JESUS, MARIA, Y JOSEPH.

EXCELENCIAS DE LA MISERICORDIA
PARA CONTLOS POBRES ENFERMOS,

SERMON

PANEGIRICO-HISTORICO-MORAL,

QUE EN LA SOLEMNE FUNCION QUE HICIERON EN LA
Iglesia del Convento del P. Sto. Domingo, Orden de Predicadores , los
Individuos de la nueva y V. HERMANDAD DE 1A MISERICOR»—
DIA con los, pobres enfermos ; sita en el Barrio del Perchel de la-=-

_— M. N,y M. L. Ciudad de Malaga,

ﬁN ACCION DE GRACIAS: POR HABER. CONSEGUIDO DEL REY, Ne. csms.

D.CARLOS EV

(QUE DIOS GUARDE )

I.A_ CORRESPONDIENTE APROBACI,ON ‘DE SUS CONSTITU-YI_

uones » ¥ dado principio 4 .tan piadoso ﬁstabl‘c:mlento,

’ . “PREDICO : ,
EL M R P. Fr. DIEGO JOSEPH DE C/IDIZ MISIO..
nevo Apostolicoy del Orden de Menores Capuchinos de N. S. P,
S Franmco de fa Provincia de Andalucia. ‘

.. DEDICADO
.M; ILMO Sa D. MANUEL FERRER Y FIGUEREDO,
Dignisimo Arzobispo Obispo de Malaga , del
CQIISEJO de 5. M. &c.

' CON LICENCIA,
< W i
CADIZ : Por Don Manuel Ximenez Carrefio, Calle AﬂCha 2 frﬂnte
de las Recogidas. Afio de 1793.

. Se ballard en la Libreria de Don Manuel C‘ome.r, Calle de la Vero-
nica , y en la de Don Manuel Navarro , junto & la pueria de S. Agrmm.
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Misericordie s altus gradus est misereri sanls in necessitare. Al-
tHor misereri infirmis non decumbentibus in mecessitate. Altissis
mas misereri infirmis decumbentibus in mecessitaté, a

.7 . 8. Bonav. de Gradib. Virtut. cap. 6. Ordine 4.

Bt ided toto animi conanime banc gratiam nitamur babere. 5 Quis
enim de cétero abborrebit leprosum , declinabit infirmum , negliget
desolatum , cum in eis videamus Christum ? Et plus possumus
mereri , &8 Deo placere , quam §i ministrayesmus €3 ipsi Christo.
S. Bonav. Stimulus amoris, Pte. 1. cap. 5. ad med..




nr
N. M. R, P. Fr. Ciriaco Joseph de Milaga,

Muy Sefior mio y Amigo de toda mi estima-
macion : N. M. R. P. Fr, Diego Joseph de Cadiz
me pide licencia para imprimir el Sermon que
predico en esa Ciudad 4 la HERmANDAD DE LA
- MiseRrIcoRDIA 3.y haciendose preciso dar mi co-
mision para que sea revisado por dos I‘eologos_
de nuestra Provincia , he de merecer 4 V. P,
M. R. seitome el trabajo de hacerlo juntamente
con ese P. Lector, dando su parecer los dos,.
para que se prosxga alat impresion.

~Repito a4 V. P. M. R. mi afecto , con &l que
p1d0 3 Dios nuestro Sefior guarde su vida mu-
ches anos. Sevillay Julio 8 de 1792.

'B. L. M.de V. P. M. R. su afecto amigo.

_Fr.F elipe Maria de Hardales..
Mtro, Prov.
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'En cumplimiento del 6rden que antecede de
N. M. R. P. Fr. Felipe Maria de Hardales, ex-
Lector de Teologia, Ministro Provincial de esta,
Provincia de ‘Caprichinos de* Andalucia’; y Co-
misario General de las Misiones de "América,:
hemos leido 'y exminado con:toda atencion el
Sermon predicado por . N. M.R. P. Fr. Diego:
Joseph de Cadiz ala V. Hermanpap b La M~
sericorpia de esta Cindad de Malaga, ¥y consi=;
deramos no contener:ni expresion , nisapice:al<:
guno que pueda impedir su impresion .y ser’
- muy digno de ella por la general-ediﬁcaci&n 51 €
instruccion que producird a todos , y utilidad-4:
los pobres enfermos. Este ‘es nuestro dictamen,
que firmamos en.este nuestro Convento de :Santa;
Bri gida Virgen de Capuchinos de Mailaga'a 25
c}c Juho de 1792.

.F r. szaco J o.sepb de Malaga,
ex-Lect. de Teol. y ex-Prov.

| _F r. Mantel de la Redondela,
: Lector de Artes.

Fr.



FR FEL‘IPE MARIA DE HARDAM ESEX-.
Lector de Sagrada Teologia , Ministro Provin«
cial (aunque indigno ). de-los: Erayle& Mengs:
res Capuchinos de N. S..B. Sap, Franmsco de
esta Provincia de la Inmaculada Concepcmn

.de N. Sra: en los:Reynos de:Andalucia, y

| por el Rey N. Sr. ( que Dios guarde ) Comisa-
.rio Greneral  de. las. Misiones de Indias Occx—»«
dentalﬁ&, &cm

En viriud de las presentes damos licencia, por
lo que & nos toca, & N.M. R.-P.: Fr. Dle;gefi
Joseph de Cadiz', ex-Lector de Sagrada “Teo-
logia y ex-Provmch para que obtenidas lag
demas, licencias necesanas, pueda 1mpr1m1r uny
Sermon _que: pred1co en la Ciudad. de, Milaga
g la _V HERMANDAD DE LA MLSERICORDIA, aten-j.
to, & que de comision nuestra ha sido. . visto.,.
v aprobado por dos Teologos de nuestro Or-
den. En fe de lo qual dimos la presente, fir-,
mada de nuestra mano , sellada con el sello
mayor de nuestro oficio , y refrendada por
nuestro Secretario en este nuestro Convento

de



Vi
de Sewﬂa en ocho dias del mes de Agosto de‘
nnl setementos noventa vy dos. o ‘-*E _ :
.F f F e!:pe Mama de Hardales, |
Mtro Prov. R

Por mandado de N M R P Mntro Prov

Fr. Luzs Amomo de Cabm,
Pred. ySec. de Prov.

C on respecro a la censura que: antecede conce-
do:licencia -al Hermano mayor ¥ HERMAI\DAD__
DE MISERICORDIA para que pueda proceder Yy
exécute la’ 1mpreswn del Sermon que contiene,

- de que pondrd en mi- SLL‘retana tres exemplares, |
-Verxﬁf:ada que sea. A

De Arroyo.
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LA HERMANDAD DE LA MISERICORDIA
tiene el bonor de poner enmanos de V. S. 1. el Sermon
Pancgirico-Histdrico-Woval , que el dia quatro de Mayo
de este afip predics e/ M. R. P. Fr. Diego Joseph de Ca-
diz , Misionera Apostdlico , del Orden de Menores Capu-
chinos , en accion de gracias 4 Dios N. Sr. por su esta-
blecimiento , y por baber conseguido la Real aprobacion
de sus Constituciones.. e
- Notorio es la particular , y bien merecida estimacion
gue V. 8. L. profesa & su Autor , cuya sola cireunstancia
bastaria para esperar que hallard en su dnimo toda la
que exige lo recomendable del eseritos pervo tiene ademas
la Hermandad otros muy poderosos motivos , que le ase-
guvan su idéa , y la convencen de su justa obligacion en
n0 deber elegir otvo Mecenas , para dedicarselo | gue al
que veune en si todo el conjunto de virtudes , gue el ha-
cen digno de aquel distinguido nombre. - '

V.S. L es guien con su conocido y acreditado zelp en
proporeionar todos los alivios posibles & esta Ciudad to-
wd & su cargo ¢l solicitar de N, Augusto Soberans ¥ st

: ' Real




Vil
Real y Supremo Consejo la aprobacion de las Constitucion
nes de dgta Hetmandad 5y de, @zun;ﬁﬁstar., % _pmaba ae
que stbre fodas sus fvzrtudes Pczstomies, ocujm el f primer
lugar la del exercicio de la caridad , sus deseos , no solo
el de numerarse por Hermang , si tamb_ien el de declarar-
se por su Protector y Conservador.

Ll Pablico , que conoce bien la proteccion que V. 8. 1,
ba concedido 4 esta piadosa Hermandad , quedard plena-
mente satisfecho de la obligacion & que ella se confesd
desde el principio , y confesard siempre glgyzio#‘iq av. 8.
L. 5 aplaudira una resolucion correspondiente 4 su gra-
titud 4 consagrdndole un Sermon tan propio de su insti-
tuto, para-que V. S. L tenga la complacencia de leerlo,
ya.que por su ausencia 4 la Santa Vi mm e ;przfva de .loz
satzsfacczon de oirlo.

- Por’tanto suplica Ia Hermandad 4 V S 1. se dzgne
adwitir esta prueba de su reconaozmzenta 3y que conside-
mmdo los_justos motivos que Ia ab;zgcm 4 esta determz-
nacion , tenga la bondad de dzszﬂmlar la cozy?cmza gae 52
ba tomom%v '

st loesperade la Jaemgmdad de z. S I " par caycz
zmpormnte wvida vogard al todo Paderaso para que ia
gonserve y guarde los muchos anos que pueds. .

- ILUSTRISIMO SENOR.. = ...

La Hermandad de Ia M;z’séricordia;:
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 ALABADA SEA LA S TRINIDAD.
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Non 1e pigeat visitare infirmum : ex bis enim in dilections

firmaberis, _ . o
eh visitar al enfermo § pues de hacerlo

" No seas negligcite ‘eh visitar
asl , quedards tnas firme én la “caridad, e U
Lo e e | EL ECLESIASTICO "CAF. 7. VERS. 39,

'os:_ ‘es. caridad, y quien permanece. en. earidad,. perinanece:
~én Dios, y Dios-en ¢l , (1). Esta sentencia con que el Espiritu
Sante. nos manifesta la. excelencia: . de la: caridad es ‘Oportunisi=
ma, V. Hermandad , para convencer 3 qualquiera lo‘reéb'mendab"l-e
. de vuestro establecimiento, y confirmaros 4 vosatros en la‘gene~
rosa resolucion. . con que ‘os habeis.dedicadn d: la asistenciay ysg
corro.de los .enfermes ,: pobres y: necesitados; porque. siendo ese
te una obra de misericérdia efecto necesario de la ‘caridad, pa-
rece ‘sin’ duda, que mientras permanezcais: en ella, estard -Dios
. on yesctros , y vosotros en la posesion-de su bondad, y de su
amor. Nu ignorait gue la taridad con el préximo es tan LuDd. ot
la: cdridad ou Dios, que: no. solo: s inseparable la: una de la:
otra ; sihe que guanto mas aguella erecer, tantoimidsse -acrecicne .
ta &ta en nosotres. Flla €s con.:la que. damos & lleno y ¥ ocems
plemento 4 la Ley “santa del Sefior. (2) Ella el precepto “peculiar
que hos  fmpuso. como propio suyo el Divine Redentor de nues-..
tras almas: (3) y ella Ia que distingne 4 los hijos de Dios de los
hijos de- Sutands.: (4):-Sin-ela nos -debemos - jazgar muettos: para
Dios , (&) andarémos: ent tinieblas, (6) y caminarémos precipita~
(1) . Joan 3. 16, . {a). . 1. Fean. 3.10.
(2) Rom. 13..8. o {g) S Tbid ¥ 144
(30 Foan-23.34. - o A6) T bids capy 2. Ve 26,




damente 4 la eterna perdicion : porque quienno ama 4 su pré~
ximo, - teniendolo & la vista , cémo-ha de amar 4 Dios: 4 quitn
no vé? (1) ;Cémo hade pasar de la muerte de! pecado 4 la vi-
Ga de la grasia o obscrvando este, precepto ? (2) g Ni. cimd. ha
de conseguir la vida eterna permaneciendo -en su inobservancia?
(3) El amor zl préximo. se.nos recomienda sobre toda ponderas
cion ent los exemplos’ gue Dids nios ha dado de 81", envidndonos
4 su santisimo Hijo, ¥ haciendo que padeciese por posotros, y en
esto mismo se nos declara su absoluta gravisima necesidad ;. por=
que si tanto es lo gque Dios nos ha amado 4 nosotros , se Anfiere
que tambien nosotros ‘debemos reciprocamente “amarnos los unos
4 los otros: Sisic Deus dilexit 7os 82 nos debemus alterutrum
diligere. (4) T ‘ - B
Ni basta que este amor lo manifestemos con palabras , es
necesario ademas que las obras testifiquen sa verdad , para/que
sea ‘qual se nds mandas (5): 5 Y'qus obras son .dstas sinolas’que eid
sus muchos, ¥ distintés actos nes dicta: la virtud de la. Jqniseri=
ricordia? Esta es aguella vietud que de tal - suérte inclina 0 uestros
nimos 4 la compasion de las agenas miserias, que ‘nos  ebliga
% miratlas. como si- fuesen ‘propias: (6) Esta 1d que er clerto
modo se antepone en. el merito; y en-la remuneracion 4 1todas
las virtudes , tanto : que “sinetla Jas:demas nada saprovechany ik
pueden merecernos la- Divina Misericordiay {p) y» dsta lat guet
mas. que otra algnna. oS hace agradables 4 Digs ,. y & los hom=
bires, porque n«ingima-.-nos-‘subli_m»a‘ tanto.. & la similitud’ de agueb
que: es-por -esencia Misericordiosos (8)-3] ; carisimos: Hermanos
mios;, ne hay ‘cosatque igualmente nog elevel 4.la semejanza
con nusstro.-Criador  como. el .exercicio. de esta virtud, segun-
la comatr expresion de- los. Sattos. Padres: (g) no- hay otraiian:
 recomendable como:ella en sentir dé. San Gregorio Nazianzeno,,
‘mo la £, oo la esperanza, nola mausedambre’; ap el zeloy,

u:ﬁ:ﬂﬁ— e =

SR

) xe Fean. 4.;,.2Q.'5 ST -i";ﬁq“)j.-: Ebadeﬁua?m_ W X100

e et

(2} Ihidem cap. 3- Y. 140~ (5) Ibidem cap. W. 3. T8
- (3) - Fhidem Y15 - : (6. . 8. Thom. in.cap. §. Dattis
(7) 8. LevyopoLobner Bibliot, Manu. toms 2y #5958, 348D~
(3) oz, Maclon Orgse de pasp. ambrea, oo E
(q), Vide Lobngr. Bitiory Manual.. tomi., @it 458 kI8




ho T mortificzelon, & penitencia, 1o, la mas impla. casticad

no.-la ‘humildad . mas profunda; mo el desprecio de.das riquezas *
.0 - tampoco- la- cmmempla@mn mhas ralta ;. porgue —faungue todas
1y cada wua forman- el camino “recttr - de la. eterna. Bicnaventu-
ranza, donde son -muchas-las mansiones que: el Padre Celestnal
tiene para- los - suyos preparadas , sobrepuja 4. todas la wiseri
-.cordia .con.los “necesitados , por :ser-esta la parte 1mas prmupai
de la: caridud: christigna,. (£} o o o o -

Por esta mlsermmdxa 10s:: pmporuonamas tanto prgra }a
el:erna 4 ‘que aspiramosi; ~que podemos . estar.. seguros. serémos
preservados del castigb, y vivir cerciorados deiauestra felicidad,
gorque . és . infalible-la ‘proriesa- del, gue - dixo i Bienaventarades
los - miseficordiosus, porque -ellos: alcanzardn missricocdia s (2)
por; esta: nos iconciliame$ la- c!emenma 5 Yk b‘*ﬂ’gﬂid&d ide- - gquely
dquercomo Juez: Justo , fuerte , -y ‘Pederoso.ha -de:juzgar: con el
-mayor’ rigor no-‘solo nuestras -iniquidades |y pecados, mas tam-
bien. nuestras Justmns, nuestras - virtudes, -y nuespras: obras- las
‘mas, santas: y.por esta: subimos. al grado eminéntfsimo . de serle
parecxdos ‘en-lo que 'venerames en: él mismo .como mas, diving
ymas . glorioso , -legando por:este medio 4 una pﬁrfecc:o‘l, tans
to-imas alta, quanto mas le fueremos semejantes enser. miseri=
cordiosos; (3) De aqui es que los Santos Padres nios. recomiendan
€on- mo vulgares expresiones ‘la .exceléncia . de. esta . preciosisima
yirtud:'ya la llaman madre de la- beuevolencia, prénda del - amor
mas tierno; 'y viaculo de.los afectos - mas sanos-del alma ;:madre
de los pobres, maestra-de los ricos; sustentadora de los- huérfa=
_ nos,. couservadora de los ancianos,y proveedora de los necesi=
tados : acogida segura de los que padecen “miseria, curadora de
todas las’ edades, yconsuelo universal de - tadas las ~miserias, ¥
necesidades : (4) ya: dicen que es firmeza-de: la salud, ornamen-~
to- de la Fé, propiciacion” de: los pecados ; la gue- prueba ‘4 los:
Justos , fortalece 3 los Sautos y distingue & los verdaderos Chris-

Az L o tige -

(r) 8. Gregor. Naciane. ubi supr. = §. Leo.ap. Lobner. Bi-
blior, Manu. tit. 93, §. 3. num. ¢, {2) Math.c. 5. V. 7.

(3) 8. Petr. Chrisol. Serm. mzb: 8. qui mczpzr p— GUBERNA—-
TOR PRUDENS.

(4) Didac. Stella in 6, Luc. ap. Lobner Bibliot. ubi supr.
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tianos de”las falsos; con la .que “se complace el Seftor , - se ‘apla-
‘ca'4 JesusChrista, (1) y s asemeja el hombre & ‘los. Angeles:
(2} y ya-afirmian- que: eslan gl'eni!:-ud--:idief todas las.owirtudes , la
rédencion-del  alina s, porcion:de la Justivia, y aun-da Justicia
misma, la qual nos, libra delpecado, -y purifica al alma de-sus.
culpas: (3) que es.. 3 pero dénde’ voy ;¢ que eslo que yo in-
tentoy quando:os- - debo suponers no. -silpe'r/ﬁlcialmgztita:"-insm",ixid%
en lo. que es Misericordia que 4 nombre. 4. vuestro.: piado-
so. establecimiento ; y que ha movido: vuestros.> dnitps 4 0NIOS.
en devota sociedad con <l santo. fin de. socorrer -4 los pobres.
_enfermos. que. padecen.en sus. ptopias casas la: duplicada. necesidad
de la enfermedad:, y de la pobreza?. ; No. es: cierto. , -Venerable:
"Confratérnidad,, que 4 la manera.que:del gran. Patriarca de-Alexan-.
dria, y "‘Padre. verdadero. de los. pobres. 8, Juam ek Limosnero-,:csg
105 refiere, - haberseles. représentado.en; vision ' corporal esta. virtud.
en el trage y- figura de' una honestisima. doncella: extremmadamen-
te-hermosa y agraciada,, as{ tambien: se-0s. presentd 4 vOSULIOs: T €8,
pititualmente 4 la idea 5 asegurandoos. como 1aquel; Santo.,:que:
»s €lla es Ja hija delsump Rey; su mas. intima y-familiar’,iy: tan.
55 poderosa, para. con ¢t qus. no. solo, consigue . quanto:;le :pide,:
,» mas, tambien. hace ‘que lesean.’ intimos , y- sehalades: amigos.
» aquellos. que ella le. recomienda. - (4). Yo:os: haria, Hermauos.
mios , un manifiesto. agravio. si asi’ no.lo.creyese. Eitoy: persuadis
do. ‘que- .guando:; proyectasteis: 1a; iusigne obra:.de. ‘Miservicotdia:. 4
que-. 08 habeis sespontangamante: dedicado:, quanio: detérminasteis.
el ‘a50c¢iaros. reciprotamente: paras farmari el respetable: Cierpo. de.
esta Venerable Hermandad; y: quando. Hegasteis. & los. pies. dei trono.
de nuestro:Angusto. Monarca. y-des wa- Supremo. Consejo. & golicitar
su. .correspondisnte .aprobacion: ybeneplacitos, no. estabals -age--
nos de estos. conpeimizntos:,. ni ‘dexabats: de: penetriar el grati. més
rito.. de.-esta. victud. Mas: como. hablo: & presencia: de- un BaMEroSOs

' ’ S : ’ C Lo Sleonss

1

(1) 8. Jean. Chrysost. Homil, de Miseric. &8 dusb.. mulierib..
wrduiss. - Ce e
J2) 8. Benav. de Feclesiasti k

fergrel, pres: 3. cape oo o B

(2/ s S s Ambras., Vipie (R VOIS — widerin Fadicel ’ e
(4) Vem sr. D Juan de Palafs o wida de. este. Santo.

eap. 2. nitim 4. == Bl dinpide B CaPe 2o Tusile We 230 s




eoncurso ,- con: ek fin-de-excitar-en todos: el piadesoafecto: que &
vosotros: os-animia, nb debo. omitir medio. alguno: de quantos- para:
ello se “juzgien convenientes: e TR s
i - Enefecto ;-amado. Pueblo. mio en- el Sefior,..la:virtud de la
miisericordia, en quanto ticne por objeto-la compasion y el reme-~
dio. de las agenas miserias:,. es' tari propia.del Christiano,. quante
seinflere «de ser dtaraquel atributo deDios ;. que amue: igual en
&l ser , y-en. la perfeccionid-los demis . porque todos: son. igual=
mente -infinitos,’ es: no obstante: el que:mas se- nos: hace “manifiesto ;.
el que mas: ostenta. su: bondad , y del que nos. dani mas claras y re-
petidos. testimonios: los. Cielos,. la. tierra. y las criaturas todas; por
que no: hay wna:sola & quien no: llegue: el calor de: su. amable i~
beralisima. beneficenciaisElla es:la patrona: mas ,podetosa;,. yla abo
gada. mas: eficaz que- tendrdn los: Justos-en el dia del Juicio: ella-la
que: no:solorpreviene: con.anticipaeion el buen exito, de  nuestra cau-
sa.eni-aquel Tribunal rectisimo. ;. sino que - revoca: la: sentencia > ¥
absielve 4. los: ya adjudicados. y- sentenviados .glfcas_tigo.?;- y ella en
fin.y es: la.que Lib¥a. ¥ preserva-d.los pecadores, y-la que restituye
a. los Santos-la-wirtud: ,; que tal .vez perdieron; por la culpaydice. et
P..8.. Pedro:Chrisélogo: (1) Estoimismosy. y:: muclio: mas; que: “ha-
blando:de-la- misericordia-eir  comu,. y -en sentidorgénerico: pros
ponen. quantos. escriben: de- clla, es indubitable .quz- cothprehende:
& todas ;. y. cada.una:de sus abras, 6. de las- especies; de- misericordia
que: -exercitamios: con el préxitho : porque-los: diferéntes:. modos; v
los. medios: distintos- cen-que’ ecurrimos: 4 sus diversas -indiggncias.
nacen: de an: solo. principio, que es. la-caridad.,.y se ordenan 4 on
propior fin, qual ‘es la: sublevacion: de. s miseria,, 6. el socorto. de:
s necesidadl: Lo o o oo ; Lo L2
¢ Con; todo eso laque se- exercitacon los: pobres- enfermos: tie-
ne: una clerta preeminencia, que si bien-sereflexiona. parece;: contigs:
ne:eir sk todas;, 6 las'maside las: obras. de misericordia, . asi: corporales:
como: espurituslesy porque come: pobres: énfermos: los: suponemos.
Rambrizutos., - sedientos, 'y-desnudes,” necesitados: de: consejor,: de:
msz:r-uf:ciam,! talivez. de . correccion:, de quoe los: conselemns:,. de. quer
‘sufearmos.susim pertinencias;, 6 disimulemos:sus-enfados:, ‘de qUELG
§oemos: & Diws: poriellos,. ocurramos: & -su: désamparo:y. les: v isites-
' - ’ mos. .

Q) Sa Petr, Chiisol, ubi suprs cive. fin.
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mos en tr carcel deisicamd , 'y vedimamos-de la vejacion. que “pa«
decen “con. st indigeiicia _yaenfermedadess “Creible es'y que ipava

eonvencernos de esto nos propusicse nuestro: ~amabilisime Salvadors

toda: la idea’ de-la verdaderas caridad ,‘.y-'c-hb’isti’ana-:rriiser.i;';brd\i:i con
el préximo en la asistencia y consuelo de un. pobre-enferma’; quak

lo. ‘era, el casi;agonizante ‘Samaritanos lo querno admite - duda sy

decia el' P. 8. Gregorio: Navianzeho'; (1)-que-si hemos -decacre~

ditar la.exceléncia y santidad. del :iotbre de Christianos , .por &l

gal -somos denominados ‘gente santay real: Sacerdocio, puebloress
cogido ,- singular, y de adquisicion ,. observador de guantas® obrasy

-.pr;acticos anunciadores deslas virtydes-d& aquel: que delas tiniey,
blas de la ignorancia-se. digné:traernos A:latduz adwirable dé senotiy

eia y conccimighte:, no: sotopara que -&diniremos: sy -huraillacion,

y su pobreza ', mas rambien. para: que imitemos su. cpavititiva ex by

plar misericordia ; es. hecesarid que: nos compadezcamos delpo-
bre enfermo, y tratemos de subvenir 4 $u indigencia , conformdén-
.donos con lo que &l 'mismo sobre esto eotlsus obras nos ensefiz. Por<
guesi €l.ya “corno, Padre amoroso ,’ya-como:; Medico Sapientisimo,
¥ya como:buen ‘Pastor busca la ovejuela perdida; redace &1a ‘erfans
te, y cura 4 la'que:halla enferma ; '3 qué impropio o serfa ;- que

nosotros sus siervos y discipulos - practicasemos “con’ nuestros cons:
siervos., y hermands lo contrario , solo.porque fos vemos enfermos?:

+ 3 Y quanta'no serfa‘esta disonancia, y la inhumanidad de nues+

tro-corazatr, s abandando. -en-bienes de-fortuna-, sobrindohos no -

poco parael juego, spara la.vanidad, y waun-para; el foméuto de:

r}

nuestras pasiones , fudserinns escasas ; ¥ detenidos en gastar. lo que’
verdaderamaente es suys coll @508 ‘miserables 2. 3 Qué os parece de

3

esto , Hermanos mios ¢ 3 Serd bien que mientras el pobre enfermo-

experimenta las grandes angustias: de su penosa enfermedad’; y la

" continua penuria dé su ‘molesta escasez, haya entre nosotros quien’

atesore ‘crecidas cantidades , y sumas _considerables:, nu "parasus
hijes, hermanos, 0 amigos y -porque no los tiene, si para que los

- Y H X : - . ad
herede un estrafio , o los: disfrute el mayor de sus énemigos ¢ 3 (Qué
en la ocasion inisma en que aquel infeliz gime postrado en una

cama , ¢ tal vez tirado por. el suelo, molestado de un-agudo do-

lor gue le atormenta, fatigado con el calor de una-ardicate fiebre
T que.

o

(1) S. Gregor. Nacian. wh. sup.

i
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que le abrasa;d afligido con Ia¥ penalidades de uni aceidents que e
va acabando per instantes: la viday haila quien; abundandeen las de-
Jicias de una mesa espléndida , de unacama blanda, 'y regalada, y _
de una casa espaciosa, “poblada de criades, 'y de gentes que le sir=
van, se olvide de él, v6 no haga ceso-algune de 'su lamento 2 5 O
que al misme tiempo que este llora inconsolable wn cenjunto dé
desdichas que le:cercan por eh:desampars en que-se hilla, sin Mé-
-dico que le visite, sin persona que le asista, sin alimentd que le
vefrigere , falto.de todo. lo necesario para-el alivie, para el des-
canso , "yipara su consuelo; haya ‘por ek contratio ;. quienmal gas<
#ando sus -eaudales: con dafio ;. y- detrimento propio , ¥ con perjui-
cio manifiesto .de. su. alma, perque 1o invierte en mantener Ia
amistad iicita ; :en sostener un pleyto injusto ,’ 6-én fometitar una
parcialidad escandalosa , no se acuerde que esto que tan injustaw
metne gasta es ‘mas: de--aquel pobre paciente , que propio suyoe,
nise couduela detantos enferinos hambrientos. , Jdesnudos ,- y des=
validosr, que ew sy mismo Pueblo , en su-propia’ vecindad , ¥ auk
quizd “en :su misma parentela’ necesitat’ de una pequefia parte de.
Iu-que 4. &l Jesobra., y desperdicia ¢ ySeri esto ercible ; & puede
imaginarsc que sueeda asi en una Ciudad opulenta , y en un “Puoe-
blo:Christiano? Y si sucede , tomo es ‘cierto-que siceds, 3 podrémos:
dexar de” conocer que ¢ste ‘es’ un crimen tanatioz - quetno puede
dexar de mirarlo’ con hiorror: Ia misma’ naturaleza 3 i Ah-qué impie~
dad} qué croeldad! qué inhumanidad: tan-éxécrabled — = .- o
.~ Perono’parcmos la: consideracion e estos monstruos‘de Ia Re<
piblica'y mas perjudiciales en ella-que las fieras de-los montes , que
en das. montaiias los Tigres-, los Osos'; y los Leones:, ¥ qite los Lo
bos , Ibs Leopardos ,.y las-Onzas en-las selvas Bastanos ‘saber, para
gue ‘abominemos: su- conducta, que 1o faltan' en-el mundo estos
enemigos del ‘ género humano, y que por ser tan faltos de: miseri=
cordia para com sw préximo-, son declarados indignos:de la del todo
Poderoso. : Fixemos sf- nuestra, atencion en la caritativa soficitad des
an-Moysés.santo:, de-um Eliséo corapasivo, vy de un Toblas misew
ricordiosa: 3+ cuya ~misericordia con-lbs enfermos , ¥ ‘necesitados
BUS €5 & todos manifiesta’ en sus  historias,’ Atendamos 4 la ley
de la.caridad: ,. comorehendamos sus preceptds , - v - entendamos
fo fuerte de su obligacion , para que Insistiendo en su obser-
vansia-y, seamos. del Jhniero ~de” “atuellos Varones' ‘migericordioe
I I I R S T T 0%



5084 cuyad piedades’ nuied: ‘desfallebieron i e Byya. poste ridad
se vé la. felicidad por eso vintulada ; 'y corno hereditaria-la virs
tod. en su descendencia,: ‘ho menos .que: perpetuada wen- Jos.-si-
“glos la beila sucesion de. su familia 5y que . despues: e ser
sus difontes cuerpos sepultados-en . paz, Jy .con “hohor 5 s eters
t1a la. buena memoria«de.su notbre. entre: nosotras 5y sinfin
la: -dichosa suerte de sus..almas. el la - region felicisima. de los
bienaventarados, ( I ) Si,. mis:carfsimos Hermanos , +la -miseri-
cordia con los pobres enfermos preserva de les males, abunda en

muchos bienes, y nos 44 paso franco para el logro da laamas dichos -
sa suerte: por ella. grangeamaos la;voluntad iy y- €l laprecio de dos

hommbres-..los:obsequios unas estrafjos de 10§ brutes’, -y.aun el res=
peto, y la subordinacion-de Jos demonios- mismos 3y per ella;en
fin ;, conseguimos Jos aumeritos en la virtad , la mayor ‘ficrmeza. en
os (‘:xerci_ciog de la Kca,cidad:-,‘ y la apetacible seguridad en el i
to, venla recompensa’d que con ellesaspirarmos: P
. Ved 4nui porgue no debemos set tardos ., ni perezoses en. visiv
tar al enfermo , y el -por qué: conviene' nos dediquemos - 4 rsu asis=
tencia, y socorro en-el tiempo dé su calamidad , y de sa:angustia;
ello es <laro que su indigencia asi lo ‘pide, y-5u padecer lohece-
sita v y.-no admite duda- que los: bienes. que de #llo.. nos:resulean

son:los mas-interesantes . porque e5.de ranta excelencia: esta’ espe=
cis de misericordia ,.que 4:ella:sola- parece: estin reunidos -los; frus
tos, y el mérito de todasidas demas., ~ phesto Hue goien: la exercis
tare del modo debido crecerd en'la perfeccion 5y en los grados de
* 13.verdadera cavidad. Noa, te- pigeat isitare infienium ;€% his emir:
in dilectione firmaberis.. Lo misericordiazcon*los enfermos: ,:que
‘baxo el nombre de visita aqui. se;n0s - persuade ,, ademas-de o que
" esta voz literalmente significa , ‘comprehende rambien :todos :los
demas actos de” esta- virtad, que asi.en lo: corporal comor en lo:
espiritual condugen para el alivio , y consuelo del paciente - com=.
prehende asimisimo el modo devotoy agradable, fervorosay PEONILO,
liberal ,- diligente , "y perseverante con gue hal de. asistirssie. todo
aquel tiempo que sipecesidad: asi-lo pida 3 y. comprehende 5. por
‘itimo', 2 paciencia ; 1a benignidad , 'la mansedumbre , la liberali-
dad , la solicitud , ¥ otfas virtudes que Gae ¢h sl como vinculo de
R . o : - to=-

(1) Eccliv 44- d vers, 10, == Alapide bic.
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todas la verdadera earidad: Aila’ préctica-detodo esto nos. exhorta el
Espu'm. Santo ;quando,nes. chee fue Lo seamos tardos, ; bl perezosos
en visitar al enfermo.y afiadiends para-excitarnos- & su . execucion,
que de resultas de ello seremos mas firmes en el amor con nuestros
préximos , . crecefemos’ en la caridad: - seremos tanto mezs amados
.de: Dias , 'y de los:hombres, quante. mas exercitemos con &stod la
Thisericordia , -y abundardn en nosotros sus: _célestiales favores 2y
_sus. premios. “Asi. entienderi , .y de este ~modo- explican. algouos
:Santos Padres, y sibios Exp051tores con Hugo y A}amde s y Cal-
et “este sagrado Texto,

Bien claro.seinos damuestran aqui Pas. exce}entlas de la mise-
ricordia . cow: los pobrés enfermos en los poderosqs motivoes: que
4 ella nos estimulan y en los crecidos premios . con que-ha de ser
stemuperaca i porgue 81 -con -atenta reflexion lo medltamos 5 halla-
remos:tantos , y tan eficaces motivos para dedicarnos 4 la asisten~
<ia de esos desdichados prdximes , y hermanos , que nos ver¢mos
premsados 4 confesar que .gsta €5 una excelente obra de caridad,
digna:sin dnda. de todas nuestras atenciones. Y sinos paramos 4
wxonsiderar ‘sus. muchas -y grandes recompensas, quedarermos aun
anas conveneidas de esta verdad, .y dé lo mucho que el hacerle as
NO§ | interesa 4 todos. Si yo lograse el haceros patentes estas (,c-sas,
creerfa haber llenado vuestros piadoses deseos en los santos .fines
porque me - habeis. obligado 3 presentarme en este sitio , y haber
cumplido'mi deber en ssta parte. Mi intento no es otrogy £0)quanto
os diga; que confirmaros & vosotros ; mis carisimos. Hermanos, en
la firme resolucion. con que os hallais de llevar 4 debido efecto
vuestro recomendable establecimiento hasta - la muerte 3 y--persua~
dir .4 todo el Pueblo que con igual firmeza Jo abrace’, para que
siende .mas en niimero los - misericordiosés, sean . ma$. tambiefi
los socorridos , ¥ mas por, conslguxente los galardonados. Para estoy
y para pmceder con la debida claridad , y con buen orden , dividi~
ré en dos -partes mi -Sermon, conforme dlo que en el expresado
tema se nos dice.

:En la primera os prspondre ,,los poderosos motivos que.4 la
misericordia cou los pobres enfermos nos mducen' 6 _Ncm te pi-
geat visitare infirmum. .

En la-segonda wlos especiales premlos ‘con que Dios Ia ves

munera: ¥ Ex bis enim in dilectione ﬁrmaber:s. : . e
: B o De
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“lencias de lar nisericordia con les pobresienfermos ,: pata que fiof-
.mando “de clla’ el alto concepto que se merece ; tomels la- resoln-
‘eion que A todos nos es tan -interesante.’ Do e ey

2o 3 Pero‘ddnde voy con estg idéa ¢ 3 Me he olvidado - acaso que
todo el magpifico, y detotisimo aparato de estos religinsos cultos
‘s termina & dar 4 ‘Dios-lus debidas gracias por.el. bedeficio-qee
:¥e- ha hecho & esta pueva., 'y V. -Hﬂ'f.:‘rr:n'andadE,f ‘de: que.con :a
Real Cédula, y Decreto. que de ‘musstro- Augnsto Seberano ha
merecido , vea ya confirmadas sus Counstituciones , y shanzado
‘su proyecto 4 beneficio ‘del nureroso ‘vecindaric de este Barrio?
sTgnoro que 4 esto debe’ reducirse mi Oracion'; ¥’ gQue. ésta .es
la materia que le corresponde .No, hermancs: mios.; no- he
plvidado aquello, ni tampoce . ignoro. vestos: Cangzeo " que. secfa
tal vez menos impropio, si-contrayéndome 4 lo precise” de este
astnto , 0s propusiese alguna de aquellas ; ‘aunque cOMUNEs ,- Sient=
pre oportunas idéas , en que 0§ demostrase. los:metivos ,los: mes
dios, y los modos de. agradecer & Dios sus' beneficios.: Mas come
‘con ella no puedo prometerme - un fruto <igualt y-ui <la -camun
utilidad -que ‘de la-ya establecida me prowmetd ¢, asi: .por: este,

“Deng 'y btro podreis colegic muy' fcilmente las ekers.

que es, y debe ser en. toda circunstancia el fin, y el obje~ )

to principal ‘del que predica’, eomo- porque: me. .Consta que- esta
hasido, la-mente ; 'y voluntad ~de esta “devota : Canfraternidad,
que asi- prudentemente”: me 1o “ha insinaado -, 1y suplicadd. .m0
tengo el ‘menor reparo ‘ew faitar -4 las weglas.dela elogilencia
himana; de cuya imstruccion he carecide , ¥ Carézcw 3 por aten-
der 4 lo mas.Gtil y & Imporeante. B :
. Baste deciry para’ mo. omitirlo todo, gue si cerciorados ya
del beneficior, :que el Sefior ost hace en ‘haberos - imspirada este
_proyecte “en sefialaros. por - instrumento’ de sw Misericordia cet
los pobres enfermos, y en qoe veais ‘ya cumplido en esta..pars
te vuestro intento , le quéreis manifestar viestra grativad ; lo
exscuteis,, levando & debido efecto con el mayor teson, Y- exic-

gitad o que por obedecer & su inspiracion: habeis determinudo.

Acordaos del famosa Rey Cico , y de los Santos Esdras , y Nehes
mizs , Bster , y DMardogquéo, de quiencs-nos eonsta, queé parad
agradecer &l beneficio de-su elsccion 3 favor del afiigido Paeblo
de Jsrael, pu-siexrml..mda $lt CORALO- €n no omtic cosa. alguna

[




=41
~deaquellos nilamo . 47 que- pot.: eaty *graua fuaron - determmados.

o olvideis qile esta’ propia fue Ja condueta del antigno. prii-
-dentisitmo Joseph, conocisidose - destinado por--ia, Divina Provir
.dencia- para el rémedio de las hambres de Egipta, y para_la feli~
-cidad. desus -hermanos: ¥ tened presente ,-.que. el Santa Rey
David-parece..no encontrd L.medjo. . mas a’Leq__ado sy -Oportyne
spara . tributar, 4i:Bios las: debidds -gracias por, fo, rqacha que; de.¢l
-habia. recibido-}: que t comiplir: cod la, mayer punriadidad  aguelle
amiso-, que, por-habérselo su - Magestad. inspirade e habia 8l wyoluns
tariamente promet:du,._ s Quidt vetribuam Domino  pro. emmibus
quce retribuit mibi 1 t:: Vora mea Domino reddam. fI)Si , Her-
manos , y Sefloges migs ,»vrsso}ved &lrpractmarlo asi’, en la fir-
me mtehgencxa . q‘u‘e de” ésta suerte-dais 4l todo Poderoso las
gracias que le debeis por el presente beveficio 5 y prestadme ya
vuestra atencion, misntras que para cumplir lo' prometido? "¢
+hago:ver en sus motivas., . § &0 sis premios las ‘excelencias de
~la mlsencordaa Lo HUestros hetmano: los enfermos.,: para. quc
L€R S gxecucion - halle;s el mode- de qué sean continuis én Ig
.préctica -vuestias: gracias 4 Dios nuestro Sefior, 0
Mas.' para que .esto sea.con el acierto, oportumdad y tru-
to que apetezcol,. 08 =uPIu:0 con -el" P. 8. Gregorio Nacianceno,
en igual .caso;, {2} que ‘oreis eonmigo , ¥y pldals a4 la Diving
iMagestad me conceda la gracia de que’ os suhministre yo, . ¥
03 distribuya con abxmdanc:a el pan sobresubstancial de sa. Divina
palabra-, .con- que sacie todos.vuestros deseds ; 7y alimente - vues?
«¢ras almas ; bien sea haciendo que Hueva sobre todos ¢l mani
prodigioso de su. grama » como en los tiempos. . de, Moyses 5 para
elinatural sustento, 6:bien mu!mphcaudo £s5ta .corta, porcmn dal
pan: espiritual que yo os reparta , para que 4 todos alcance , y
aproveche - como-lo- executd por- si-con los que le se gamn poy
el desierto.” Esto es , Sefior ;- lo que 05 peditos para viestra
mayor honra, y g}una s utilidad , y bien- de nuestras a;maa-
Ciertos estamios “de que serd - esta’ petluon bien ‘ despachada . 6
Maria’, Emperatrlz > Reyna .y "Séfiora de todo lo--criado,» si
Vos q’ue so:s 1a salud de los enfermos , el consuelo de 165 afi-
o SRR Bz ... R Uzdos

(1) Psalm. 115, V. 12.63 14 (z) S. GregOr. Nauam. Omm :
De:Paupert; amor, in princip.

.
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*giags‘; la: r}xegiicina' Jde. miestrad "enfermedades , - ta ‘botica: uni vete
‘sl para todas’ nuestras. dolencias ;- (1) €l remedio de’ los: necé-
sitados , verdadera Madre.de Dios , Madre fegitima “de-la-Mise-
‘ricordia , y Madre piadosisitna de ‘la Divina. Gracia 5. Ainterponeis
“yuestros eficaces rilegos’ COLL VUESLED Sarntisimo Hijornuestro: Reden~
stor. ‘Dignaos , pues, ‘de hacerlo “asi , ‘para que:se: TIOS - coneeda
aquella gracia ; con’ la que’ o Hable' con aciérto ;. y quedemos
‘todos’ aprovechados,  fisi con humildad os lo: pedimos.,’ con.efica

cla os lo rogamos, y con VIva f¢ lo esperamos , implorando. "
‘yuestra intercesion, diciendoos devotamente z: - 0 T i '

 AVE MARIA*

Es qualidad mauy propia de los Justos: el ser compasivosy ¥
tnisericordinsos con los® necesitados: , dice el Espiritu-Santo & Fus-
ti miserizordés sunt ; €5 miseranturs (2)No . quiere. deciresto,
que solo el Josto es capaz de exercitar la - misecicordia - con:los:
miserablés , y- afligides , si, que es tantd la excelencia de esta
wvirtud , que ella sola es suficiente: para - dareréditos: de Justo: ak
que la usdre con su ‘proximo ;. -y aunlo. es para . que serdispotr~.
ga,y legue 4 serlo. en la realidad el pecador -mus: pepdidosy, ¥ el

alma  mas abandonada: Justoces, no solo: aquel: 4 quienél:Saior

no hallé con’personal pecado que imputarle .y ens qoien: jaids

se vi6 ¢l dolo, ¥y la meuntira , {3} sino ‘tambdier aqueilost & quieties.
sus culpas les fueron ‘perdonadas:, y que lograron cnbrir-con obras

buenas sts. pecados. ‘(4) Con este ombre son: expresamente: distiar
A R NI T e e T gl

T SR I

(1) 8. Foan. Damasc. De Bormitione Viegine: .0 . Loy
 * NOTA, Para camplir-cof lo decretads. reperidas: vEr
ves. en este Obispadai de Mdlaga.,. de- e, aun. en dos Sermg
- ses. Panegivicos sirva de Saliwacion la explicazion de un punid
de. Doctring. Christiana en estild’ catequistico, se explicd em este
Sermon el prevepto de la caridad del préximo cot diguna extet~
“gion d - las. Qbras de Misericordial 1o in o Lo
(2) Proverb. 1313+ (3) Psafogrue. ) Lbidsy

!
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guidos, y- nembrados sin distincion alguna en el Sagrado Fvange-
Tio todos aqucllos , que movidos de verdadera. caridad , practi
caron con_ los enfermos la misericordia de visitarlos; (1) coma
por el contrario son declarados indignes de este: pombre los que
de ellos no se compadecen. (2, Con este nombre son condecora~
dos los fieles observadores de’ la:Ley , y sus preceptos, como
excluidos de €l sus transgresores; y con este, en fin, se ;entien~
den 'y - sefialan: los! que -siguiendo el exemplo de ‘los Santos, ¥
:singuiarment_c.del-- que es justo por excelencia , -se-le asemejan en
la miseticordia, y ew la caridad, que es el vincule de la per-
feecion. Ved aqui , mis- carfsimos ‘Hermanos, y. amado Pucblo
mio. en el Sefior, ‘que todo esto lo tenemos en la -misericordia
-con log pobres. enfefmos , perque su practica lo es puntualmente
de todo quanto por la caridad en esto se nos manda ; y es asi-
mismo una fiel imitacior: de lo que cotr sus hechos: et. Sefior , y sus
Santos nos ensefian.: En esto conocerels ya los padarasusmd_rivak
ghe 4 esta esperie’ de misericordia nos inducenr , y por ellos ja
excelencia de esta impor;antisi’ma:- virtud , suficiente: & que tenga-
mos la denominacion de Justos, si tuvieremos sus hechos = INog-
te pigeat visitare: infirmum. Esto es de lo que debo hablaros en la-

i &

iy

En; el hecho mismo de asegurarnos el Seflor Ef;?f%
yosotros. aun-thas. :que: el Sacrificio. la- misexicordias,
gia de: Diosimucho mas que los. holocaustos:, (3): 10s:
fiestos - los: ' dos. mas. poderosos motivos de la-misericordia que debe~-
mos: usdr: con nuestros. hermanos los- pobres enfermos. Porque em
esto nos ensefia lo urgente, y grave de esta obligacion ; y & nos
prapone: & sf propio por dechado , y -exemplar de ella, (4) para
que cenvencidos por una parte de lo estrecho, ¢ indispensable dg
la:Tiey ;. y estimnlados: por otra: con la eficacia del exemplo , sear
mos: faciles',y pronutos en: practicarla. com nuestros préx¥imos: netes
r N Sl_

(1) Math. 25. 36,  (2) Fob..27v 5. -...(?3'_*);70&53.. 6. 6. )
L) Aiapide dn cap. 6. Oseen. o UL :

y P



i
14

sitedns. 8f ;. Herwanes wias, o necesidad vy el briew exemplo: de
otros son dos motivos poderosos para que seamos’ miserizordicsos
con nogstros pobres enfermos, y para.gue conozcamos la-cxcelens

cid de’ esta relsericordias b oo el

S ,' ; §,I;

Lo B . L . H i
i i Bt I I T R

“wl ué cosa mas santd, mas. sublime , ni mas -‘necesaria que
€} Sacrificio , con que damos 4 Dios’ el culto , el honor, yla ala-
“banza que debemios { EF era, aun hablande de los antiguos, o inas
‘BRNLO, ¥ =sagr§d‘0 dela ‘Rel»igions, asi-portlo que representaba,
‘como por 1o 'que contenian :"era ‘lo mas sublime i poriciiebieto,
“yiel fla para que estaba dispuesto; y era-lo! tnas. necgsario ;' no
-solo respecto de sm institucion, que siempre fue de derecho divine,
iy riatural, mastambien respecto de nuestra indigencia , porque. sin
€l mi- ¢l Munde exiseivia ¢ mihabefa en &l otra  cosa que cenfus
sion , y desdrden. *; Veis todo estod Pues-inferid ya quanta serisla
excelencia dela misericordia’ con los pobres enfermos:, quanda
el mismo Sefior , para evidencidrnoesla, nos dice, quequiere la antes
‘pongamos enla prictica auri-al sante Sacrificio : lo quierg - asf;
* porque no obstante que es ¢ste mas noble, y excelente por razon
de su objeto, que es el mismo Dios, se le prefiere, y antepo-
ne aquella , ya por el precepro de la caridad ,. que asi lo manda,
y va por la indigencia del enfermo, que asi lo exige. (2) Estas
son las dos cosas , G principins de que se deduce la necesidad de
rs practicar s o R Lo T i T e
o~ 1, Llevad i los unos ilas:'cargas de los- otros, decia  S.. Pablo,
v .cumplireis de ese .modo la- Liey: de V. 5. Jesu-Christoi (1) Hsta
Tio es otra” que la caridad , “singulermente’ con’ el préximd ;. cuyo
‘amor, y beneficencia lo llama especial precepto suyo , (3} asegus
rindonos que ésta ‘s la sefial por donde todos ‘conocsrdn que
somos sus - discipulos. {4)-Por ‘estas ‘eaizas se-gntienden entre atros
trabajos del préximo sus enfermedades 57y dolencias y -y “se nos
~manda que en ellas los ‘aliviemos del ‘modo * que padamos 3 Infir<
mitatum mutuarim pondera ferte , ea vicissim tolerando, eis coms

pa-

(1) Tirino Comment. in Osee. 6. .6.

(2)  Galat. 6, 2. (3) Joam 15 12, (,.4.), Foan.: 13+ 35~

.
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panem‘o. :(1)'El precepto .que de esta obra de misericordia nos

impone:la-caridad en la suastzamm, 3oen  sus. czrczmstamms a
;odus nos obllga.._.,- ' ¥ L

cBivine:,: y - natural es este precspto dl.. que o5 hab!o,
'porque no es menos la fverza de esta obligacion:, ni de infe-
rior entidad su mandato. La: misina noturaleza  nos . esté  ense-
fiando de .continue., .y aun alge.nes inclina 4 esta misericordiay
{2) da‘ que ng sierdo orra cosa que una cierta enfermedad , ®
padecer del -4nimo- ,: ocasionado. del ‘coniocimiento ide las - age-
nas - miscrias, (3) s€ nos @4 4 entender-en. eso mismo, que
siéndonos ‘estos sennmlentos naturales , tepemos come selada en
Jnuestras . entraflas: esta ley Faltindonos' esto » parece que esta-
amos.-demas . en’. el :Mundo ;- que somos md1gnos .del . nombre de
-!tacmnalies » 'y que. nd: merecemos. vivir: entre :los. hombres. (4)
#No hoheis observado'lo . que - sucede 4. nuestro . cuerpo 2 Acor-
<daos que-quando: pdd(iCﬂ algun dolor qualquiera. de sus miembros,
todos. Jes ‘demas se compadecen, (5) de tal suerte, que no sole
eohicyren: del modo que les:-es posible” &su remedio, -mas, tam-
bitn: encierta maneras parnmpan de su: penalidad ; por la union
gue -entrey st tiengnj.y-.asi es cierto..que” quanda nos - dpele 1Ja
cabeza ; todos los -demas miembros nos duslen. 5. - quu SOMOS
rosotros en: el Pueblo. Christiano , sino el Cuerpo  mistico de.
Christo , en el que , 4 semejanza del cuerpo material , somos
los-unoes- ‘Teiernbres:, 6. porciones de los. otros, formando un todo
3y une ensi, yotan, unido  con- Cheisto, su: Cabeza, que pre~
cisamente - hubemos de sentir , y compadecernos de los. agenes
males, si con €l nos mantenemos unidos ¢ Por esto-, ademas de
no desatender en el enfermo: su- dolencia , debemos contristarnos.
de ella, no . menos:que de nuestra propia satud. nos alegramos ; Y.
€30 en tanto grado', que estemos persnadidos: 4 "que nuestra. cor-
porals, y: espiritual, salud - pende. de que - en.. estd humanidad., "y
miaerlcordla Ios tratemos.. (6) Ved aqut por que decia. el Apes-

tok

(v ﬁlapwem cap. 6. Epzsr. ad  Galat. u ‘

(2 & Joan. vaymsr Homil. 33. ad Popul. ﬂntmcbem
(3) Aurifedin. Sotentiar. tom. 2. verbo DMiserizordia.

(a). 8 Joan. Chrysos. Hom. 34 ad Popul Amaorbe.‘z. ad med:.
(8) 1.Core 12, 26, (6) 8. Gregor, Nacianc. uki supr, .
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vol; 3quidn de vosotros ostd enfermo, que no enferme .yorcon:
el ¢ Quis infirmarur y ¢F egomon anfirmor b u(1) Veduel! pn'r-'qué'-i
nos avisa el Espiritn Santo que aprendamos de nosotros-propios;
para ‘condolernos “de-lo- que le puede ocurrir 4 nuestro provimo:
Amtéllige: quea: sunt proximi tui ex teipso: (2 )y vedel por
-qué se: quexaba amargamente el Santo. Job enfermo de los tres
‘Amigos que le visitaron. ; Qué razon hay . les decta, .para..que
¥0sotras ©s ‘conjureis contra i, como si.foeseis:mi- Dios , -y
con vuestra falta de misericordia os, querais, saciar " de mis-enter-
mas carnes , afligiéndome sobre:lo que padezco; gual si- vaso-
tros fieseis impasibles 2. 3 Quare persequitnini -me . sicut. Deus;
&5 carnibus meis satwraminid (3) Asi lo entiende el P.:3. Gree -
gorio el Grande; (4) yeasi sabemos darle’1a ‘debida inteligencia
& aguella rara- €xpresion qae leemos - eni el libro de Jobr  Hisis
zando & los que. son de: ru. misma espetie no. pecards ,'(5) ques
darémos convencidos deila necesidad de nuestra natural compa-
sion , ‘para usar de misericordia con los enfermos , {6) 'y conoceré~
mos , que si aquella nos’ faltas; no carbecera de culpa:devomision

Gsta: Visitans speciem tuam non . peccabis ergo i .mon visita-
wweris , peccabis ; (7) como en efecto pecaron: por’ esta causa:los
:Amigos de Jab, y sumuger , (8) los parientes del Santo - ancia~ -
.no Tobias, (9) y el Sacerdote, y el Levita de la pardbola del -
Samaritana.  (10) - S A L

Ninguna cosa parece que puede excitarnos tanto ‘& estacom-
pasion , y . misericordia. eon los: enfermos ,-que la viva conside=
‘racion de. vuestra propia- condicion , y -maturaleza , por la. que

-estamos expuestos & experimentar , y padecer lo . propio ques ellos =

sienten, y padecen; por lo menos asi nos lo persuade Dios, guan-
do con su divino precepto nos maznda , - que nos acordemos . de los.

.presos , como:si junto con ellos lo estuviesemos nosctros, 'y que

como que .vivimos en:un cuerpo corruptibie , propenso- & los': dos
p : B - Jores,.:

—— =
c (1) 2. Cor 11w 29. (2) Eecdic 31. 18, (3) Job. 19. 22.
{4) S. Gregor. lib. 2. cap. 24. in 19. Jobo :
{5y Job 5. 24 (6) S. Gregor. Tib. 6. cap. 16, Mor.'.z'fz.‘gap.
5. Feb. (7) Huga Cardin. incap. 7. . 39 Eceli.
(8) Fob. 2. 9. & cap. 6. 4 V. 144 (o) Tob. 2. 1§
(10) _ Lucs 1o. 3le. . R
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Toress ¥ tolestizs de las enfermedades |, tratemos de ser miseris
cerdiosus, y compasivos con los gié vemes las padecen. Asi
‘entienden varios ssgrados Expositores este” precepto, aplicandolo
4 la conmiserecicn que se debe temer con - los enferinos afligis
‘dos , v hécesitades @ Mernento te vinctoriom , tamguam simul vine-
tiy &F laborantium , tamguom ; & ipsi in corpore wiorantes (1)
5 Acaso no reflexionarémos con €l Naciauceno , que-asi como
Jos  mavéguntes . estén -e€xpuestos 4 padécer wn naufragio, asi-lo
estarhos los fhas sanos, v robustos & da ciifermetad que en otros
“wvemos ¢ (2) Habrémds por ventura olvidado lo mandado por Diios
4 los Hebréos en el Exbdo , y repetido en el Deuteronbuaio,
due si entontrasen efl algun sitie 4 un juinente czido en tierra
Yo el pese de la carga ; no pasasen adelante sin artidiar el
‘hombro para levantarlo 2 (3) 3 O podrémos 0o advertit que este
mandamiento tiene por objeto, y mstivo principal la miseri-
cordia con los enfermos , y nevesitados 2 (3) 3 Que; dird con el
Apostol, nos persuadimos, que por compasion de las bestias, y
no principalmente con -atenvion & wosotres “establecié el Sefor
esta Ley ¢ (5) Muy necios seriamos si asi lo imaginasemnos; y
‘ho menos 8i creyesemos que es un acto ‘de imera supererogd-
cion, y en nada preceptivo la caridad , y beneficencia coi los
enfermos necesitados.. Eso seria parecerncs- niosotres 4 aquellas
‘inanimadas estatuas, ¢ fdolos fementidos, de quieties dice Baruc,
que ni al enfermo, ni al mendigs le prestan bien algune: Ne-
gue * infirmo , neque mendicanti aliqguid impertiunt. (6) Seria
hacernos tan aberrecibles para Dios en ‘¢ierto modo, como aque~
llos principales Sefiores en los tiempos de Ezequidl, de quienes
abomina Dios; porque ni al enfermo, ni ‘al achacoso conso-
laban , ni socorrian: (7) y seria gravar nuestras almas con el
peso-‘de una horrible’ culpa , y con el redto de su eterna conde~
4 ’ ) . " ha=

(1) Heb. 13. 3. = Vide Version. Eriop. ap. La Haye =
Biblia Max. tom, 16. = Estio- == Mendch. = ¢§ alii ibid. in
annotati, = (3 Calter == Lyra = Alapide = & Tirmo bic..

(2) Oration. De Pauper, amore. (3) FExod. 23. 5. Deu-
ter. 22, 4. :
(a4) 8. Gregor. Nacianc, ub. supr. ' :
($) 1. Corim. g. 10 (6) Baruch. 6. 27. (5) Ecech. 34. 4.
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nacion 5 cowio se verificd en Nineucis el Epnlon’, por su fmp-ie:-'ff-
dad, y dureza con el enfermo, y pobre Ldzaro. (1) Si, 'p@r'-
que siendo los pobres. enfermas , en sentir del P, S. Gregorio
Nacianceno , los mas acreedores 4 nuestra compasiva misericors
dia, por ser los que entre tndos se reputan mas miserables
{2) y estrechéndonos tanto €l Divino preeepto , no una, sino niu-
chas veces intimado , ni.de un solo- modo propuesto , sino de
tantos , y tan distintos , que ya reprehendiendo ;. ya alabando, ya
ofreciendo premios, 6 ya conminando con castigos , nos indu~
ce 4 su observancia , -(3) es necesario concluir , que si- somos
transgresores de estas leyes, y fudremos hallados en la hora de
la muerte sin el 6leo de la misericordia,- como las Virgines necias,
ni hallardn perden nuestros pecados , ni. podremos evitar nuess
tra eterna cenfusion. (4) No, Hermanos mios., 0 seamos neglis
gentes en wsar de caridad con los enfermos Non te pigeat visiw
tave infirmum : porque €5 mucho lo qiie en la substancia nos- obli«
ga. este Divino ,: y vatural precepto ; mas 1o es 1nenos lo gug en
quanto & sus civeunstancias, se nps pide. Tl ey

-2, Aungue el modo mezjor - de -amar i Dios es ~amarle sin-
modo , (5] porque. como infinito en su Sér, -y perfecciones , merey
ce un amor infinito, y sin medida’; €l amor , y misericordia .con

los - proximos no debe carecer de modo , porque en él copsiste mus -

chas veces el frato , .y la utilidad de esta virtud. Este buen modo
no ponseis es otra cosa que aquel conjunto ‘de circunstancias, qus
ya en el Varon misericordioso, y ya en el.acto, 4 opra. de mise~

ricordia para que esta sea perfecta se-requieren. 3 .De qué.nos -

servird visitar fos enfermos, y-ocuric con libaralidad. &. su indi-
-gencia., si por estar nugstra conciencia manchada con la calpa pers

demos ¢l mdrito de estas buenas obras® Si distribuérs in cihos

pauperwn omhes fasuliatés meas , 11 charitatem autem 10i babies

ro y nibil mibi prodast. (6) 5Qut entendemos aqui, sino que debe -

estar lexos de nosotros el pecado, quando tratamos de ofrecer &
! : : - RN : . Dios

R — e

(;) .f;e.w. 16. 22, : Alapide == & Té'rir_w Bie.

R (3) 8. Gregor. Nacianc. ibid.
(41 8. Joan. Chrysost. Hom. 34. ad Popul. Aatioch, ad med.
( .

iy

(2} 8. Bernard. trac. de diligend. Do cap. 6. pitm, 16
6y 1. Ceriat, 13- 3. : :

w

S
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Dhias en 1z petcona del -pobre etfermo &l sacrificid de'ntlestra mises
ticordia? Lo contrario sevia , dice'el P.-Sap G-regc.rm- Moagno, dar=
le 4 Dios nuestros bienes temporales , ¥ entregarle el alma &
Satands: Sua enim Deo dedit, & se diabolo, {1) No es, ni. 'puede
serle al Seflor gratala ofrenda. de nuestros hechos v:rtumsos , si:las
tnanos  de nuestras obras estdn manchadas con la culpa; premsaa«
fmente Los hemos de llmpld!’ de é\tas, para que nUestras rrusv:-:m(:(:ol"-i )
dias Te sean agradebles, nos dice por lsafas. {z) ; De’qué mos
valdré submunstrar al enfermo pobre su remedio , sl esto o hicie=s
rémos-, no por amor de Dios; no ror un efecto de -caridad con el:
pamente, nipor el recto fin que debe hacerse ; v sf por la vanis
dad , por el intéres de ‘zlguna temporal recompensa , 6 por. otres:
fines igualmente defutuoso%ﬂ Es necesario que nuestra ntery-:
¢lon sea recta y saha en -¢stos casos para 0o contravemr & Ioh
qué Dios nos manda : 'Qui tribuit in simplicitate.(3) 3 Y de qué
nos ap'rovecha{é exermtar con el enfermo-la mayor mlserzcmd;a,z
si*ésta la executamos con disgusto’, con desagrado , y con des--
mbrimiento 2 Esp serfa faltar expresamente al precepto- que nos
intima el -Apostol , quando nos dice, que demos; no con violen--
cia & disgusto, sino - alegres y- regocuados- Unusquisque ... non-
ex tristitia ;aut ex neecssitate @ bilavem enimn datorvem- diligit Deuss:.
{4) y en otra parte nos persuade 4 que seamos: misericordivsos
con agrado, con gusto, y alegria: Qui miseretur in hilaritate;:
{§) expresion; que como advierte el P\ Alapide, se debe entens
der del - buen-modo con que han de tratarse los enfermos, y mmise-
vables : De @gris enim , & sniseris’ proprié, hic-est Sermo. (6):,
Esto' mismo se nos previene -por el Eclesiastico , (7} y nos uege
tanto el hicerlo de esta suerte, que decia el P. Sani Agustin : per«"
demos €l mdérits, y el pan que damos de limosna, si Jo damos:
con dlscrusto y desagrado. (3) Estaes la causa porque de;xa el
C 2 _ : Santo .
(1) S. Greg. Pastaml Cune. Pte. 3 Admumnon. 21. pau-
lo post med. -
(2)  Isai, 1.4 vers. 15 (3) Ram. 12 8 Vzde Alap;de Im.
(4)- 2. Corint. 8. 7. (5) Rom. 12, 8, ~
(6)Alapide in cap. 12, ad Rom. )
(7). Bedii 35011, (8). 8. Auguse. ap. Lobner. Bibliot, Ma-
taal, verb, M:aemardm erga vives, §. 9. num, 111, & 3
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Sants Job 4 los tres amigos que lo visitarou en. swenfermedad,
gue eran “consoladores pesados ¢ importunos - Cousolatores onerusi
omnes vos estis, (1) - - o o R
- - Serd pefecta esta misericordia si fuere pronta , y. sin_ dilae
cion -en: el tiempo ‘de la necesidad, como 1{)._preyieng_.sa_[nzno‘d_
en sus Proverbios: (2)y. lo practicaron Job con-las Vindas que-
para sn consuclo le buscaban; (3) Toblas, y el Samaritano , ¢ste,
interrumpienido  sut camino por curar las heridas de un pohre
caminante , (4) y aquel levantdndose ayuno de la mesa por recoger
el coerpo de am_ difunto. (5) Lo serd, si fuere. con liberalidad,, .

y abundancia conforma 4: Izs facultades del que. la hace , y .4 la .

indigencia del enfeemo 3 asi lo aconsejé 4 su buem hijo Tobias:
su santo y - anciano Padre: {6) porque es innegable , que 4 pros.
porcion de lo que siembre cada uno, habrd de ser el fruto qug\
" recoja : Qui parcé Seminat., parcé 5 metet 5 & qui. seminat. in,
bencdictionibus ,  de-benedictionibus &5 meter. (7) Lo serd si fuere
constante.y permanente como el Espiritn Santo. lo. previene. (8)
No tan. inconstante © . transeunte  como la que reprueba Dios. en
su Puzblo por Oseas, comparandola por su .insubsistencia con la
niebla de la madrugada, y- el rocio. de la mafiana, que todo f;!;s
un breve rato-se disipay desaparece: (o) X lo serd si fuere uui:
versal ; sin- diferencia ,. ni aceptacion de persanas , qu_g:- atienda 4.
todo enfermo necesitado; porgue manda ¢l Sefior, que 4 todo
el .que-pidase le dé limosna: Omni petenti te, tribue; (10).que
4 ningano - deseche , porque puede ser el despreciado - un. justa
Job, 6 Santo Jazaro; y o qus no anteponga el -que. fasre desu
gusto ,.al qus le repugna, ¥ dgsagrada, porque en todos sin. dife~
rencia estd representado Ni 5r. Jesu-Christo. ; Qué oportunaments
nos compendia toda esta doctrina el P. San Gregorio Magno! 5, & -
4 los que se ocupan, en 0pras de misericordia se les ha de preve~

,, uir , - dice este Santo Padre, que hechos cargo de que sun dis-

.+ pénsadores , ¢ repartidores: de los-:bienes. temporales , que ba -

o - e ;» pues-

Ay Feb. 16, 2 (2) Proverb. 3. 28. - {3) Fub.. 31 15
(4) Fwr. 1o, 33 (5) dob 2. 3. (8) Tos 4.8
(7) 2. Cuoriat. 9. 6. (8) Proverb. 3..2. (9) Osee 6. 4>

. Culmer == Aapide == Tiring, bici". {10) ~ Laucs 6. 30:, -

[ o

I e

R ISP ¥ S




2r
,ypuesto Dios en.sus manos , los distribuyar con tanta ‘mayer
ngenernsidad , quanto deben conocer gue es ageno , y 0o suyol
,,p aplo lo que dan. Adviertan que en la. distribucion de- la limos= ;.
04 Do hagan cosa.alguna que desdiga de la verdadera miseri-
seordia, hauendo pot: vamdad to gue: por. pura carldad se-debe:.
phacer , 6 reparnendo cen culpable desigualdad el beneficio ,. ya
»sen - dar-mucho. al que. eotr poco-le basta , ya poco.al que necests.
ssta mucho , nada al’ que-algo necesita, tode , § mas al. que nada,
5% menos se le debe,. Adviertan asimisme - que-no-sean tardos , 1k
»tampoco precipitados: en: el bien-que .al pobre. le dispensan:-no
ssinconsiderados , ¢ indevotos, que. & por. defecto: de recta ingen
»Cion 5 6 por- exceso.de humana complacencia , 6 por: desordes:
shada tristeza, 6 inmoderada alegria pierdan el fruto- de su bene=.
yoficencia ;- no tampoco: interesados en la temporal retribuciony.
i menoy liberaies', ¢ manirotos con - lojque es ageno, porqué
2EStO. serfa.. un, crimen:. exécrable. Y. adviertan por. Gltimo que:
,hi han de :magmarsc » que por mucho gue hagan , hacen mag.
»d¢ lo. gue deben, ni:persuadirse que es bmmad propia  suya,
»y no dada por. Dios: la misericordia que exercitan 9 - pOrqueE
npara. aquello se nos previene ,.. que aun quando. hiciéremos  todo
»l0 quz. se nes. manda - NOS reputemos: siervos, infitiles ; (1) y para
25E5t0r S8, 1108, dxce 5 Qe quaudo damos: algo ,: es en: virtud de lo
»que ya Dios nos.tiene: dado.“ (2) .3 Y para qué todo- esto., sino:
para que convencides de la necesidad en que- nos - pone el pre-
cepto de la caridad’, ses nuestra misericordia con los enffzrmus tam
perfecta en la substancia ,. y ew sus circunstancias-, que. ocurramos, -
del modo: que es debido 4 la mdzgemm -que. padecen esos desdi~
chados ¢ S
IL La. pobreza - ¥ la enf'ermedad son d@s espemes de traba;o,
gue. aun - separado uno -de ofro ,.es bastante -cada- qual de por sk
4 ocasionar al que. lo- pqd zea una afliccion- en lo humane;inso-.
portadle.. (3). La necesidad de mendigar-la mirzba con tal paver..
el.mas sibio de los Reyes Salomon, que no dudd pedirle 4 Dios
1o preservase de este- mal ; porqu& le. cans1deraba 0O (Iehos 8t =

ries~ -

(1) Fauc. 'ry.k 10, (zj :‘ Pez; “de BT : S. Greg. Cr«zr;-

Pz‘hfﬂ?". Pte. 3 Adﬁ‘iﬂ"llh 21y (3) . 31037;;. C\bryso_stp_- _(;‘Gfli‘s’.‘l;u Ea
De Lazaro. in cap. 16. Lug, ' s




fiedgado qheTo: ¥in L Ho%as en abindaficia” paka of ¢idifsade.

Wios: Mendicitate ; &3 divivizs me dederis withiv (1) ‘La enfors
medad aflige tanto , aun en medio de 13 mayor opulentiy, que et
manso, penitente, ¥ pacientisimo ‘David para- expresar 1 suma
contristacion que de aquexaba, {2) pedia al Sefior 1o mirase con -
m.{-s&rito#’dia vy lo sanase de su e_ufr:rmedad'q‘uando la: padééiéy. 3
porgue sus huesos se estremecian, v su alma se consternaba -hasta .
lo sumo: Miserere mei, Domine , quoniam infirmus sum: sana méy
Domine , guoniam conturbata swint ossa mea. Et anima mea virbas-
ta'est valddi (3) 3 Pues, qué serd quando 4 la enfermedad se junte.
Ta: pobreza ; y-se agrepuen’d la: mendicidad Tas  delencias- de log. .

achagues? 3 Qué afliceion, qué trabajo , y qué penalidad ‘no serd:

esta? Intolerable ia llama el P. 8. Juan Christstomo; (4) pues conx

sideremosla " nasotros con la debida ponderacion , para excitarnos.’
2

& practicar las cbras de misericordia con los que por ser pobres.
v estar enfermos padecen 4 un tiempo mismo las  molestias de esta-
duplicada necesidad, ¢ S R LTI
- 1. Tah insufribles se le ‘objetaron 4 Salomon los “miales de.
‘la pobreza involentaria, ¥ forzada, que la creyé causa de la de-.
sesperacion , y-ocasion de muchas culpas i (5) bien se dexa conos.
cer ‘quan graves sean los males qué trae consigo, ya de que el Sier=.
vo malo del Evangelio lamiraba como: $u'mas vergonzosa -contu-
sion, -(6) ya de que el Espiritu”Sinto - amenaza con ella. como-
uir mal ingeptisimo al perézoso , '(7)'y ya de que el Santo Re»y,
Pavid imprecaba con ella & nombre de nusstro Seftor Jesn-Christor
-4 los pecadores sus enemigos: Nufanies. transferantur filii ejusy
¢5 mendicent. (§) Mal-tan grave que el docts Pi Calmet asegurar
es en lo natyral el mayor de gquantos desastres pueden suceder &
los -hiovnbres “en esta vida; porque Ja' raeidicidad es el compen.
dio de ‘todos los males para los que no nacieron con ella: Nil gra«
vius contingere Tllis potest :: Mendicitas wmalorum omuiwn compens
dium eit. (g) Tormento inefable, y afliccion imposivle de explicersey,
e L . . A . - - ase~

(1) Proverb. 30. 8. (2) S. Joan. Chrys. De Campunct.
eord, lib. 2. post med. (3) Psal. 6. 3. (4) Homil Quod
nemo leditur nisi d Semet. post med. : : S

F(5Y -Proverb. 30. 9w (6) Luc, 16, 30 (7) Proverb. 24. 344

(8) Psaim, 108, 1o, (9) Calmer in PFsalm. 108 e




»asegura €l P..8.. Juan Chriséstomo , que es para aguellos que care~
cen de la flosofia. de una. verdadera virtud ; (1) J .aun. entre
#stos no ha faltado quien la repute por la mayor ?.alafnld&d de
la vida homana, (2) Verdad es que Jos pobres. volunfsarlos.,' ¥ evane
- gélicos, y el Christiano, que por la F'¢ conoce A}_efm@hmgto s debe
hacer de la pobreza. el mayor zprecio , porque asi se nos - propone
en su doctrina, y exemplo. Mas como la que padece el mendigo 1a
habemos de mirar  como forzada , “aus quande €l ne carezca. de
Ja paciencia ,. y resignacion del. pobre Tiizaro , debemas hacer
scbre ella- todas aquellas: reflexiones , que sin sepatarnos de la
verdad , sean suficientes 4 estimular nuestra compasion., y mise~
ricordia. 3 Y quales mas. del caso que lzs que en la persons de
Lizaro.mendigo propone et P. 8. Juan Chrisestémo; (3) y sen fhci-
Jes de encontrarse en todo  enfermo pobre ¢ Aquella suma indi-
gencia de todo, porgue le falta aun Jo mas preciso: aquel - cares~
cer aun de las migajas’, y desperdicios que sobran “en las miesas
de los ricos: aquella -hambre que le atormenta en medio-de sus
doleres , y'achaques., acrecentada tal vez con las superfluas. abun-
daneias- que conoce. en- los ricos + aguella mortal congoxa que-le -
ncasiopa la dureza.,. ¥ el olvido de. los ‘poderosys . que - ni au
se dignan de mirarlo. 4 la cara, pergue les. es fastidiosa su vista,
y - repognante - como .al Epalon. 1a. del referido. Lézaro: aguel
terrible desampare £n-que’ le tiene la falta de ana- persona -gue
le . asista-,. quando. al. acaudalado 'le sobrap -los sirvientes : . agug-
lla- soledad. tristisima- que le resulta. df: RO ver & otraé., que pade-
clendo con &l le consuelen con su presencia,. y compafia:. ague-
lla especie de imfamia, que no rara vez. le aflipe por el erradp
juicio de- los-hombres ;. gue suele “acribuir 3 merecido castigo la
em‘errr:ladad , ¢ indigencia con -que- acostumbra Dios th'ﬂbaf“ a 5-:..}‘5
escogidos-: -aquella prolongada duracion de esras molestias , que
Ior mfzchog IMESES ;. y €W NO Poces por larges afios’ perseveran ;y
aquel interior desconsuelo en que le tiene . Ja incertidumbre dgl
I e o o e (Qué s oo o
- : - e - conjunto de males , que
v : o - . €14
=t At = =

- Lo :
(1) S. Joann. Cheysost., Cane. ¥ de Lazaro..
{2) Apud Alapide in cap. 30. Provers, -
(3) * 5. Joann, Chrysosty ub in med, Supra, .
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S nLEve A mri’sxmos tormentes #fligen sobre toda pon f:racmn ;\! '
‘)qu* estande enfermo se {lova taimbien pobre?:
o ¥ qué,” Hermanos mios ,. sabiéndely nosotros 4 viendolo |y -
tozandolo en esos desdichados , los pndremos miratr cof tadiferens
wial 3 Los dexardmos estar en su miséria 2 ; Fos abandonarémos
‘e su infelicidad, para gque sean funestos despojos de la mucrte,
+6 de otro igual dtsastre? Ah't ricos , y poderssos del mundo’, qué
“olvidados estais dé ‘que vuesttos vestidos ‘eomidos de la polilla en
“yuestros cofres ; que vuestros tesorcs, 'y abundancias guardadas,.
y escondidas, 6 consumidas , y gastadas enla vanidad, yenfa -
vida deliciosa; y que quanto ¢on -gasto inmoderado se consume
“€n vuestras mesas, 'y refrescos sobradamente costosos , ¥ abuiidan- 3
tes , es mas que vuestro de estos pobres desvalidos , y fiecesitidos ]
Qm agenos os hallais de que -en el Tribunal rectisims - de Dios
sereis i zo«adﬁs reos de tantas muertes, quantos - son lgs: pobxes-
“enfermos que han fenecido de necesidad ,- por no haberlos vose< -,
“tros en ‘tiempo sotorrido; perque es vérdad inconcusa que al po-
‘bre que no alimentastels ‘lo matasteis! 3Y no’ mas ¢ Llenzos de
“horror, y de pavor,’ oyendo al Espiritu Santo, que por dos véces
os dice: Es insultar al mismo Dios, Zaherirle, y ilenarle de- de~
- nuestos €l mirar 4 sus pobres con desprecia ; Q.m despicit paupe- .-
rem , exprabczt factori ejus; (1) Acordsos aqui de la verdadera
“historia del rico Epulon, y el Santo Liézaro , ‘como ‘propisima de -
“puestro caso en todos’, § cada ana de sus partes , para “detestyr
“1a 1mpiedad ce aquel ¥ ‘para micveros & conmiiseracion de los que
en dste se ven por su pobreza, y ‘por su’ enfermedad 'representa-
. Creedme, Hermanos, os-diré con el Pi S, ‘Gregorio Na- .
frianceno , que no hay ‘obsequic’ para Lios mas’ aaradaola que la,
'mlsencorma con estos infelices, (2} :
" "No -una, sino -dos enfermedades padece & wi'mismo tienivo -
el que siendo pobre se llora tambien enfermo, decia <l citado’ P
'8, Juan Chrisdstomo; (3) porque las escaseces de la pobreza hacen
‘Mmas amargas , y penosas en sumo grade las molesnas de la enfer-
. MeEw

= = : == . B ES.

o

{1) Proverb. 17. 5= & cap. ¥4, 3.
(2) 8. Greg. Nacianc. De Pauper. amore.
(3) Homil, De Divite , post init. =~ -
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medad. (1) Sante. exac-FEoequias Rey de Juddla pedefoscs los Reyes
Asa 'y oy Qeoslasy y:epllentoynpeho ¢bPrincipe: Naaman Siro, v
no ohstante los ingentes consuelos  que le subministraban - sus
abunddneias 5 -su’ cemedided, ,yola molitud de- pessonas ;. y de
criados que-les asistion lorabsn inconsclables las. penalidedes -de
su padegers-3 C‘on‘;q.ua_nta tmeyor razen. podran - iamen.tarsg €503
nuestrds hetmahos ; gue; skehla. pobres’, se lloran. tambien enfer-
mos iy Quereis wée:hasta dondellega esta -consternacions y guans
do-gs este - quebranto en:ellos ¢ -Ya sabeis, porque: lo: habeis. vido
muchas veces,, la tolerancia y sufrimiento del Santo Job: Suffes
wénsiam Job audistiss(2). Sabeis. Ja igualdad de dnimo cen que
Hevd:-aquel horreroyo.s¢enjunto - de. desastres. .que nos  refiere. sy
sagrada shisteria v .y sdbeis quan. Zsperamente peprehendid 4 los
guesseomoelaban  de . su. humildisiva crgsignacion: -y -le zahérian
porisu-pacicneia ; pues.¢ste’ mistno , consternado de sus ingentes
males, y «de su gravisima indigencia expresaba lo extremado. de
su. afliccion ,- quando volviéndose.4 sns amigos les rogaba se com-
padeciesen de ¢l en tal misevias Miseremini mef, miseremini meiy
Saltent ‘vos .amici ineis, quia manys Domini.terigir me. (3) 3Qug.
mias ‘puede decirse ¢ Si los! Magos de:Faraon , -4 pesar de sus en~.
cantaciones , mirah eamo. insoportable la plaga de la enfermedad,.
¥ del contagio: (4) si los Filistéos por igual  motivo se lamentan.
de su desgracia, confesando gue es. pesadisima en - extremo la ma-
no: de.Dios ‘que los oprime: -(g) y: si el perverso Rey Antioco se.
lamenta;, ; estando enfexmo;,. deda mortal tristeza que- lo consame,,
(6) todo.es. menos.que.quanto “en esas- pocas. palabras nOs- ‘expresd .
ese pacientisimo Varon. . Y.2 la verdad, si' una enfermedad pro-.
liza, y dilatada contrista, y llena. de congexa al Médico que,
trata de curarlas. Languor prolixior gravar-medivum (7) squanto .
mas - contyistard al:que la padece?. 5 Y quanto mas sino por quins . -
¢ afios como . Jobs, () na-por -diez y ocho como la-Pobre del

o I - D S ‘Evan-

‘(1) Fdém, Homil Quod =emo ledit , nisi a semet. = 5 8.
Gregor...Naciane.. Orate. de Pauper.gmores. .- . .. -

(2) Jacob. 5. 112 {3} Fob.'ro. 21, (4) « Exod. 9o 11,

(5) 1. Regi g12: . (6) 1. Machab. 6:.3. - (77 Ecelii 10,114

(8) Claus, Spicilegium Concionator pre.: 3. concep. 62, §n 3.
num. 11. ' S
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. Evangelio, (1) ni solo por treinta y ocho como al Enfermo de
la Piscina, (2) sino tal vez por-tode ¢l tiempo de su vida

Ll e

asi py<
3 Veis , mis amados Hermanos', -quan acreedotes: son & nies-
tra misericordia los’ que asi- se hallan en' tan misera s‘ituacion-%
3 A quien ne moverin los gemidos , y lgrimas de esos desdichia=
dos? jOh qué ‘suerte tan funesta es la suya ! Ya llegd & decir el
Espirita Santo , que ‘¢ ‘mejor 5§ ‘parece menos dura la .muerte
que vida tan -amarga: Y- que son mas apetecibles’ para.el cuerpo
las lobregueces de un sepulcro, que las:-continuas molestias de
una prolongada enfermedad : Melior est mors, quam vita amara:
& requies wterna quam languor perseverans. (3) -Que es ‘mejor la

suerte de un mendigo sano, robusto , y saludable ;- que la del rie

ro débil, enfermo , y achacoso; (4) y ‘que-la-salud del cuerpo: es
smas estimable; y preciosa que todos los tesoros , delicias ; y abuns
dencias de la tierra. (§) De-todo esto carecen esos desventurados
4 quienes consume la enfermedad., y oprime su pobreza. Todo
les falta, de todo noecesitan; y si-nosotros los desdmparamos ivens
drd & ser su mal irremediable. 3 Pero que lo: haremos =asi 47 Ak
quanta serfa nuestra impiedad siasilo. exscutdsemos! 3 Quidn
,,de nosotros se retrae’de acercarse § un reo el' was- facinerosoy
wquando le vé sentenciado 4 muerte, y-puesto en la capilla @
»yJuantos o solo almiten en su casa,; mas ‘tambien Bacen gue sg:
,;sienten con clios 4 la'mesa 4 los. Hombres mas perdidos ;. blasfes
,smas , sacrilegos , soberbios ,-additeros. ,. yrescandalosos ¢ 5 Y guan-i
s se familiarizan por algun:respeto. humano aun eon aquellos!
que aborrecen, y de quienes han recibido mil ag;avi.os%r--é.Y
,;q1€ 20 se avergonzaran estos misimos de buir la cara , y apartac

5555 0j0S de. un maiserable enfzrmo , .de quien ni han recibido da-

,fio alguno, ni.pueden presumir. tanta maldad ¢ 3 Ha de tener
,;mas entrada en nuestro corazon el vicio , .y el pecado, que l&
,compasion , y wmiséricordia? s Hemos de abrazar la inhomani-
,dad como si tuese virtud, y detestar 4 humanidad , y la caré-.f
o L , ,,da

(1) Lue.o33s L1Ie 0 o (2) Foan. 5. &
(3) - Eeclii. 30. 17: == Ita Calmet == Alapide , bie- .

(3) Eechi. 300040 - - oo .
() Ibid. vers. 16 o R
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y; dad . caino si-fuese elindyBr crimen: % (1).AL! que eso serfa
acreditarnos de mas inhumanos que las fieras. Acordemonos , que
_donde no hay muger, que es simbolo de la-misericordia, es mu-
¢ho lo que Hora el pobre mecesitado : Ukl non est mulier inges .
miscit: egens. (2) Conozcamos quantos. necesitan-de  la nuestra los
.que por enfermos, y . pobres padecen . tanta indigencia; ¥, estimus
lados de: miotivos tan pederosos s resolvamos - el subvenir 4 ella en
quanto fuere posible : Non.te pigear visitare mﬁrmum. i Que ex+
_celente serd por ello nuestra misericordia! .Y gudn recomenda-
Jble, st pard su exercicio nos. proponemes aque los exemf‘ios que
gxciten’ mas: nues—tro fervon. S

§.. 1L
{1 aquella breve. s y Comnendmsa exhortacmn que ‘nos hace a
ﬁﬂdos el - Apostol, dmi&ndonos, que. codiciemos tener , y aspires
mos & lagrar los:miejores carismas 5 dopes, & virtudes .que en
otros. advertimos , {3) entiende el P. San Juan Chriséstomo la cari-
dad fraterna, {4} causa, y origen de la misericordia con el prd-
. Ximo. . Esta es la-que de- pecadores hace Santos , la que & los San-
tos ‘hace. pesfectos ,:y:la-que 4 todos hace bienaventurados ;. ésta
lo-sumo,* y.mas excelente . de los dones y.de las gracias gratm-
tas, y decorantes : mayor que .la profecia que. la gracia de los
mllagros s ¥ aun_que el hablar con las lenguas de los Angeles. del
Cielo; y mas apetecible $in duda que los honores de-la corona,
¥y palma del martirio:-(§) y esta la que despues de la de Dios de-
be -ocupar en: nuestro - corazon el lugar primero, porque . asi el
‘mismo. Seflor , y:los. Santos todos con: sus -exemplos nos lo_ense~
fian. Entre estos abundan muchoy, y se hacen muy notables los
de la misericordia con los pobres enfermos; y de aqui puede co=
legirse quanto sea su excelencia , y quan poderoso este motivo,
para que todos en ella nos ocupemos, a imitacion de lo que . asi
L DZ" R _ias,::
(1) S. Gregor. Nacianc, Oratio. de Pauper. amore. '
(2) Eecli. 36.27.==Vide Alapide,, biz. (3) 1. Corint. 12. 31
(4) S Joan. (,brys. Hom. 33.in cap. 10. Matth. civc. fin, ==
¢S Hom. 3. in cap. z. Bpist. ad Hebr. Moral. cire.” fin.
(5) Idem. ub. zmwued supt, :
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Tas criaturds camo el Suprema Cfiador 103 persuaﬁen wn s
excmplo. ‘ :

I Aunque deb:a bfﬁtamos para Tuestra- solxcatud,, ¥ miiseri~
cordia ‘con lod pobres -enfermos | sabier que-esta es la walootad de
Dios, manifestada 4 iosotros por S. Pablo« Rogamus: aurem'wox, Fran.
fws,....cansoiamzm puszﬂammes susmpm infirmosiobacest emin vp-
Puntas Dei: (1), Porque mningurio ; puede, ni- debe ‘resistie 4'su’ qut-'
rer‘(z) con todo, como - esta s¢ nos aclara mas: alguna VEZ, Y
aun se Nos’ representa mas’ fécil-en su execucion , ‘quando -la- 'Vﬁ"-
mos practicada por otres ‘de miayor, de: 1gua1 -6 de infetior :com
dicion que la nuestra , importa mucho que atendamos: 4. 1o que
hicieron ellos, para hacer nosotros eso mismo- No tienen - ntimera
los exemplares que leemos en :las.‘historias divinas , y humanas
de Ta misericordia con los enfermns- el referirlos. todos ne ea!
necesano, ni “aun posible; pero. bustard el apnntar aﬂguno.-;, los
Que- Basten ‘para meEstra’ edificaciotry y "para nuestra’s ensefianzd
asi de “los pecaa‘ores como’ de-dos- Farones. jﬂ‘StEJS- HEEREH

© U f] No extraiieis, amados Hermanos- mios - que "yo 08’ pro%
ponfra en esta ocasion el exemplo de los. pecadores, .para quie~To.
ithiteis: 1o es esto’ tan desusado, 6 impropio ;'que no -pueda apn:
yarse- con lds ‘sagradas -Detras: Acor*dqmanos quie M- Seffor Jesus -
Christo ; para’ pENl},ﬂdl[‘ﬂO& Ja:‘necésidad :de’ grangeatnos, a:pros
teccion de los Santos para’la otravida; nos. pones por:exemplar
la mlqmdid del Siervo malo, §:inflel & su.-Seflor. (3} 3 Pero aca-
so 110 és literal” para ‘el asunto la pardbola: - del Samamtano y que
el mismo ‘Amabilisime. Salvador zios dexd, en‘eb-Evaagelio ;i quyng
da despuvs de refenmos 14 - o‘fay misericordia on: um en&:rmo ile
este “hontbre cismitico ; hereo‘e det Ja - leylescrita, {4)yde peor
condicion “para los chreOs gue-tn- Pagano:, (§) nosedice: & 1odos;
que éxccutemos. lo que b hizo 2 Vade , & . fac similiter. (ﬁ)
Qué exemplo tan eficazl. [ Qud argumento tan convincente!
Pires dexadme que & consequenua de-estoosrecuerde. vo la mise
ricordia de las Parteras de Egiptocon las mugeres hebreas en sus
partost (7) Ta derun Gl}iar"gentll, cuyas lib erahdades con-Tos nes
. AT c . e~

—dn) o1 Fhesalon. g rd. fg) Rnnmm g 19, (3] Lu“ 16,8 .=
V&’KL’ 455(!,1"”}{.9 ' bﬂ.. (4) L’E}-h- "37’ bl /”ﬂ‘ Zl?'(‘? Ef[.- (S) ‘(‘d\éw
met, = 65 Alipide , bic. (6) Lt 1837 (7). Exeds 1o 17<0
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eesitatlos refieré Valerio Méximo = 1) y la de an.Simon Atenien-
se; de quienr sy historia nes-sfirma ; que ademas:de tener siempre
francas para ‘todos lbs pobres fas. puertas ‘de su cusa-con quanto en
élla habia, los frutes de: sus. campes , .y-itodas sus posesiones, y
haciendds 5 :Hevabarconsigo , quando zrdéba por la-Ciudad , mucho
dinero, y 'véarios criades prevenides de lo:ique pudieran necesitar
los pobres, vy asi-d kos mendigos ccmo 4 leés que estaban enfermos
les socorrfa  coty generosisima:Hberalidadiz (2) dexadme que cs
traiga 47 la memoria el hecho memorable de Alexandro Magro,
que viendo' & un pobrerSeldado :easi exénime 6 ya para espiran,
1o hizo ponér baxo: de suw dosel ; emsu propio Real T'rono , para
refocilarlo, y revivirlo: (3) y dexadme que para llevar vuestra
admiracion ‘hasta el asombro os .apunte la estupenda wisericordia
de aguella Virgen: pagara , nqmslrm » ¥ opulenta, que viendo 4
un desdichedo itan: enfermo delrénimo  que preparaba el quitarse
hasvida: con une lazoé y porque su pobreza le habia condocido 4 Ia
firayor’ desesperacion ., seenagend de tode su eavdal , 'y -patrimos
1iio , 1o dedid & aquel’ miserable, y quedando clla reducida & Ja.
mayor miseria., lo preservd de aquel estrago. (4) 3 A guien no
pasma tan herdica misericordia? 3 No nog (,onvenc'en » ¥ eonmues
ven. estos nammplares? Si5pues- hagamos MYSOLIOS: u]uo de esor
Fade, & 1w fac similiter. = e ,
=3 Y iquéinre - direis);, si: no ya solo de los hombres pecadores
63 persuado. que tomels exerplo de misericordia con los: pobres:
enfermos;, ‘sino gue os afiadovel: de los. brutos ;. ¢ irracionales para
que . de ellos:la-aprendamos ¢ ;8erd esto acaso imprepio-, importu-
o 4y desusadé ¢ No - - porque-el ‘Espiritu-Santo nos manda , “que
pita ‘aprender el 'modo mas’ exdcto r:ie llenar. nuestras obligaciunes
tomewmios Hection de ur snimal tan -indtilsy al-parecer; comola
hormiga. (5} Tomémosla , Hermanos mios, de aquellos perros
que con el contacto de sus lenguas prestaban al Santo enfermo L~
zaro el bBeneficio’que los. hembres: le negaban s -(6). del. ctro que
para ocurrir & 1.1 n’xdxg&:naa. del ms:gne Padre de los pobres S. Ro-

“que,

Lib. 4-,.fc:zp 8‘ ap. P. Fabro. Conciom. pte. 1. il festo S.
s Concien, 62 (2). P. Fabro ibid. " (3) P. Lobner Bi-
Bliat. mmfml Co’Lm:mr. tome gt 8208 T4enuin 8o (4) Wik
Patr, 1ib. 10, capy 20? \5) Proverd. 6. 6. (6).Luc.z 16, ZEx :
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gue -5 énferme, -y estabido:en: un destérto, 18 Meviba tolos log

dias €] pan:de Ia mesa de su amo 5 como 1o hlcu,rcm el otro tiems
po -los {_usrvos con Klfas ; (1 ) y ¢on S, Pablo el primero de los
Ermitailos; y de aquel de quien refiere el P, Fabro, .citzudio ab
V. Pobr. Luis de (aranada , que criado con otro en'un Monasted
vio, -y habiendo side mal herido sa Compaiiero lexos del Conwens.
to; ¢l cuidaba de llevarle la comida , partiends.con¢i la: porcing
que s¢ le daba, de -curarle con su lengua las heridas, y'de. acoms
pafiarle muches ratos, (2) Tomémosla dc los . Atcones , de quiénes
£0mo, testrgo ocular , dice S. Alberto: Magno y que cuidabanide dar
de comer 4 otre ‘Alcon viejo-; y ‘enfermo -incapas de pmcmazm A
por si propio;-(3) y de aquelin Cabra mencionada de Prodepio ; 1d _:'5
qual vagueando por el Campo , 'y oyenﬁiu los gemxdos de un nifiop
@ guien su madre, luego.que lo did 4 fumy lo dexd tirado por el
suelo , acudié. presurosa, do:extraxe del lenzo-en. que estaba e«
muelto, e dié: de-mamar su-propia leche, y lo defendio de las fiex
ras:de lns montes , -hasta que pasando gente por -alli .lo condujeron '
& poblado: (4) y. tomemos fa-de aquellas celebradisimas Vacas dél
monte Lactario , ilamado asi de la abundandia de leche medicinal
que se-advierte en las gue se Tnantienen de sus pastos 3 de -estas
pues, afirma Casiodoro., .que con’ innata simpatia -buscaban 4 los -~
enfermos. mas débiles , y extennados en los Pueblos, y alimens
“tandolos por si -mismas con su. propialeche, les-comuicaban la
salud ; el vigar , y la robustez mayor ; quedando ellas reducidas.
en sumo grado 4 la flaqueza , endeblez , y desaliznto de que caras
ban & los hombress (3) ; Que 05. parece » 11O €5 aqm muy del Caso
el Vade., & 1y fac .smu!zreaﬂ 5 Nos sirve empero. de rubor solg el
pensarlo ? Pues-sigamos el ekemglo de los Justos, tanto mas efire
caz , quanto es mas lo que tiene de meritorio, |y laudables

2. 8, que para estz, entre otros fines, los ha puesto Dios ew

¢l Mundo; y por esto nes manda en su Evaﬁo'eho ,' ¥ lo repite Si
Pablo; que procuremos imitarlos, y .segmrlos. (6) ;Qué her{:uca: _‘r
o . L o o R LEL- R

]

, (1) 3. Reg. 17. 6. " (2) P. Fabro ubi supra. (3) De Ani=

malth, trast. 2: libo 8. cap. 6. (4) Ap. Lobner. Bibliot. Manual..
tit. 93. §..6. num. 6. (§) Lib. 11. Pariae. 10, apud P. Flaf
rent. 4 Hanswijk cortucops concionats tom, 1. Enarvat. 3. Sectel
a6. § qonwin 1. (6) Lue. 12, 36.== Philip. 3.17.~ L
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fae 1a miserrcordia de ]ob con los ciegos , y baldidos, para quienes
se hacia sus pies , sus ojos .y sus manos | (1) La del }'rofeta Isafas
con el enfermo , y-angustiado Rey, Ereqmas‘ (#)-¥ la de aquelics
buenos hermbies gue: Hevaban sobre sus” hembres al pebre parzliti-
€0 , al que por el techo de una casa lo pusieron delante del Mé-
dico, y Saivador “de las a/mes Jesu Chiisto nuestro Sefor ! (3)
;Qud heréica la de Ia nebilisima’ Matrena Febiola, de quien refie-
e el Pi-B: Gerdnimo , - primer Escritor de su- vida, y Panegiris-
ta dé sus virtudes',: ‘que: fue la primera que cen iug pmpma et
dales erigié un hospital ‘para los enfermos , y en ¢l persenalmente
Yos zsistia ! {4} La de la Emperatriz Placila, muger del Empera-
dor Teodosio , igualmente dedicada: & la asistericia de los pobres
enfermos en los bospitales, -y en ‘sus casas particilares ! (5) Y
la de vra Santa- Rudegunday, Reéyna.de Francia , no - menos vigi-
latite en :la'caridad. con los enfermos , “que liberal en:'soeorier sus
necesidadest (6) ;Qué herdica- la de los Venerables Eremitas
Juan de I'ebas el menor, en el fervor con que asistié por el es=
- pscio dedoce alfos. & - i enfermo’, gue 16 tratd siempre cow dis~
plicengia:, 'y de.:agr‘a&lc!az;F {7) La de ‘Eulogio el Escalistico con'un
pabre lazaring ., 4 quien mantuvo de ‘sus propios habéres Ly -sirs
vi6 personalmente por mas dé quince afios! (8) ¥ fa de. Apolenm
et mercader , que habiendo comprado grandes porcmnes de tod-
eapeme de-medicinas convel dinero de su comercio ; ylo que ada
. quitia eon sy ttabajo s ¥ retiradose al desierto’,” visitaba todos los
dids les- Monas’cenos » ¥ cuevas de los Ermitafios , buscando los
enfermos. , y curdndolos con inereible misericordiat (o) 3 Qué es
diré de los- insignes Médicos , y Mértires S: Cosme , S, Damian,
yS. P‘xmaleoné »De un 8. Galicano martir, Consul de Romaj
de un S. Fidél de Sigmaringa-, Prefecto de las Iisiones de fa Re-

cia, 3 martie; y :.L. umf) L.J!S Gonmga » mdmr de ia c&rlrfad

D por-

(1 )job.zg;. 3. (z) Isai, 38, 21.= {5 4. Reg. 20. 7. ==
Vide Alapide , bic. (3) Luc. 5 18. (4) S. Hisron. Epist. ad
Ocean. in Vit Parr. 1ib. 1. (%) Alapide in 38. . 22, Isai. =
& Soto-in 4. Sententiar, Deliberat, in caus. Pauper. cap. j3 8

(6) Alapide ubi supe. * (7) Vie: Parr. libi 5. caps 1g, num. 2.

(8) Ibid. num, 3. = & alibiv:. (9} Vii: Patr. lib. 8. cap. bg==
¢S in Apend eap. 3.
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-porque muric: infestade del cinmgio detlos lenférmas 4 qulenss -
asistfa en log hospitales? ;. Qm los grandes. bqntos S Bemm‘dl.
H9 5 Y "%mta Catalina de %Pa g ;‘Qué, de dos Loyolas . de Jos Xam
vieres, y de-los. Fmiliais 2 -3 Qudide dus. Borromcéos ;. de Yos, Sola<
nos , de los Bor]as ,. -de 1os (.,ahmn s, de los.Cantalicies:, y de
, tros. innymerables empleadus.en el consuelo, .y socorro de. log ' -
‘apestados § 3 Y qué deun S. Basilio. a’.‘-i pho;, Padre, .y Doctor'de =
Ja Iglesia retirdde en up hmpwai para.cuidar.de los. pbbrcs enfery
M3 3 3 Deun. S, Francisco ;. Padre dedicado al.- servigio de los o
.lepmms2 Y de un: S, chentp de:Paal, labermsmmo, v -hiberalisiz -
mo con toda ‘clasz de pobres,’ dolientes, ¥y ‘achatosos ¢ Al ! que serfa
Aintermingble, si. hub1¢s¢ dechager mencion_ desolo los normores, de
gquellos; Justes ,- y Bantos, que han, -sobrésalido en la seliciead B
amor ;3 los; enf.crmas' Pc‘irqu“fs;o tam;ﬂs que gon . yerdad: paede- :
decirse n0-hay ‘uno. sole de los-que’ por algun; tismpo se han exer
«citado en la. vm:tud, @ qulcn ho pueda, pmponerse por exempiar_
de gsta.

Con todo, yo no. pundo dexar dé. decnms, que Ia. misericor=
da con Jos ehfermos- es mas. recomenddble .y .meritoria que-gl.’
aygno mas estrecho, y rigoroso; (1) que. s URa,oCUPACion que
gransforma._2.los'hombres en Angeles; (2) 'y que -es mas noble, |y
excelente que los honores de la; sabidarfa, y de las -letras.. De,

aquellos nos dexaron testimonio algunos - antiguos -Padres del. Yeors
mo: y da esto nos, di¢ maravilloso exemple cl V. P, Fr. Frageiss,
¢o Titelman , celebérrimo Doctor .de Ja Un;verszdad dg Liobaynay
papientisimo. Confatagder. de -lus. errgres. de Erasmo. Rcturudwmq,n-
honor de mt Religion: Serafica y- de mi: Capuchina- Reforma ,
eruditsimo Parafraste de la Sagrada Escritura. Este, dedicado..
todo al servicio d2 los enfermos en los: hospitales dé. Roma ,  hallax
do_alli por sus -discipulos ,. y. reconvenido, por- ellos .sobre tap
.humxHe, y obscura ocupacion, les dixo: ,,ZVe;s estos “enfermos
spues ellos son los - lbros. que-cada dia-revielve, y Contpsnge
5201 mis, pmpms manos. Elos son.mis Ambrosics, mis Agusti-
},nos, y .mis Chriséstemos : en ellos estudio continuaments ,- y.

e i R e AT

%

1) Vit. P;zrr. by 5 Lithele 17 num. 18
) Ibid. fiby 7. cops 19. BumM 2



3381 %]!cs ﬁpremiu Ya élenela que me-Tes anas. xmportnnm.“ -1)
Aun esto nes parecerd. moy peCo . s reflewionamios- algo sobre la
doctrina -préctica de la -Saunta Madre Iglesia en la: aprobacion de
muchas Religiones y Conigregacicnes (snguas y. ¥ modernas 3 cu~
Yo instituto s todo & favor deslos enfermos: Tales fheron antiguas
Toente 12 de los Crucifércs ;' y-dé Ss:Antnnie; de  Vienaz,ddidei 8i
Galo de Florencia:!la de s, JuanJerosolimitane .- de-Bapta: Matia:
de los Teutonicos'y y-de-los Kalatrenses ., «de fquehade mezneion S
Antonino : (2). tales son ‘modernamente’la . de 'S, : Juan:. de Djos,
aprobada por. S, Pio thto en el afio deitg72 < Hade dos Padres
Agomzamss cfundada por S¢. Cemide de:Lelis, iy-confiemadaren el
afle de 15861 latde Jos Bctlem;taa .por el N Pedm:Bf*mnew eI
DMexico,: »‘zpmbada por Iiocencio Undecitnnien- €l ano de 1687
la‘de los Clérigos Eufertveros , aprobada, pori’Sixto Quinto ei
1585 y-confirmada en Riligion por TInocencio- Duodecimo en €l
afio de:1yooir.la CQI]GYE{,,\dCICD del Sr. -S. Jnaeph » -aprobada por
Pzule: Qumm en ‘el afio de:1626: y ¢u.nuestros dias la de los her-
manes ,-y hermanas de, Jesus Nazareno - fundada en Cdadoba. por
el V..P. Christobal - de Santa Catalina , 'y ¢xtendida ya no poeo por-
otros Pueblos de nuestrz Andalucia. Pediera afiadir. 4 todas. estas
Ia nunca.bastantemente. ponderada - Hermandad del Refugio 5 esta-
blecida én Madrid. con intomparable: utilidad, de. los. necesitados,
y.universal edificacion. de toda nuestra _l‘vflgndrqm_a : la:de los. Des-
amparados -en’ Zaragoza , con la que tiene aquella ‘comunicacion
de privilegios: y por dltinto la Orden Militar , llamada del Amor
del Préximo, instituida por Isabel Christiva, Emperatriz de Ro~.
. muanos ; -en el afo. de 1708 ;. pero ng. basta msmuarlas para no.
prolongarme -demasiado, .
No. es esto tan: adm1rable, como o & que Ios S&l‘ltﬂa Ange-
: les, que 31empre estén viendo, 4 Dioskn la B:enavemtutanza, se
ocupen por si mismos en t&n humildes, y caritativos. ministerios.
Asi_nos consta-de aquel, que por excelencia es lamado Medicina
de Dios . el Sr. 8.-Rafaél ; enviado para la curacion del Sanfo an-
c1ano TOblﬂng encargado de mover las aguas de la Piscina de Jeru-

sa-

( ) Cbran. de los Capucbm. pte. 1, bib. 6 cap 14, 25, §F
(2) S. Anranm Sur; Tbeolag jate.3 tite 11, mp 2y
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salen para salud de. los enfermos., (1) y fidelisimo Compaficrs Qe

P. San Jean de Dios:en la asistencia de los suyos, y en.la direccion .

de sus hospitales. {2) Asi Jo experimentaron un S. Peregrino La~

gioso, un San Ramon Novato, y un S. Joseph de Leonisa: el Sante

Abad, y Presbitero Piamon : (3) aguel otro exemplar Ermitafio .
de la Tebaida ; que padecfa del higado; (4) y. aquel Venerable. -
Solitario', que merecié le asistiese un - Angel en los siete Gltimos

dias de su enfermedad , y de su vida, como se refiere en las vidas
de los antiguos Padres del Yermo. (5) Y asf por dltimo nes han
ensefiado en.varias ocasiones estos Soberanos Espivitus su caridad,
y misericordia cen los enfermos , “de que- tenemos . innumerables
testimonios en:tas vidas de los Santos. :Ni penseis que me olvida
de la. que por excelemcia es denominada con toda propiedad Mas

dre de Misericordia ,- y comparada por ella con la preciosa Oliva
de los- campos. Su especial misericordia eon los enfermos se vig
en vida en los .esmeros con que asistié 4 su castisimo - Esposo mi’

Sr. 8. Joszph los tGltimos ‘ocho afios de susantisima vida, en que

madecid eontiuvas , v graves enfermadades . en las quelle. servia -
DA y » ‘

muchas veces de rodifias ;1o dsscalzaba con sus virginales . manosy
y lo consolaba de mil maneras. (6) Se vid en el caso de aparecers

se gloriosa 4su devoto 8. Agnelo Abad , y mandarle volvieseral
~hospital , de donde habia pasado al desierto , y dedicarse de nuevo

4 la asistencia’ de los enfermos, (7) Y se ha visto ‘en las: repetidas
acasiones ;- en que apareciendo 4 sus. devotos epfermos, les:ha
contortado con sh presencia’, cousolado con .sas maternales obse«
quios demullirles. la camas, enjuzaries el sulor, administraries
pur s misma. las madicinas , 'y ‘tal vez curar la despadazada lens

goa de ua frendtico , destilando sobre efla un destello del celestial- '

nectar: de sus castisimos |, santisimas , y virginales pechos. (£) {Qud
dignacion, y qué exemplo tan eficaz para nosotros! Pero sobre

todos, ademas de sus preceptos, maddanss os examplos poderos -

LR ) A . . 508

ot gy e

v

(1) Foan g g Alap. bie. (:ﬂ C‘broan..&e I,z Re‘!z’;g'. de S.

Juar de Dios, pte. 1. lio. 2.cap. 57. {3) Vit Patr. lib, 2. cap: 32

c 4y Ibidoodibe 6. Lébel. 30 w11, (§) 1bid: ip. 5. Libel7-
mum, s4e (6} Misiica Clud. de Lo

{77 Fobner,ub. supr. §. 4.2 G (B Vz'uemius: Betvacens.
ap, Van-bor. Corausop. Concion. Sacrer. B Virg. Coacion. 3

pte, g libn S cope L4 ¥ 15
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sos ecn gue ol Sopreme Sediors Y Cripder 581_‘:-1-}@.i‘~’.¢1‘30_' no$ ense~
4a 4 tocos esta miscricordial’ Cgrerum. omaium. MAxime Divine
mandate , CF exemplo movesmurt. {1} C

1. La de Dics con nosotros es tanta que excede sin duda a
tado el resto de sus obras: Miserationes ¢fus super ommia cpera
ejus. (2) Bien sea porque no hay obra algina en el_ Se_ﬁ'or , dunt
la de su fnas severa justicia , & quien Do.acumpaie, la misericor-
.dia ; bien porgue en la realidad tengamos mas EXPCriERCIS,
& efectos de su Misericordia, que de otro alguno de sus Diviros
atributos , . ¢ bien porque las maycres .¢bras de Dios en ¢riar , re-
dimir , y-salvar-al-hombre-son produccignes principalmente dima-
nadas de su Infinita Misericordia. (3) En esta generalidad no bay
.duda que - estén comprehendides todos les actes de este su pers
,{eétisi'tfzo atribute sy acaso , bastande uno soio . para - que lo ve=
reremas. digno exemplar para huestra lmitacion . hallarémos tan-
tos 4 favor de los enfermos, ya en el mismo Supremo Criador,y
Na en-su Unigenito Husmanado , que se nos proponga. como uh o~
tivo. el ‘'mas eficaz ; y poderoso -de la nuestra. . o

1. Si tenemes. presente el capitulo treinta y ocho del Ecle-
sifstico, veremos ccmo de bulto la misericordiosa solicitud de.
Dics 4 favor de los enfermos: porque alli nos manda que hovre-
mos 4 los Médicos por la necesidad que tenemes de ellos;  previ-
niéndonos que per €l ha sido” dispuesto, y ordenado : que serin
copioszmente remunerades por los Reyes , y Soberanos., y que
entre los Grandes , y Podercscs serén aplaudides, y celebrados.
Allf nos asegura que la medicina fue por su Divina Magestad
instituida ; que él sela di6 4 ccnocer 4 los hombres, manifess
tindoles la virtud que habia puesto en las plantas; y en todos los
entes materiales centra toda enfermedad, y dolencia; y que los
rgmedms » 6 medicammentoes fueron por ¢l criados, y para el pros
pio-£in establecidos: .y aili; por Gltimo , nos dice , que el Varon
justo , y sébio no despreciaréd la medicina, ni la reprobard cemo
accion fnaia_, 6 comu exercicio pecaminoso : que los facultativos,
y précticos en e_lla harin confecciones', ungiientos , y composicio~

E2 : 7 nes

—_— P

(1) 8. Gregor. Nacianc. Otar. de Pauper. amore. (2} Psal.
144 90 {3) Colmet == Tirino == & glii, bic. == S. Petr. Chry-
Sel. ser. 42. qui est 2. de jejun, & Eleemos,
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nes para’ 1a’ salud wuy nﬁcaces ¥y que por sus aciertos se hardn
dstas. Tambsos, 'y mémorables en "el Mundo.- Eo todo estor s 5 qud
notais. sino una especial prowd’nc:a de- ons en beneficio de-las
‘enfern:ms:2 S.l., porque aguella su paz "que desea poner sobre la
tierra: Pax enim Det super faciem terva , (1) es la compasiva cors
dial -misericordia con que dispoiie por:esos medios el aliviny'y
Ia salud-de“esos desdichados v 4 pse sanats per baec , stollizque dolo-
venr hominis, (2) Os confirmaréis mas: en este arreglade. modo. de
pensar, si notais bien, que en sentir: del B. Alap1de se condena.
aqui el desatinado error de los antiguos paganos. Catonr, y Pli-
nio , y- de‘los hereges Anabatistas , que reprobaban la - facultad, y
el.uso de lo meditina ‘entre’ los hombres;  y'clidelirio de los. que’
con el especioso titulo de que: :Dios,: como. Sefior: de todo, dzspor-'
nie‘de 14 ‘salud’, y de la- enfermedad, de ‘Ja muerte;, y de ]a vida,,
se a‘oandondn a-sus mJ!ES, abo‘mman “del- Medmo ¥ miran con.
horror todo- medicamento, (3) Lias - agnas “amargufsimas., y no-
civas de Mard. gndu‘zadas por 6rdsn-de- Dios con‘el contacto de.
un madero: 3 Nowsié - u ligno indulcata est, agua amara? (4) Los.
bafios det -Jordaw recetados por “Elisto al - feproso: Naaman :Siro;,
(5) y las agias de la fuente de Silog, con:qus mandd nuestio.
Senbr: J“sus(}hmsto al cizgo de hacimiento que - serlavase, (6) cone
vence la utilidad , y n%emdad de la. mf*dmma » y nuestra. obliga-
cion 4 no. renospreciar lo que DEOS para Testro proPm .bxen
nene dhpuest@. BRI PR R
' 3 Veis ; Hermanosimios', esta’m sermardla den DIOS on lns
enfermos? Pues ya no extrafiaveis os “diga, que gl mismo , coma.
Auvtor de la madicina,; y Prinzipe-de los | 'VI ‘dicos. descubrié la vire
tud preservativa, ysanativa del Arbol de la Vida; asegurando,
qae son medicinales’ abn Jlas njas: de sus ramas : (7) }a de ta Man-
‘drao’ora 5 ¥ st frute’, planta tan recomsndable; .qoe afieman  ser

may medicinal para vérias: dolencias el P. 8. Gregorio, y divers
s05 Exgmmrcs, (3) de qua se hace mancion mas de una véz en

; Ias.

(1) Eecli. 38.8.  (2) Tigurin. ap.” Alapide, bic. = Vide
etiam &5 Trm. (3) Alapide in cap. 38. V. 1. Eccli. (4) - Lecli.
38, 50 == Exod. 15 25 (5 4 Reg. 5. 10, (6)Joann. 9. 7.

(7)) dpoc. 22, 2. (8) S Gregm‘. in.cap. 7. Cantics czrmﬁn.
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las-Sagradas Letras; (1) yJa virtud del hizado, y de Ia hict del
péz Lucio, (2) que desentraiid el joven T_Obfas por: tbandato’ del
Arcangel 8. Rafadl, ysirvid despues para felicidad de 1a casa de
Ragiidl, y para curdr la enfermedad que padecia en los ojos su
ciego’, y anciano Padre Tobius. {3) Ni extrafiaréis que el mis-
mo Sefior , sin valerse de yerbas , ni de emplastos curase » ¥ diese
lasalud 4 los Israclitas , que enfermos con las mordeduras de las.
- Viboras, padecian’ en lfos. campos de. Edon- el justo castigo de sa
pecado: (4) que nos diga por Ecequiel , gque por si propio cura-
ria los enfermos de su Pueblo, y ligaria las heridas de los estro-
peados = (5) y que €l mismo compadecido de la enfermedad , y
angustia del Sante Rey Ecequias , enviase 4 su Profeta Isalas para
- que lo visitase, y le diese milagrosaments Ja salud. (6} Ni ex~-
~ trafiardis tampoco- se diese por tan ofendido de los impios Az,
. Rey de Judd, y Ococias , Rey de Israel , porque dste buscé el re~
medio de su enfermedad  en Beelcebub, & quien adoraban por su
Dios los - Acaronitas, (7) 'y aqudl despreciando al-Sciior , puso
toda’ la . confianza. de su ‘salud , estando gravemente enfermo;
“en: los - Médicos | y ‘et sus recetas, (8) No , ne lo extra~
heis;, vuelvo 4 decir, porque su misericordia con los enfermos le.
-hace humanarse tanto. con ellos, - que llegd. hasta hacerse &l mis-
mo - su. Médico , su salud, y su medicina : ¥ esa’ misma, cidlo.

. bien Hermanos mios, le inclind & que- haya elegido 4 los po-.

- bres de este mundo ; ‘para_ hacerlos ricos. en la F&, -y herederos:
del Reyno que tiene prometido 4 los. que le aman,, dice el Apos-’
tol Santiago. (9} Qu opertunamsnte se nos. puede aplicar aqui el
precepto, 6 encargo de N. Sr. Jesu-Christo de que nos esmere~
‘mos’ en-ser iisericordiosos, como lo es nuestro Padre Celestisl !
Estote exgo misericordes, sicut & Pater vester misericors est. (10)
Seamos, . puss, misericoirdiosos con los. pobres enfermos, come la
es naestro. Amabilisimo Criador;, porque ni hay cosa en el hom-.
bre tan divina , ni otra que tanto lo eleve 4 la excelencia incom-

) pa-

"~ (1) ‘Gen. 30. 14. == Cantiz. 7- 13. (2] Calmet in cap. 6.
Tob. " (3) Tob. 6. 5~ (4) Sapient. 16. 12, == Nuym. 21. 8. :
" (8) Ecech. 34.-16.. (6) 4. Reg. 2z0.7. (7) 4. Reg. 1. 2.

- (8] Paralip. 16. 12. (9) Jacob. 2. . (1o) Lue. 6. 36.
=Vide Lobner Bibliot. Manu. tit. 95§ L.~ ' o
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parahle de T similitud con Dios. Estes son 105 tirminos t:on que

s expucala tos Santos Padres. (1)
3 Qué os pueda ya afiadir , hublando del que como Unige-
nito suyo -es e} resp landor de su Glaria, ¥ figura perfectisima de

la Substancia de su Eterno Padre? Os pudiera “decir con S, Buigne:

aventura, que su misericordia con Losotbes s su pasion  internd

por su entrafizble compasion es su primera, y principal doctri-'

nay 'y €s la uncion mas fragrante, y odorifera”de su compasivo

corazon : Misericordia est interna Cheisti passio, prima Christi> ~

lectio , & optzma Christi unctio, (2) Os pudiera asegurar con el

Apostol ’ -contrayeimomc mas 4 nuestro. asunto » GUE s tenemos en:
Christo - un Pontifice Sumo, que sabe compadederse de nuestras:

enferms-dadcs, {3) es porque ademas del connciriiento gue con'sw

ciencia infinita tenia, como verdadero Dos de todas ellas , quisos
con inefable dignacion tener la experimental como Hombre ver-

dadero , y ser asimilado 4 nosbtros sus hermancs en todo lo que
S noes, 0 arguye imperfeccion pava eXcitar la-misericordia: De-
buit per omnia fratvibug similari , it misericors fieret, (4) Y os
pud:exa » por Githino, hacer ver con autoridad del Evang‘,ho que:
si daba salud 4 'los enfermios, sandndoles de toda especie de enfer--

medad , fud para testificar con ¢l hecho, y dar. cumplimiento 4 la:

profecaa que de €l estaba escrlta, que- llevarfa sobre si nuestras’
enfertnedades , y tomarfa en s{ nuestras dolencias: Omnes male
habentes curauit, Ut adimpleverur , guod dictum est per Isaiam
Pmpbetam dicentem ¢ Ipse infirmitates nostras accepit, &8 agro~:
taticnes frostras porthr (5) y-él mismo nos dixe, que babia si-
do ungido , y enviado por su Eterno Padee para curar, y dar la.

salud " los ciegos , 4 los débiles, y & los que padecian en el

dnimo,. 6 estaban aﬂ;g:dos (6) zQue mas claro se nos- puede ma-
nifestar st interior compasion, la uncion suavisima de su Miseri~

cordia, y la Gltima leccion de su cx-mplarmma caridad con los:

enfermos ¢ o Si

T s e T

(1) S. Gregor. Nacianc, Oration. de Pouper. amore = §.

3otm. Chrzs.._.S _Gregor. Nisen. == 8. Thom. == & alij. frequen~

tér, v 8. Bonavent. Diete. Salut. vit. 7. Diet. 7. cap. 4.
(3 r’t’f;s- 4- 1§ (g) Hebr. 2. 17, =Vid. pulcherrimam S.

Bern. Expos. De gradib, Humil. cap. 3. (§) Matrb. 8, 17. 5=
Calmet , & Alapide , bic. (6) Luc. 4. 19. o




" .. 8i ‘bien lo reparamos, 3no es cierto que estuvo figurade
- Jesu-Christo en la Serpiente dz matal , 4 cuya vista sanaban los
Liraclitas de las envenenadas mordeduras de las Viboras en el de-
sierto 2 (3} 3 Qué lo estaba igualinente en la fuente de Siloe, cu~
‘yas prodigiesas’ aguas tenian virtud para curar de vérios aeciden
‘tes. 4 quien los padecia¢ (2) ; Qus-es en el sentido literal alegd-
rico aquel caritativo Samaritano , qus con el misto saludable del
vino, y del aceyte. curG las heridas del caminante 2 (3) 3 Y qué
otra cosa nos evidencia el hecho de ir personalmente 4 la Piscina
e Jerusalen- 4. buscar, 4 ofrecer, y dar milagrosainente la salud
- ‘al Paralitico? 3En la prontitud con que- respondid de palabra , y
~ con la obra al leproso que le pidid lasalud? ;Y en la amabilisima
clemencia con que peregrinando por todos los pueblos de Galilea,
y por todas las Villas, y Ciudades de la Judea, dabala salud &
quantos enfermos se le presentaban ¢ (4) Es verdad que no es-
taba limitada 4 esta sola especie su inagotable Misericordia, y
que ‘en todas las demds lo debémos censiderar exercitado : ecnmo
en sentir del Sefifice Docthr se nos represiénta cn el hecho de
haberse manifestado al Apostol S. Juan en su Apocalipsi , rodeada
de siete hermosisimos candeleros. de. oro. , ¥ con sicte refulgenti~
simas estrellas. en su mano;. (5) simbolo éstas de las siete obras
de. misericordia espirituales , y - aquellos de las corporales : (6)
pero siéndolo igualmente de que en esta se particularizd. mucho,
que de ella nos did exemplos muy extraordinaries , ¥ que mas
e una vez se apropid el sobrenombre , -y significado de Médico,
no. es dudable qus de esta nos. quiso dar particulares instruccio-
‘Mes para nuestra. enselianza ;. lo clerto es, que quando. S. Juaa
‘Bautista envid 4 sus Discipulos para que le preguntasen si. era
‘el DMeslas que esperaban , su respuesta fue dar milagrosa salud 4
- los enfermos,. y prevenirles que refiriesen lo que habian visto 4 su
. -Masstee. (7) Béstenos , en fin, saber que entre las cosas que. pre~
- wino su Magestad 4 los Apdstoles , y quz con especial eficacia les
: - S en-

< {0 Numer. 21. 9. (2) Faon. 9. 7. = Alapide , bic.
+ {3)  Luea 10, 33. = 8. Ambros. bic, == &5 S, Foan. Chrisost.
- Homil.de eo,  gui incidit in latrone  (4) Maih. 4. 23.5= &5 cap.
9:.55. (5) dpocal, 1. V. 13. & 16, (8) S Banavenr. Dien
Salut. vite 7. Digr, 7. cap. 4 in fine, (7) Math. 11, 13 ‘

Y
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encarsd quando los envid por e Mundey ona fue” esta ¢ ocurelp
en qnmm pudicsen &l me.ze]o ‘de los enfermos. ( VY pnr”“‘r‘ _
o , hechos cargo que en doctrina de N. 8r, Jesu-Christo, el des

xar de hacerles bien equivale al'obrar mal, {2) resolvamis 4 usar
con ellos de: misericordia , estimulados” del ‘poderoso motivo.;  que
@si laseriaturas como muestro Amabilisimo Criador hos han da=
do ; -y nos-dan con sus exemplos « Now te pigeat visitare infir-:
‘prum. Compadezcdmonos de esos nuestros pobres: hermancs, y
aprendamos en ellos & compadecernos -de” nosotros mismos, por<
que tenemos mayor derechoyque los extranos & nuestra propia
‘isericordia, Permitidme. que antes” de pasar & la segunda Paru}
‘05 diga algo sobre ¢sto en fa: mguaeme

MORALIDAD S
§ ?.IIL.:X

1 hombre namdo de Ta muger s dlce el Sto. Job, ‘es todo ocu-w -
pado y poseido de multitud grande de miserias en. el corto es-
pacio de su vida ; porque & la manera de una delicada flor, que
apenas nace i qaando luego se maichita’y ¢ al mado del _aparen
te caerpo de. una sombray que prontamente se muda ;. asi él:nunk
ca permanece en bn mismo estado ‘de felicidad , -6 de algun bien
en el\cuerpo, ni en el afma. (3) Esta’ miseria , que -mirada en
el préximo ; es el motive, y el ohJeto de nuestra misericordia,”
lo ‘debe igualmente: ser quando en nosotros:mismos la cohsidera-
mos ; porque 1o &s verdadera aquella misericordia, ‘que atens’
diendo 4 remediar las agénas miserias se olvida de las propias.
{4} Por esto nos manda el Sefior 5 que tratando de agradarle,
tengamos misericordia de nuestra propia alma: . Miserere anime
tue , placens Deo. () Con esta misericordia debemos ocurvir all
remedio de nuestras espivituales dolencias , y procurarnos la espz-
vitual salud que nos bi de bacer dichosos.. .
-1, Nunca 56[‘3 bueno par‘a otro el que para si 116 Io es nos

: : -di- '

(1) Math. 10.8. (2} Marc. 3. 4. (3) Job. 14. 1: (4) Sv -
Bonavent. Diet. Salus. tit, 2. cap. 7. in fin. (5) Eecli. 30,24y
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" dice o Espleitu Santo 1 (1) ni- esposible que déa misericordicsn
- ton su préximo aqguel gue viviende mal lo dexa de. ser consigo
propio , decia €l Padre 8. Lsidaro : Nultus autem in alio misericors
wesse potest y qui praveé vivendo in se susericors: nan est. (2) Por el
.remedio. de. nuestras propias. espirituales. dolencias : -debemeos *dar
- prineipié . al necesario. exercicio de 'la misericordia , si queremos
que esta Sea agradable 4 Dios, y 4 nosotros meritoria : y -entonees
haremos.esto bien , quando conozcames la gravedad de. esas enfer.
‘medades, ¥ quando wnos sujétemos: al uso de sus oportunos venedios,
1. Apenas. se hallard expresivo mas propio de las. dolencias
delalma'que las enfermedades:del cuerpo,. ni simbols .mas. ‘ade~
quado de Ia infelicidad 4 que sus culpas la reducen que el estax
. do . deplorable "4 que suele' verse .un 'enfermo reducido. Renove- -
#nos ein nuestra. memoria , mis carfsimos Hermanos, con la posi-
. ble viveza. aquel horrible especticulo ‘que se. presenta 4 nuestra
vista .en €508 pobres enfermos quando dos visitamos, Mirémos: &
unos. que muerios en vida , -porque aniquiladod de la. enferme~
dad, extenuados de la- hambre., -consumidas las carnes, cubier-
. tos con la tostada piel los huesos , y los dientes con los denegri~
dos labios , que apenas tienen vigor para quexarse, nos repre<
sentan 4 un Job, imagen espantosa- de la. muerte: y 4 otros, que
cubiertos de lagas , faltos de tode abtigo , abandenados de los su=
. ¥yos, tirados por el suelo , envueltos en un 23qQueroso aﬂd'raj{;- , 'y cir
cundados por todas partes de miseria, nos ofrecen un expecticulo el
mas infeliz y lastimoso ', 'y veremos no solo los fatales efectos,
-mas tambien un vivo retraté del pecado mismo, ¢ deun alma
en ese. nal . estado. En efecto, Job-en :lo sumo de su infelicidad:
¢l pobre Lézaro con sus llagas; y el caminante de Jerich con:
sus tuortales heridas eso es lo que nos . significan, E1 P. S. Ambro-
- sio censideraba en Ia enferma suegra de S. Pedro una figura pro-
pisima de nuestras espirituales dolencias, y de nuestras desorde=
nadas pasiones , ¢ iumoderados apetitos: Fortassis etiam in wpo
- Mmulieris illius Socrus Simonis, & Andrew variis criminum fe<
. bribus caro nostra lauguebat, &3 diversarum cupiditatum immodi~"
po . cis
=

(1) Eccli. 140 5 (2) S. Isidor. Hispal. De Sum. bono. lib.

3: .';dpg 6o, ap. Bobert. Aurifodin Scientiar. tom. 2. verb, Miserie’
cordia, ‘ _ .

e = B
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¢cis  @stuabat illecebris. Porque 3qué. otra cosa es el amor- des-
ordenado 4 las riguezas, 4 la sensualidad , 6 4 los bienes. transis
._torlos s O que 501 nuestros vicios , y nuesiras perversas incling-
"¢lones, que una maligna fiebre, cuyo ardor. 2o es menos. lo que
~hace - adglecer. al alma , -que lo mucho. que con ia caleftura matew
rial padece el cuerpo? Y asila soberbia, la luxuria, la ira, la
avaricia, y los demas pecados.son otras tantas ficbres. que 10 re- -
ducen al mlserahie estado de la muerte, y de la eterna perdmm?
Febrzs nostra avaritia est , febris.nostra Iibido esty eo quod igni-
t@ sint. cupiditates. Febris nostra laxuria . est ;. Jebris nostra am-
bitio -est , febris nostra iracundia est. Lo mismo dice el P. 5. Juan
Chrisdstomo. (1) , g
Estas, y otras fatalidades son consequencms Ietrltlmas, y
resultas connaturales de tan . peligrosas dolencias. Qué  bien lo
significaba el Santa Rey. David, quando. lamentindose de ellas,
decia ;: -, No. hay salud en mi cverpo, ni sanidad en mi  earie 4
45 la comsideracion de la ira .de Dios que por mis cu!pas merez=
55 COI D h’iy paz alguna -en .mis- hueses, ni . tienen. v1gor mis
o miembros 4 vista de mis p:.cad.os. £ (2) eQue son’ en muchos
sug - graves gnfermedades , sino castigo manifiesto de. sus enor=
mss culpas contra. Dios , como en . el soberbio Erodes 2 (3) gng
son en otros sino’ efectos precisos:de su gula, de su .incomtine:
cia, 0 de su intemperancia ¢ 3 Qué nos indicaba . con su dnspe(ﬁﬂo,
|y con sus tristisimas TORZOXAS €1} 81 penosa enfermedad el ‘des<
venturado Antioco, ‘sino. los continuos remordimientos de una
copciencia mala y -delingliente, y los ingentes males de una. fi<
nal, Ampemtenma? 3Qu<, la. Emorroisa_ fatigada por doce conti<
nuos afios da su acecidente sin halldr en los M gdicos salud , sino la
dificil: conpversion ,- y-penitencia de Tlos consuetudinarios ,' Y reins
cideiites 2 3 Y que aqq'l'pobz‘e manco & quien dié nucstro Salva<
dor la samdd.i que apeteciar ¢ Eneas el paralitico de Lidda, 4
guien sand mz!agrmammt‘ San Pedro, (4) siuo la, ‘mpOﬂf}'j dad.
de un alma en pecado, oara restituirse .por si misma & la gracia
¥ para hacer. ohsas buenas dignas de eterna recompensa { Disc

-wérﬁj, iih. 4. Cﬁ'mme" ar. in Kvang. & Luc. cap.
nevar, Chdsosto Hem, €0 in are. . (2) Psalm. 37 4.
dezore 320 230 (4) ,;u;w. - 33

@
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#ld ast por tolos: los” enfermos, ¥ por todes las enfermedades, y
hallarets que nos representan no - obsturamente dos males espiri-
tuales, y eternos ‘& que nuestras culpas nds -conduycen: '
2. yPero-4 qué fin este.comocimiento ¢ ; Acaso para -que se
quede en ‘meras especulaciones? ;Quidn’ ignora que el pecads’

[

" nos aparta de Dios , nos priva de su gracia y.y nos conduce 4 la’
“eterna perdicion ¢ 3 Quién'no sabe ; quesin'la- penitencia. no hay;
" perdon, -y quessin éste’ la salvacian és imposible 4. Y quidn no

contoce, que asi como las enfermedades del -cuerpo no pueden natu-
ralmente curarse sino con Ia aplicacion de i los contrarios remedios,
asi tampoco las del alma sin el uso de las medicinas espirituales
que se le oponen ne pueden tener remedio? (1) Sabemos que la
soberbia, la avaricia ; la luxaria, la ira , la gulay la embidia , y lat’
pereza no.se curan sino con la humildad , con . la largueza, con la:
castidad , con la paciencia,; con Ja templanza , con la caridad, y con

C da diligencia: sabemos que las pasiones no se curan sine con la mor~

tificacion :'la mala costumbre con los actos contrarios ; y la ocasion
préxima con el retiro, y la fuga: y sabemos que. sin lavirnos en las.
aguas saludables' de-la. Szgrada .Piscina del Santo Sacramento de
la Penitencia,. no hay ni puede- haber salud ‘para nuestras almas

~despues de la mortal enfermédad de nuestras culpas ; y somos

b ’
tales, ‘que bien hallados en nuestro mal estado, rehusamos el re~

-medio, no queremos la medicina, y repugnamos nuestra cura-
“cion. ;Oh y quantasveces , llevados de un frenes! el mas pecas

mineso , y arriesgado, 4 la manera de los que por lo agudo de |
la fiebre padecen ese trastorno , nos volvemos la con impaciencia,

y el.pecado contra el Divino Médico, que movido de su caridad
s¢ esmera cou la aplicacion de estos santos medicamentos.en cu-
rar-nnestras dolencias ! Qué oportunamente el P. 8. Agustins
His ominbus curationibus. efus ingraii , tamguam ‘multa febri
phrenetici tnsaniiestes in medicumy qui vengrat curare eos , excogi-
raverunt consilium perdendi eum. (2z) :

3 Y qué mayor estulticia puede excogitarse en nosotros?
5Qual seria nuestra misericordia , 81 socvorriendo en su necesidad 4
los -extrafios » Negasemos este bien & nuestros propios Padres, dexan--

: . l—_\.‘ 2 . dO

[ S

(1) 8. Gregor. Biog, Homil. 32. in Evang. post init.
{2) 8. Aug. in Pigim, 63.

B



d§4pereéer en su miseria 4 los que nos dieron: €l .ser? (1Y) éY
qual serfa, si compad eciéndonos -de :las agenas miserias , solo de
las nuestras nos olvidasemins ¢ Eso: seefa o sumo. i y1a magyor de
todas :nuestras miserias: Qutd miserifis miseroy nan miserante gi-
bi ipsi? diré con el citado P. 8. Agustin. (2). En efecto , la mise«
ricordia que no empieza por el. remedio dr:: la prop1a 11ecemdad
espiritual , invierte: el Srden: dela caridad , y de-la-isma mis
sericordia, y es loisumo. de la 1ndolenc:a, y de:da infelicidad;
ifth qué enfermedad tan peligrosa , € irremediable es la de aquella
alma, que gravada de culpas, llagada con sus reciidas, y encancera-
da con su obstinacion, inutiliza IOa medias, de st santificaciony y his.
_ce que pierdan en ella sy eficacia las medicinas. que el Médico Cex
lestial para su curacion le dexé confecuouadas | Vulnus., & Hvor,
&8 plaga tumens. , non est civcumligata , fer curata medicamine, nes
gue:fota oleo. (3) 3 Qué son los Saiites Sacramentos, las gracias, los
auxitios. , la predicacion, los libros santos, y toda fa multitud de me<
dios que nuestro Amabilisimo Redentor nos ha-dexado 4 los fieles:
én su Iglesia , sino otras “tantas. medicinas. con: que sanemos -de.
nuestros: males, y- comsgarms la salud, y. vida«de-la grama para.
poder’ salvarnos ¢ 3 Y qué se infiere de: st inurilidad ‘en:” nosotros),
sino. €l infeliz estado en que ‘nos hallamos, y el forrmidable- cas~
tigo. del temible desamparo. de Dios.,, que por tanta isensibilidad:
nos amenaza ?' Sf, amados Hermanos 'mios, justo. es que. desam
pare. la ' Divina Gracia al'que no. quiso.: aproucharsc de-ella para
siyremadio.  Seamps miscricordiosos. rcon nasotrasmismos: - en:ila
eficasia de esta solicitad, y en-la de procurar tambien-la: espirid -
taal salud;, 8. el mejor arreglo de nuestra: vida conforme 41a-vox
hantad: de Dms t Miserere anime. tue placens. Deo.. : ‘
" -II. No hay cosa en nasotros tan negcesaria . coma. confor*m‘ar*
mestra, voluntad con la de Dios), porque-esta es.ia regla cierta;
sagiras, € infalible-de naestros aciertos , fiera de- la'qua%‘ nuestrai
salvacion. es imposible. La voluntad de Dios. es-, que junto. con’
amar la misericordla . AMEMOS ia Justzcxa, vivamos santamentey
Henzmas nusstras .ob! uracmnes ‘nos exercitemns en obras. de - vir<
tu:i y seamos tan fisles. & su Mwesf'ad q3¢ en tode le obedezca~!
mos:

' (I) 8. Bonav. Diet. Salut. tit. 2. cape 7o o fine (2) 8 '.{fu-
gusty ap. S, Bonav. ibid. (3) Isai, 1.6 == E“xfie Alapide ; bic,
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mds: Indicabo tibi, 6 homo, quid sit-bomum , &5 guid Dominus
requirat & te : Utigue faceve judicium , & diligere misericordiam,
&% solicitusn  ambulare .cum Deo tuo. (1) Entences podremos estar
ciertes de. que usamos. esta misericordia con nosctros ‘mismos,
quando al modo de un . enfermo: procuremos con ardor nuestra es-
piritual salud , y quando & la similitud de un wnvalemente n0s:
conservemes en el mayor arreglo de costuimbres.. .

. 1. -Tan amable le es 3 los hembres n vida', y Ia salud » que
‘no dudan dar por.ella todo su candali, tede quante tiener, y aun
el  perder algunos miembros, ¥y porelenes de :u-cuerpo. (2) Tan.

cotpun es estos, que ademas de ios’. exemplares que en Ia Emorroi-

sa del Evangelio , y en otros nes refiere la Sagrada Histuria., son
repetidos los que cen freqliencia e nosctros mismos, y cb etros
muochos, advertimes. Ah! ;Y hacemos. lo. propio, ¢ precuramos
con igual actividad la: salud de nuestras almas? ; Que esmeros,.
qué solicitudes, é qué extraordinarias. diligencias habemos prac«
ticado. con: este: fin? Nosotros, que tal vez. habremns emprendi-

“do. con, suma incomodidad. largosviages, trillado. asperfsimos ca=

minos ,. atravesado. los mares. no- sin: evidente riespo: de' la vida,
tomado. bebidas amarguisimas.:,. sufrido doloresas insiciones ; pa-
decido: mcomparables molestias , ¥ expendido. sumas considera-
" bles. por conseguir-la salud,. adelantar la hamenda , B llevar. ade~
© lante algmoa: terna,. 3 podreros, presentar-yen, el Tribunal de- Dios,
Qhras: tantas proebas. del. verdadero: - -deseo. de- nuestra. salvacion 2
@ par lo -menos: 3 podremns: lisonjearnoes: ‘que--la habrexmos pedido.
al Sefior con. la eficacia: .que’ la - Catianea el remedio- de- su hijas.
el Ceaturion la- salad. de su sxerv0° y Barnmca el c1ego de Je-
m_é }a vista. d2 quecarecta ® .- Lo ¢

3 Acaso para el-logro. dr: eita. e:plrlﬁual salud se nos pide
tantg: . tmbajo material,. tarta fatxga, -G, gastos. tan: exorbitantes:

- eomo. para: la temporald 3 Nb es. clerto, diréicon el P, 8. Gero-
nimo., que no. e nos: manda: que caminemos hasta el Occidene,t
ni que naveguemos. hicia ¢l Oriente para procurarla2 {3)).No lo

es5, afiadird: con: la expresion -del mismo. Dios: en el Deitsrono-
mm, ques quanto para 25to: nos.manda ,.. Bk esta tan: distante : de:
SRR S : . C e MO~

T

(1) Mich 6. 8.==Vide Tirin.. hic.. (2) Job: 2. 4. = Cai-

et & Tirin hie, (3] S+ Hieron..Comment..in cap. § Masthi.



HOSCUIOS Yy que Nos sea preciso Atravesar “los méfeS:iyavé--bﬁscaﬁIa;‘
wi tan. remontada:, que necesiternos  de escalar los Cielos para
conseguirla? (1) 3 Y no‘lo es por dltimo que tenemos o3 medios
de nuestra santificacion. tan mmediatos, que estdn’ on nuestro
corazon para dessarlos , y en nuestros labios para pedirlos , (2)
porque el Reyne de Dios lo tenemos dentro de nosotros misiosé
(3) 3Pues quinta serd nuestra culpa, si° desentendidndonos de
todo ‘esto ,. permaneciéremos en ‘el infeliz estado de nuestra re-
prehensible negligencia, quando no podemos -ignorar, ‘que *os
¢s necesario el ser aun mas actives enla solicitud de nuestro
bien espiritual, que lo fue la Muger que perdid su dracma pre-
ciosa, que el Mercader que buscaba fas mas selectas margaritasy
y que el Hembre que descubri6 €l tesors , y se enagensd de. tode
quanto tenia por adquirirlo 2.5 Y quindo nuestra- conducta‘en s
ta parte no debe desdecir de la que en su’ clase observa un en=
fermo en el arricsgado estado de su delicada convalecencia?
. 2. Ved aqui’ un ‘animado modelo para el arreglo de nues-
tras costumbres. Fixad la consideracich en un convaleciente , que.
ansioso de conservar la salud que 4 mucha costa ha conseguido,
¢ esmera en poner quantos .medios son excogitables para ello.’
El no siente privarse de lo que. mas apetece, i sospecha que ha
de daflarlé : éI no repugna la abstraccion , y el retiro de las’
gentes , el suspender oy “dar: de’,mano - 4-todos sus negocios por:
interesantes que le: sean , nil-aun el sbstenerse  de. toda diversion,:
si esto le puede ser dafioso.;. yiel ‘observa con -el mayor rigor
aun las mas ligeras: prevencionés < dersu Médico , temeroso de-
que su cmision le ocasione algun straso. . Estas mismas son las: .
-reglas gue se nos prescriben 4 todes 'con respecto 4 la salud del-
alma. La- iuga de jai ocasion préxima ;- 'Jgu:s%'paracion ‘de aquellas
compziilas que pueden ocasionarncs ‘es_c:énda_laf;: la:abstraccions: y+
el retiro’ prudente de criaturas, y de’ hegocios que ‘sean capa-:
ces de distraernos de nuestro {nico, -y principal intento que es
salvarnos : mas no paremos aqui. -Afladamos: come remedio pre-
ciso la dieea rigorosa de la constante mortificacion. de nuestras pas’
sigiasi, para que-consla sujecion de nuestros apetitos evitemos el
mab & que ellos nos inclinan: castiguemos nuestra carne, privins-
e o : o do- -
L - R

.‘(x}‘ Deuter. 30, 11. (2} Tbid, vers. 14, (3) Lue. 17. 250




' ‘ az
dola alglna -vez de dn.gusto licito , para que se abstenga mejor

_de. los ilcitos, -y alimentemos el espiritu con el tiecesario susten-
" to de la oracicn ,ide’la leccion “devota, y de los Santos Sacramen-

tos 3 porque sin esto no es facil , ni quizd posible ¢l permanecer
-nuestras almas en la salud, y vida de la gracia. - o
: 5 Y por qué mo-os diré ye, qué 4 Ja :manera de un - coenvale-
ciente - con las disposiciones de su Medico, seais los mas exdctos
en observar las -de muestro Celestial y Divine Medico Jesii-
Christo? Vosotros sabeis, que despues de aplicar con su bendita
mano al ciego -de nacimiento el lodo que . formé con su sagrada
saliva, lo envi6 4 la fuente de Siice para quée en ella se lavase:
ved aqnof insinuada la penitencia ten que despues de perdonadas
las culpas debemos purificarnos de sus manchas. Vosotros no Ig-
norais , que habiendo dado al leproso la milagrosa saltd que e
pedia, le mandé presentarse al Sacerdote , para cumplir lo que
en la ey estaba prevenido : ved aqui declarada la necesidad da
la confesion Sacramental , para el logro de una perfecta 'sanidad
espiritual.. X -vosotres tendreis presente, .que recetande al Paral
litico de la Piscina las medicinas. mas eficaces preservativas  de
la recaida, le previno lo mismo que 4 ‘la adaltera para uo conda=
narla., que se abstuviese dé pecar en - adelante : y ved agui

manifiesta. la- obligacion. de valernos . de : todos - aguoellos medios
- gue nos ‘apartan - del pecado » ‘TI0s. conservan en - el santo terior

de Dios, y nos -mantienen en su gracia. Esta es precisamens

te- la misaricordia * que . debemos wsar con  nuestras almas,

para que sea grata 4 Dios, y 4 nosotros provechosa la que cotr

los  pobres enfermeos practicamos:. Miserere anime. tum Placeis

Ded, e O : :

Esta misma nos harf mas fervorosos, y eficaces en la asisw
tencia, y consuelo de esos nuestros afligidos hermanos. Porque
si con espiritu de verdadera caridad nos compadecemos de ‘neso=

tros mismos, no hay duds que. ocorriremos opsrtunamnste al re-

Mmedio de nusstras dolencias espirituales , y solicitarémos sin  desi-
dia nuestra espivitaal salud. Y que puede resultar de agui , - sino.
que convencidos. de la necesidad en que nos pone, asi el PrECEPE
dela caridad , notable ¥ grave en su substancia,, y en-sus civeuns-
tancias , como la indigencia en QUe como pobres , y como enfermog
se hallan esos desdichades; y estimulados de los eficaces exems
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plos que nos “dan las crigruras, ‘tabto pecadordt , comn Sustas’yy
el Suprema Criador.por si mismo ; v por medig de su Anigenite,
nos dediquemos 4 -la asistencia, y al cousuelo-de todos esos neces
“sitados , puesto que estos motivos sou tan poderosos para que - uses

mas con ellos esta misericordias.Non i¢ pigeat wvisitare infrormumi,
.Pero no son ‘estassolas las excelencias de - esta recomendable vir-
ctud. sus grandes - premios nes las dan 4 .conceer s -claramente
.y nos.estimula mas 4 su exercicio. [¥as esto corresponde 4 la '

' SEGUNDA PARTE, *. -
& Fendito. serd de Dios, y alabado de los hembres el que fues
re inclinado 4 la misericordias Qui pronus est ad misericordiam,
benedicerur. (1) Sin mas qus esto-se nos dd bastantemente 4 conge
cer la exeelencia de esta hermosisima virtad: por. los premios con
que es remunerada. Y en ¢sto'mismo se nos proponen otros taitos
estimaios bastantemente poderosos 'de nuestra conmiseracion para
con los pobres enfermos : 3 porque quién no - serd con ellos com=
pasivo y misericardioso , si-llega 4 persuadirse que esta es una
de aquellas obras & Dios mas apradables , y -en nosotros mas me=
ritorias ,. que es.. un- herdico - exercicio™ de - caridad debidamente -
practicado, y que de &l nos resulta aflanzarnes, y pefeccionars:
nos mas en la practica de esta virtud- sobre todas necesaria? Ex
bis enim in dilectione firmaberis., Esta es entre los Expositores-la
coman inteligencia de  este texto:- {2} y de:su explicacion se de-
dace, que son exhorbitantes los premios con que en esta vida Wy
enla eterna remunera el Sefior'd los que son con los pobres en-
fermos misericordiosos. o

o I

_A.sj* como la misericordia con los' pobres enfermos compres:
hende sus dos , especies de obras corporales , y espirituales , estas:
por la interior compasion , y aquella-por la exterior beneficencia,
. i . fi-

I — T R

(1) Proverb, 22, 9. = Hlaﬁde, bic, (2) Cabmet, == Alqpidé..




“que ne. solo. nos libra del pecado , mas:-tambien obli

r& atf: $on. mucho. mayores. que estos, temporales | -y teanseunred
los espirituales.y, y permanentes con qheson galardonados en’ es

ta vida los que . usan de misericordia con 4os. enferinos, |

1L §f, miscarisimos. Hermanos » €l perdon-de lus pecados co-
metidos, v la remision del reato de-su fena. sow frotos, .y efectds

.de la, misericordia generalmente entendidaen qualquiera de sus
sactos” virtuosos: (1), ; Per qué, pues 5o creeremos que loson
- tambien .de "la que - con. los. enfermos: se-. exercita- ,  guando 1io es
<o solo si‘n‘zo. muches los actos ‘misericordiesos que cun eflos prac-

ticamos ¢ L P A - .
1. De la limosna  eon .que. los -socorremos se' pos. dice t que

.ella nos libra de Ja . mierte - principalmente .de la etetna , wos
.consigue - la remisicn de. Jos. pecados:, -y su enmienda , ¥ nos faci-
tita el logro de la. misericordia de Dios:;-y de la vida eterna.:(27)

De los misericordiosos ;. dice el Espiritu Santo » que quitard Dics

da soberbia , Ia torpeza , las blasfemias , los sacrilegios , y otras
“enlpas semejantes. , y que: no los, dexard que se revuelguern en el
Cleno-de sus delitos & _;A.;mz'seﬁfz'cwdibu; smmia bec . altferenrur. , €5
dn delictis non - volutabuntur. (3) Tanto es. el-fruto de €sta virtud,

iga 4 Dios &
que 1nos, perdone: Nom solumi wnisevicordic & delicto dtberat, ves.
svum etiam ad sanandum bominem Deusn obligat', afirma S, Bije .
paventura. (4) La que: usarot: con los: enfermos ; dedicéndose i sit
-asistencia g y servicie , -fue el medio . con que: -logra_ﬁm_r'-el,-\pe'rdbh
de sUs.¢normes-Culpas pasadas: los-Venerables Siervos-de Dios Fr.

Pedro de Velssco, y Fr. Simon de Avila, compafieros, y discfe

pulos del P, S. Juan de Dios en la fundacion deé su angélico Inss
titato. (5) Y por la misma » 5i.los imitdremos, alcanzarimos.no-
sotros ignal bien; porque no hay cosa como esta. guertanto nos

- ohcilie la misericordia del Sefior. (6)

-8 ‘bien’ lo, consideramos, 3qué, son nuestras. culpss sitio on
peso insoportable , una carga pesadisima s ¥ un-yugo duro; o€ ins

. tolerable que nos grava sobre nuestras: fuerzas 2 Asi Jo confesaba:

Da-

et

o ';{(;[ pE 'S','.’B'Q;g(-ﬂfi.t ub. Supt. ::éﬁg alibr. (2} . Tf)bf, 1'2;"' 9 ==t V"?’e
- Calmet. hic. - (3). Becli. 23..16. (4) S. Bonav. ub. sup. po%

med. {5) Chranotopia hospitalar, ub, supr. (6)S. Gregor. Na~

- #ane. Orat, de Pauper. armiore..



5 .
David, (2).asi I’ haw conceido Yoz Santos o7y asl tawhien o

e
p;,rimf-ltérzm;" TG0LO03 ity ines p&rmatwmmm e’ &l mh:h ‘gne
tado de su infame: servidumbre , y de la esclawtud c;:, Lueitér.

# Y qué medio tenemos mas proporcionado para rompu et yue
.g0., y-para quitar de nuestros hombros aguel peso sino ¢h exer-
:¢icig de misericordia? Eso e, si mal no lo entiendo , lo que fos
<ice-Dios por: Tsatas: y quando dnpues de: prevemrrw . el rigor da
su - indignacien que: merecen Nuestros: pecados ccnclu}e, que. pér
Jdas- cbras de inisericordia , significadas en el dleo , quitard de
.nuestros hombros este peso, y de nuestros cuellos tén pesado
-yugo :  Auferetur onus e;us de: bumero tuo, &5 jugum eJus de collo
c2u0 , & compurrescer fugum a facie olei. {2)Lia misericordia con
.el.préximo, tantd :mas:nes aligerael peso de Jas propias culpas,
squanto mds nos: gravames «con el de remediar las: agenas’ ‘misering
7y tanto-mas expeditos 5 y.con mayor agilidad caminamos - hiicia ‘el
Ciglo , quanto .es ‘mayor ‘el peso con que por la misericordia con
el préximo. nos gravamos. . (3) yDecidiios , ¢ bendito P. S Igna-
eio de-Loyaela, . si quando perdonando por Dios los agravios reci-
bidos de un. enfermb. ,. y llevindolo muchas leguas sgbreé . vuestyos
débiles hombros , aungue.en las tres primeras os fue sU peso ca~ -
si “insoportable., no experimentssteis en las restantes tanta dulzura
intecior , que caminando con increible agilidad, os parecia no
Hevar la:mole. de -aquel cuerpo tan pesado ', 'sino la suavidad toda
del espirit de Dios?: ; Pero acass necesitames: ‘de  estos conven-
cimientos. para: cercicrarnos del méhr.o' y wvalor de li misericors -
dia con los enfermes? ; No eetamos-bien asegurados de que la
_ecavidad, cubre ;' ¥ hace desparecer la multitud de nuestros peca-
dos,- (4) no- salo en quanto. & lavculpa, impetréndonos su pers -
don, mas. tambier en. quaito 4 su . reato - merecwndoms la te-
mmon de sus penas? : \
+Noereo "que o5 hayaxs olvxdado del sabto, 'y prud ntisi-
mo . coxaaejo » qus . para el logro de estos mismus fines di6 al
soberbm Nabucodonosor ¢l Santo Profeta Daniel : Rtﬁdlmé , €
. . :_j.'

(I)-*?ml: 37,8 (2) Isai. 10,2 7'-—-V:de Pemld in Summ.
' Virnz 5 Virior. tomt. 1. tract. §. de Fusritia. pre. 13. cap. 2.

(3) S: Bonav. Diet. Salut, nr, Te CAPr fo = Peraid b, supf«
{4) 1. Perr. 4. 8, e




i supr.

&5

Re}, le ‘dixa, -éon !1mosuas tus ‘pecados, . v tus. muchas !'mqu;-»
dades, mediante.las obras de mneucnr#:a con: Jos  pabres. (1)
Pero tal. vez no habreis advertido, que entre dstas es particular-
mente comprehendida la de subvenir 4. la. indigencia de los po-
bres enfermos y que sen ; segun la:version Arab:ga 5 los “ que’se
entienden aqui- con el némbre de pobres: Remissionem pro. peccatis
tuis , postula eleemosiings ;&5 operi; &5 miseratione super ( velerga)
infirmos , pro. inz‘guimt?bus'tui;\‘; (2). 8i, Hermanos mies, la limosta

- duphf"ada qué hacemos & esos dos veces pecesitados: hcrmanos y €8

en cierto modo ; dice el P. 8. Ambrosio ;- un -huevo - bautxnmn, ‘en
el .qual podemos lavarnes. ficilmente de la culpa, y- désu veato,
si- incurrimos. &n ella -desputs de. ki gracia qué se nos infundid en
aquel Santo Sacramento. Pero -con. una muy netable diferencia,’y
es , ( salva siempre la f¢) que eils es mas indulgente .en clerto

“modo que el bautismo: .porque quando éste sola una vez nos ius-

tifica, porque «sola una vez. lo recibimos, por aquells lo merece=
mes’ tantas.quantas’- son las veces - que la - distribuimos. (3) Es,
&fitmacel-P. S, f’sgustm , un sacrificio ds propmxau on.con que n=

¢linameos la bondad de Dios, para que nos perdone, {4)y cow

- que explando nuestras culpas nos disponemos para merecer. la res

misipn’ de rsus: penas ;. Beneficentie ,. &8 communinnis . nolize oblis
Wisci; talibas - enim hdstits promerétur ‘Deus. {5) Y es y diré con
Salomon en sus Proverbws, una saita ;o espjrltual wsura’, cotr
que . dandoral Befior en sus pobres: enfermos la-limosna que ne‘(:éi-i
sitan , recibimos.de su Magestad el perdon de nuestras deudas, ¥
las ganancias de mayores retribucicnes. (6) :
Tanta , en fin, es la virtud que en si contiene, que no. de
otra suerte que el ardor del fuego se ‘apaga con el agua , ella
resiste & lés pacado; , Yy detiene €l castigo que merecen Agnem
ardentem extinguit agua , CF eleemosing resistit veceatis, (7) Tan=
ta es, repito, que no dudd asegurarel P- S, Ambrosio, fundade
R - ' o Coen .
{1} Daniel. 4. 24. (2) Ap. Alapide, bic in cap. 4. Daniel.
{3y S .fimbros. Sermo. 42. in fer. 6. post. Domin. 3. Q'u:a-r
drag. . in fim. (4) S. August, sp. Alapide in cap. 4. ¥. 24. Dam
(5) Hebr.13. 15, (¢) Proverb. 19, 17.= &' 8, Thom. 2.
;";@“‘8-”" 39 art 4 ad 1. (7). Eecliv 3. 33 == Vide Peraldo.




ey
en esth divinasentencia; ‘que debithmente pr«ctfcacﬁa s hate . defl
pareeer nuestibg: mas . enormes: (‘e[sms, deavamce Dugstros orimés
ares wias-atroces’, y-ubliga- 4 Dies 4 gue se masstre. clemente con

-nosotros .y bendtico ,. por mas que con. nuestras. culpas ‘e hayas
“Mas - provocade 1 md1gnacxon Magua ‘est ergo. eleemosinas ur -
quampis-offensus - Deus ;. QUATRVIS criminibus’ - provoratus | cogatur

diberare: eleemosinis' - quent dzspomerat punive peccatis. (1) -Atescs

Femos, -pues, -en-el corazon, y depositernos en- las entrafias del

-pobre enfermo: el gran bien de la limosna', que ella aplacari 4

1os por indignado que se halle 5 "y nos preservard 4 nosotros:del
formidable- mal de- sus’ castigus. «(2) ‘Asi-lo experimentd et Ems

perador Zenon ;. de quien -refiere el Insigne Juan Moseo, - Escri«

tor del sigio Vi celebrado en el Concliio:IL -de. Nicea ; 'y por los

Padres S. Gregorio Magno, y'S. Juan Damasceno * (3) que has

biendo- mprmdo natablemente 4:una muger , pidid &sta A la

Santisima . Virgen castigase al ofensor ; -pero apareciéndole la~
Madre de stfmcordxd Creeme , muger | le dixo gue atendiens
do i tu fusta pericion, be Meafzdo castigarlo 3 mas su mano libes

s ¥ misericordissa con los necesitados dettene- la:de Dios Jus-

tz'cz'ero' ‘para que no lo castigue. (4) Ved eneste cmulo de bie-

ries tempomles, y -espirituales los frutos de-la mxser:cordra, la
excelencia de la que conlos enfermos exercitais; - y.la propledad

coh que.se nos-propone como: medio para confirmarnos en la ca=

ridad: ‘Ex bis enifin: dilectione firmaberis.. {Mas , 6 4 quanto-
mas alto grado subirdn estos pr‘emlos en la etermdadf

.§. . IL

.
B ales y tantos sow los premios colt que -tiene el Sefior de«:
cretado- remunerar & los misericordiosos ; que en cierto modo- se
snmete & su voluntad , y les vive subordinado , como lo estd 4 su
dcreedor el que ha recibide prestado , 4 el siervo 4 su Sefior:
Est- ergo- Deus - quasi tn-potestate bominis. pevfecté, mzsemordzs,
steut servus #n potestate Domini, ¢9° ilte gu: UL arcepzt in po-
‘ ' tes-

(1) 8. Ambros. Ser. §. Domin. 3. Advent. post init. (2) Ec-
oli, 29. 15 (3) In Vit Patr, Pralegomefz. 1z2. w) Vir. Parrs
bib. 0. cap, 178, , S
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© Bguradus-Unae, ¢ otedy enr: das. dos pestar de Clive-que puso Sas

tomon-en la entrada del Ordculo § (1) asi-son temporales, y espi
rituales los: bienes con que ios la premia en esta vida presente.
.- 1. Dipsy siempre liberal con los tisericordioses , lo es pars
ticalarmente’ -con el que Jo-es. con.os pobres. enfermos § ‘porgue

-’—aad'enias, da. lo qué-en el Reyno- de su. Gloria e tieng. para sus
_premios. prepatado de. bienes:nvisibles, quicre -aun acé .con otros
visibles , -y transeuntes remunerarle. para’ beneficio. de su cuerpa,

y de. su alma. (2} - : L R
ik St amades Hermanos ios i viestra ‘misericordia con
los énifermos os preservard alguna vez de-que. lo:esteis: . vosotros ;08
confirinars  en ellogro: de tna petfecta salud, oschard felices en
la tierra , y 0s . defenderd de vuestros corporales enemigos. (3}
Ella prolangard .vueséra vida-; aumentard  vilestra robustez, y.
os renovard en-ellaj 4 .la manera que ks renovada el 4gnila en
su juventud::.(4) y.ella, si llegais & estar enfermos , os hard sua=
ves:las molestias - de lz enfermedad , os templard sus.dolores; y
el: mismo Sefior ; al modo  de una madre .cariflosa , 08 acariciard
en ellos, os mullird la cama , y al fin os dard la mano para que-

" s Jevanteis de ella perfectamente sanos: Dominus- opem ferat

i super lectwm doloris ejus s uyniversum: stratum £jus versasti. i,
infirmitate éjus.. (5) Asi entiende el Pi: 8. Juan Chrisdstomo 5 y.

“otros Santos Padres’, y Expasitores el .versiculo tercero del Sal-

ma 406: (6} y en efecto entre otros muchos Santos se vi6 cum-
plida esta promesa del Seifor en los Senas, Camilos, y Solanos:
en los Sigmaringas, Cantalicios s y Calasancios: y en los Diegos;
en los Borjas, y en los Borroméos ,_ya restitnidos A la:salud ;. 6 ya:
conseryados en ella darante su cafitativa asistericia - &-los apestados. .

No os diré la maravilla freqlisntemente repetida- én el doctisimo,

y Venerable Cardenal Baronis, que asistiendo por nueve afios &
los enfermos:, molestada casi siempre de uga ardiente fiebre, s
restitafa sin ella 4 su retiro las mas veces : ni tampoco la de.‘agael

.(_l‘;_ S. Bonav. Diet. Salut. tit. 7. cap. 4. tirca fia. (2) S.

- Foan. Chrysost.” Hom. in Psal. 40. (3) Psal. g0. 2. = Calmet, .

hiv.  (4) Psaim. 102. 4.=< Vide Lobner. Biblio. man. verb. Mise~
ricord. erga vives. §. 4o nun. 19. (5) Psalm. 40 3. (6) S. Foan.
Chrisost, ub. supr, == Vide Calmet. bic. o ‘
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‘Venerable” Eclesidstico llamado Enrique; detquien ‘refiere. Cesan
rio , que‘aun en su edad decrépita parecia’ rejuvenecerse en Dre-
mio: de su grande caridad con los enfermas, (1) Solo es. recors
dare que.da . bienaventurada Virgen Santa: Casilda; hija: de Alme.
5 Rey Moro: de Toledo , debid el recobre de su-salud, o jontas
#hente su conversion d:nuestea “Santa FE 4. la misericordiosa : ibes
kalidad con ‘que socorrfa & .los pobres: cantives Christianos ;* ddbis
les; hambrientos , y- achacosos que: gemian' en las. mazmorras. (2)
Tampoco debeis dudar que por esa misericordia os:préser- -
vard el-Sefior; tal vez de padecer la penuria de - igual. indigenciay
porque - es-palabra ‘suya: Qui dat pauperi, non indigebir. (3) Cors
responde tambien 4 ella la maultiplicada remunericion de.do. que
con ¢l enfermo se gasta: y de esto nos ofrece alguna-idea el cas
so del codicioso Giezi con el ya curado Naaman,  Volviase éste.
ya perfectamente - sano 4 su casa, y fingiendo .aquel :un recado de
su Selior, y Maestro Eliseo y le: pidi6 un_ talento .de oro, ¥ ‘dos
vestidos para ocurrir . cierta urgencia ‘que seile-habja presentas
do: pero el agradecido - Naaman le dié dos talentos, y mocha
tas de lo que le habia pedido. (4) ; Y por quéiiordiremos nosow
tros , que ‘Dios, para quien es tan acepta la liberalidad cou sus
pobres enfermos ;- duplicard , y multiplicard” al 'misericordiose sus
bienes en premio- de! su’ caridad, y de sw beneficencia % Un sola
suceso-de la historia, y vida-de Si Felipe Benicio, si de &l os
acordais ,- es. suficiente 4 confirmares en - esta credulidad.: Bié. ¢l
Santo su tdnica a .un spobre muy enfermo que.se le. presentd- e
los camipos' de Sena, y habiéndole -dado- con ella .milagresamente
I salud | se. traté serinmenteren el Consistorin: por tos Eminens
tisimos “Sefiores: Cardenalesi de” elegirlo- et Sumo  Pontifice, para
que sucediese & Elemente - Quarto, que Habia por:- agusl  tiempe
fallecido , blen que esto no. tmo el efeeto gue se apetecia , por=
gue el Sapto se oculed en wna soledad, huyendn de este ho-
nor, Ni escusa el.Seflor remunera en esca vida: con modos ma-
ravillosos esta grande obra de wiidericordia: unas veces hace que
las lluvias 'mas tempsstuosas , ne toquen, ni humedezcan & un 8.
; 3 Yoo e T T ‘ An-

(== e, : g by e,
(). Lobner. Bidliot. Manual, ub. immed. supr. (2) Mariana.
His'oria de Lspoiia, Hbo. g, cap. 3. (3) Proverb. 28. 27.

(“3) 4* i{gn_ 5‘ 25. PR :
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Amdess” Avelino sy que ut celestial resplabdor vista - su- cusrpo
enmedio- de’ la thayoriobsnridad:, | para- vér el camino guando, se
-regresa: 4 si: Conventoidel acto de caridad -de wir Ja confesion
“de un enfermo : otras, -que- un 8. Camilo de  Lelis: perciba - las
.mayores fragrancias, y olores snavi{simos , eatre los. casi intolera-
bles fetores de los hospitales , .y sus enfermos: y en otras , que
‘un §. Liberal , en premio «de-su libéralidad con-.ellps; . reciba ds!
-mismo Jesu~Christo el vestido con que.cubr;idfé.:ur}b_;de.;qus_,;.gi'or-
~bres.,:para que ‘usando de¢ €l.se preservasg; de muchos -males y y
~peligros , como efectivamente . asi foes: (1) Pudiera acumular -un
:gran nimero: de sucesos maraviilosos de” esta especie si- para

~ lyuestro: cohvéncirniento -lo juzgase necesario: ; mas: 1o . siéndela,

.ies ~bien :que ~demos: Jugar 4-ia’ consideracion d& otro$ preimios tay-
-to mas ‘apreciables. ; :quanto: perque:miirani-al bien ;del alma son
imas intéresantes, 0 v oot ome o ol ot .
o 2. 3Quales pueden serlo . mas que los bienes comprehendi- .
«dos en’ la bendicion que Aid & Ta Tribu. de Aser el Santo. Capdillo
DMoysés, y aphica- 4 los ‘misericordiosos. el : Seréfico. Doctor S.
Buenaventura? - La felicidad :de las. Divinas. bendiciones con que
es prosperado de lo alto::la:de su aceptacion, Y. bugu nombre
entre los hombres: la de su abundancia del dleo de la interior
devocion : la de su prosperidad ignalmente grande enla anciani-
dad: que.en la juventud; y:la de tener al -todo Poderoso por sia
especial auxiliador , y favorecedor en todo tiempo.. (2)- Estos som,
no ¢l -todo, si una sola parte de las muchas felicidades que lograu
los due exercitan su misericordia -con los pobres enfermos; j por=
que cémo no ha de ser amado de Dios , y de los hombres , pros=
perado en todes los tiempos de su vida, regalado, y favorecido
del Seiior ¢l que por su amor se dedica 4 socerrerlo. en sus po-
‘bres , .y 4 consoldrio, y asistirlo en sus enfermos? ; Ni cédmo ha
de carecer del Gleo espiritual de la verdadera devocion el que
“movido de superior hpulso , y de su interior compasion , se 0=
«clina 4 favorecerlos? 3 Dénde encoutrd este escondido tesoro S
Beérnarding . de Sena sino en los hospitales? 3 Donde la insigne
matrona Cornelia Lampugnana de Mian sino entre los caritati=
£ : Gz : V0§
V(L) Alapide in cap. 22, %. 9. Proverb, (2} Deuter. 33. 24
e= 8, Bonav. ub, supr, ant. med.




52 S : :
“vos ‘esimeres de asistir 4 una Joven leprosa gue “manténia dentio
(e su mismacasa ; 'y de su-propio’ retrete ? (1) Y dénde..aquella
ilustre Seflora que refiere Cantiprato sine en la extremada sqlj-
"eitud “con. un pobre leproso , al que colacdndole en su propia
‘cama , fue ésta encontrada por su maride cubierta de recientes,
|y fragrantisimas rosas en lo.mas rigarose. del Invierno ? (z)
Ea ; ‘dexadme’ que lo-diga de uma vez. . 3 Quereis ‘hallar 4
Christo ¢; Deseais la devocion 2.4 El osculo -apreciabilisimo. «de ' su
‘amor , y de sus delicias ¢ ‘Pues no os afaneis ya en buscarlo por pé-
‘ramos, y soledades como la Esposa de los Cénticos: no e pregun-
"teis ya como ella, 3 dénde come, 6 descansa al medio dia ¢ Ni os,
empeiieis porencontrarle donde con incertidumbre le buscais, En-
caminacs 4 las enfermerias; visitad. los .enfermos que “Ias. ocupan,,
“considerad ‘en‘cada uno'i4 Jesu-Christo enfermo, afligido -y ne-
cesitado , ¥ no dudeis que encontrareis el bien que buscais. , ni
‘que os dardni mas de lo que quereis, y procurais. 3 Cur , anima,
tota die anxiaris post Chiistum 2 Indicabo tib; quem diligit anima
tua .0 sponsa dilecti, certd in infirmaria Jacet , &.ibi angustis-
tur 0 torquetur.:: Busquemoslo , pues, alli, -porque. alli es -doij
de clertatnente asiste s pero persnadamoncs ;- dice S. .Buenavens
tora , que si nos-horrorizamos de buscarlo ahora en .el cieno.
de esas inmundicias , no le hallarémos despues. en las. delicias. del
Cielo que nas tiene prometido., (3) Entee ellas se le reveld al- V.
Anton Martin que le buscase , ::con “la “seguridad - de que allf feen-
contraria : (4) y entre las de los:leprosos. In buscd, y 1o halld mi Se-
rifico. P, 8. Francisco, convirtiends el Sefior: en -inefable dulzuora
de su-alma;, y de su cuerpo el horror que al principio recibfa con
su-aspecto ; pero se lo remunerd. tambien con darle 4 ¢l s+ ¥ & to-
dos sus. hijos el estandarte > ¥ las armas de la Cruz, hasta ha-
cerlo. una perfecta imagen suya con el singularisimo privilegiv
de.sus Nagas. Eun vista de esto 3 podeis dudar que son muchos los
bienes que se le siguen al alma del exercicio de esta micericor-
dia? No, porque es de & le hace mucho bien 4 su. alma el Va-
ron miscricordioso : Bencfacit anime sve vir misericors. (5) Pe-
, S : ro

(1) - Lobner ub. supr. §. 4. vum. 15, (2) ldem | ibid, num, 40.
(2} S Bonav. Stimul. amor. ple. 1. cape &5 (4) Chronologia
huspitalaria, pre. 1. Jibe oo cap. 2, (5) Proverb, 11. 17.




Yestate' fneratoris. (1) ; Qué tmuche ; pues, que ne solo-en Scjzta
'ida presepte , mias en 12 eterna timibien los premie ¢on itefable
+dignacion’; y los corohe en suimigericerdia, yoen sus miseracio=
nes ¢ La seguridad de-sit salvacicn , y la exhorbitancia del premio
“en‘ella son dos promeszs que hace el Sefior & los que conlos en-

‘fermos fueren misericordiosos. :

+ I, Bienaventurados los que lo Son, nes dice nuestro Seflor
Jesu-Christo?, perque -€lles aleanzatdn miséricerdias 'y Y qual mas

yor -despues’ del - perdos - dé nuestrzs €ulpas,'y dé'lla gracia con
que . santifica nuestras ‘almas’y que la de abegurarnos de “nuestra

eterna feticidad 2 (2} La que nosotrds exercitamos con esos po-

Hres’ hermanos ; dird con: S. Buenaventura, es late que nos abre

el Cielo .’y es'virtud que nivs haracen é bienaventurados: Miseri-

vordia et i dlavis que Calim veserar, {3) Misericordia i bea~

tficatr in premio. (4) L

- 1.° Hay en el Cielo una clerta misericordia, decfael P. S.
Pedro Chrisdlogo , 4 la qual se Hega por medio de las miseri-
cordias que-acd en la tierra practicamos: Est in Calis miseri=
¢ordia , ad quam per terténas misericordias pervenitur. (§) 3 ¥
quales pueden ser estas , sino aquellas con que traspasandé 4 no=
sotros. por un verdadero afécto de compasion las miserias de- los
gue cemo enfermos , y como pobres padecen la inayor indigencia,
w108 inclinamos 4 socorrerlos cen ¢l subsidio temporal de la visita, ¥y
dela‘timosna , y cou el espiritual del consuele , del consejo, y de ia:
‘oracion? Las manos de ‘esos nuestros: afligidos hermanos; con -las’
‘quales ‘réciben lo que les damos, son las que conducen al Cielo
las limosnas que les subministramos, y alli aseghran en tesoros
‘de premios para nosotros, lo que si no les diesemos consumirfa en
la tiefra la polilia, yla carcoma. (6) Con esas manos enfermas,
pero - llenas de vuestros dones, os abrirdn las puertas de aquel
Reyno Celestial , ‘que tal vez habian cerrado con nrchos cer=:
rojos nuestras culpas. Ellas son el gazofilacio, & deposito de
Christo {7) y e! seno de Abrahan, donde repone el pobrz lo

S ' H ‘ que.
== e ) ® . . =+ S
(1) Peraldo ub.supr. (2) S. Bonavent. ubi supr. (3) Idem
Ibid. (4) Idem. Ser. 1. Dom. 1. post Pent. == ¥ide Aurifoding
Scientiar, tom. z,verbo Misericordio. (g) S. Petr. Chrysol. Ser.
8. de Jejun. & Eleemosina, (6) Idem, Lvid. (7) Idem. 1bid.
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que recibe ¢ ellas, son el campo, en.‘que se multiplica.el grano. de
-vuesira, beneficencia . y-lquse-; produce :lOS‘VE,S_pi-.Eii‘.ualesi: bienes ; ' y
virtades,. que han de congregarse .despues en las, troxes del Ce-
lestial Parayso: (1) y ellas son el.estanque, ¢ piscina de la sa-
lud , con cuyas, aguas de misericordia sanamos de todas nusstras
espirituales dolencias, y bebemos el agua, de la vida. que nos
asegura. de. la eterna. Ni pensemos. qUe NUEStras. manos carecen
de ecstas_grandes excelencias.. Si bien ]o reflexionamos en ellas, ha-
puesto Dios todo el tesoro de su infinita misericordia, y.de su
inmensa liberalidad : porque si las abrimos para el pobre, y laj
extendemos  al necesitado , arrebatardmos. sin ‘duda el Reyno de
los Cielos, y conseguirémos aquella eterna  vida , cuya . consecys
cion ‘en algun modp puso, el Sefior, en. nuestra mano. 2) . -
- Estaba .por. deciros, que las obras, y actos de misericordia -
que haccis con esos pobres enfermos, forman .un . alto. monte
que, 08 aproxima al Cielo,.y am os hardn volar 2&l con las. dus
alas de_la liberalidad » ¥ beneficencia, (3) No lo extrafleis,, pues
debo supoter que vosotros. no ignorais con ¢l P.. 5. Agustin , que
©s0s pobres & quien-refrigerais o5 mpestran el seguro. camino,
para el Ciclo,. y. 0s conducen 3 &l a largos. pasos; (4) que elias,
segunel P. 8. Juan Chriséstomo os labran, y disponen aquelias
mupsiones , y palacios de la Ciadad Santa de la Gloria para vues-,
tro apetecido descanso: (5) y que elios:son  aquslos. ficles. aimin,
cos que nos manda Christa . procyremos - adquirit, ahora, con . has
cerles bren, para que elins; quando- sucedp nuestea’, wmuerte ;- ngs,-
introduzean .y reciban en los erernos:tabernaculas. (6). En efec-.
to, el Serdfico  Doctor 8. Buenaventora: no. duda sfirmar qua
para darnos idea, y seguridad de que por este medio subfrin al
Cielo nuestras almas, dispusa-el Sehor .que .su gloriosisima Asw,
. L s Ceens
s o . . R e e
(1) 8. Faan Chrysose, Ser. in illa verba: Oportet & hareses
epe. infin. (2) Eolic 15 17, (3)Peraldo ubi supr. longe. ant. -
fin. {4) S. dgust. Ser. 15 de Verb. Dom. ap. Lobuer Bibliot,
snamsal. Verb, Misericordia erg. vivos §. 3. nwm. 32, (5) S, Famn .
Chrysosty Haomile 33. ad Popul. Amisch. == (3 Homil. - 32. ad
Hebro (&) Luw a8, go== 8. Jowr Chrysost. in cap. 16, Luc, -
ewrelrr 3. de Lawnars vive. fin, x= 8 in Psalm, 48. longéant, meds ..
az ide Calinen dlapide , & Tirmo , bz, ‘

H
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Yension Ticseleh 6 monte’ Olivets” ehmbeti del 'dai 1y tmifsericor
dia, en cuyo-vieo se expresa con toda propiedad estas wirtudk
{1) y- 51 rflexionamos gue sinibeltra tzimbion no obscuramente
mypel- fleo ‘santo’ con que mahdd fueten ungidos los enfermrs,
“ro’ dudarémos’ que ntiestra misericordia con ellos § i fucre vers
‘dadera, nds ha dé'hicer eterasmente dichesss. ‘La.cunfirmacion
~de esto'se’ fics “ofrece enla Kistorie defa vidat de'S:iJuan Lis
‘nosnero ; donde se refieré, que habiendo muerto ; fue toronada sa
"bendita alma‘cen unaenrena’de olivo, por da,hermosisima | ¥
refilgentisima Vivend: dé’ Lo iiseticordia’, ¥ recibido en.el. Cielo
PHE T 8A Dinery dét hombrss, mugeres; ¥ nifios, de hadrfas
nos , doncellas, y viudas, que llevabsn ramos de olivas en sud
mahos en-tefidl de la misericordia con que & los cufermos, 4 lus
‘pobtes, y a todo necesitado habia con sus limosnas remediado, N7
socorrido : (2) viendose “en -esto que la misericordia es llave que
‘s abre' las puertas del Ciclo: Clavis gue Calum reserat.

2. 3Y qué testimonios se nos  pueden presentar mas autoris
zados dé que ella nos ha de hacer eternamente dichosos 2 Los
Santos” Padres nes la proponen como uia de las sefiales mas cier-
tas' de la predestinacion . para la Gloria : (3) porque ella es de
tanto poder y autoridad en- el Cielo, que con toda conflanza,
¥y mano mas’ poderosa que las demas virtudes introduce en &
sin contradiccion alguna a los que la amaron, y tuvieron en vida
por cotnpailera , siende tan conocida de- los Porteros de aque-
Hos Alcdzares Celestiales, que son los Angeles, y de los Sobe-
ranos Espiritus , que como fieles Ministros; 6 Gentiles hombres
tedean’ el télamo, 6 trono del Divino é Inmaculado Esposo de
Jas almas, que todes ceden 4 su voluntad , y le franguean libre-
‘mente la entrada: As{ lo escribe 1 P. S, Juan Chriséstomo. (4)
Eila es es 4 quien como & Reyna se le abren sin reserva alguna
aguellas puertas eterinales, i quien nadie se atreve 4 impedic, ni
& retardar la entrada, y 4 ‘quien tedos reciben como 4 Goberia~

N : E : H 2, ' do-

= = : R S TR, SR T RS
A1) 8. Bowav, ub. supr. ant. fin. {(2) Ven. Sr. Palafox rom,
9. Vida de San Fuan Limosnero. cap. 41. num. 1. y 2. (3) Lok~
HEF YD Supr. .8, mum.. 11. (4) San Fuan Chrysost, Hom. 36,
@d Popul. dntioch. post imivium. . - oo T
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dora de aquel. vastisimo Imperie. (1).-Y €lla la.que o permite
sea excluido el Varon misericordioso de -aquella -eterna. fel_icid"ad',
ni gue su alma sea precipitada en el Infierno: (2) porque.es de
£, que si partiereis vuestro pan con ¢l hambriento , st dicreis
limesna 4 los necesitades, y.si usarels de misericordja con el
menesterose , Dios. 05 remunerard con  wuoltitud, y .diversidad
de bieneslos mas apetecibles, y excelentes,  y os recibird por
dltimo en su Gloria, Asi nos lo asegura el Seitor por Isafas: (3)
To diré en una palabra con el Chrisdstomo ; 4 esa vuestra miseris-
cordia se le abren con toda seguridad las puertas del Cielo. para
que “entreis 4 gozarlo: Ei cum magna securitate aperiuntur regna
Celorum. (4) - - o C e
Ya no extrafiareis que yo os diga, fundado en el sentir de
algunos Santos Padres, que es tambien un medio eficaz para con-
seguir de Dios la gracia de una  santa muerte. No- me acuerdo,
decia el Pi 8. Gerdnimo 4 Nepociano, haber leido:jamds, que
haya muerto mal el caritative, y misericardioso ;. porque. como
tiene tantos inteccesores para con Dios; quantos son los: pobres
sus favorecidos , no es posible que dexen - de ser bien despachadas
las suplicas de éstos, quando rueguen por gl que fud su bignhes
chor, (§) Feliz aquel que se dedica. al socorra del pobre, y atiens
de al remedio del necesitado, porque el Seitor lo.libragd. de todo
mal en el dia malo, (6) 6 del rigor desus iras en el dia fors
midable del juicio: (z) y ved aquf otro fruto de vuestra .miseri-
cordia con los pobres enfermos, ser ella un escudo fortisimo, que
os defienda y preserve -de la severa scatencia del Jusz de vivos,
'y mugrtos en Ja hora temible :de la cueyta. (8). 3 Qué. dudais ?
3 Podeis acaso. no estag ciertos de g¢ue es dichnso el hombre que
se compadece, y usa con otros de misericordia, porqus previ-
wiendo de este modo sus descargos para el - juicio de Dios., logra-
: ' - ri

= i ST T T

(1) Fdem Homil. 32. cap. 12. Epist. ad Hebr, Morale.
. (2) Tob. 4o 11 == Peraldo ub. supr. (3) Isai. 38. 7. & &,
ta) S, Foan, Chrysost. Homil. 32. ad Hebr. Morale. (5) S.
HicronEpist. ad Nepoe.  (6) Psalm. 40. 2. (7) San Joan. Chry-
sast. Homit. 1.8 2, in Psalm. 40. ==S. Ambr. Enarrat, in Psal.
4_}0? (8) Loabaer ub. supr: ¢. & nmum, 1o, - L Lo
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- phpreservarse: de tedo wmal, yicastigo para siempre? {1) ;Po-
deis-dudarlo ; quando tanta seguridad-os dan. - les Padres 8. Ami-
brosio , S, Juan Chrisdstemo , San Agustin, y S, Cesario, yade que
* comparecereis alli rodeados. de toda la caterva de pobres 4 quienes
socorristels , aclamandops por su tutor , por su pastor, y por su pe-
dre?(2) 3 Ya de que ellz no selo es patrocivaré , mas -tambien de
- gue. .persuadird al jliato;Juez que prenuncie & vuestro faver la sen=
" tencia? 3Y ya de que haciendolo asi pedreis arguitle con su
jpromesa para que o8 la ctmpla, asi como vesotres babeis cum-
plido su mandate Z (3)-3 Y podeis descenfiar en algun mode , quan-
do. el mismo Jesu-Christo nuestro Sefior. os- tiene prometida prra
entonces una sentencia faverable @ Vemite, benedicti Patris wnei,
possidete paratum vebis regnum @ constitutione mundiz: infiesnus
fui , &8 visitastis me. (4) 3 Qué mas s¢ nos prede decir, ni qué
mas podemes apetecer para confirmarnos en nuestras piadesas re-
soluc'ones 2 Si upisole pan dado.de mela gana fue bastante para
que se dicse -en el rectisimo Tribunal de Jesu Christo una sen-
tencia misericordiosa & faver .de Pedro el publicane pecador, cu-
ya peregrina historia se refiere en la vida de S, Juan Limosnero,
{5) 2.qué no podrdn valernos entonces las. muchas obras de mi-
sericprdia practicadas con espiritu de verdadera caridad' con eses
nugstres hermanos | los “pobres. ¢nfermos? Creedme , carisimos Her-
manos mios , que el frute de vuestra misericordia con ellos serd
el asegurar mas, y mas para vosotros la misericordia del Sefior,
no solo en la consecucion de la eterna Gloria, mas tambien en
la, exhorbitancia -de sus premios: Ex his enim in dilectioné fir-
maberis. RERT ' ‘ : ' :
o I, Si. fuere tanta nuestra caritativa conmiseraciol Con esos
* desdichados, que ocurramos con verdadera compasion 4 sus abun-
dantes indigencias, podremos muy bien decir con el Santo Rey
David, que Dios ha engrosade nuestra cabeza, 6 nuestro espiritu
e T . con

SRS cpes : .

{1) . Psal. 1x1..5. = Peraldo ub. supr. - (2) S« Ambros. Serm.
in Dam, 8. post, Pentecost, Serm.mibi 64. circa med.== & S,
Joan. Chris. Homil. 32. in Epist. ad Hebr. Morale. (3) Vide
Lobaer , ubi immediaré supr. (4) Matth 25 34. & 36.

‘ (5) - Ven. Sr..Palafox. tom. 9. Vida de San Fuan Limosneso.
. cagy ad. desde el num. 3 I R
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con ¢l 6lco-de f° wisericordia ¢ Trningtiasty in s'ep Seaplit- Mistmy
{1).ast_lo afirfna. San Buenavenrogs. {2) Podréimos repetiv enn €l
wismo Frokera Rey, afiade San Jusn Chriséstomo , que si-s6mog
: nwfsnimrdiosm? eon el prdximo ; seremos en g casa ‘de Diogd 1a
- manera de un’olive. cargacurde frutog en-el - campo, pUtquE’ vis
S Viremos segiros de la-ererpg Ferunerraion Yize “nos “dard la Pl
vina Misericordia ; 20y podremos “conBartios de- estas ‘ grardes
Fecempensas, sl fuéremos en’ da presencia: del Seflor como una
‘oliva pingue, fructifera, lozana., ¥ hermosa (4) en el exercicip
de la caridad Con nuestros préximos nécesitados. Fsta: misericors
- dia nos bace -ricos e meritos i Lockpletat ' Wieriro s £5) p nos
.serd . muy abundaiemente remunerada i Es gbundanior ‘Fermnes
ratur. (6) E S T B
1. No hay quien ignore, que segun el grado de mas, 4
de menos perfeceian 4 que llegue en nosottos Ja- virtud , simbo-
lizado en el froto trigésimo ,--:sexﬁg‘esimﬁ,-y-'cen-_tesfmo,j- Hue en
Jda paribola del Sembrador nos proporie et Evangelio, (7) ha de
Str tumbien. su. mérito , ¥ lo serdn’ despues sus premios en-el- Cie~
Jo donde son muchas las mansiones que nos estin por. el Eterno

xS

Padre respectivaments breparadas: La de la misericordia es por:
si misma tan sublime , que sun exercitada en el infimo grado de
dar un solo jarro de agua fria .4 quien nos’la- pidiere’; ha de ser.
copiosamente  galardonada- par Christo, (8) Ella es una virtad.
que excede en.cierto modo 4 las demds : Misericordia est wvip<
1S, qua cunctas superat : (¢} eHa nos hace tanto mas perfectos,
quanto es mas o . qua -nos . compadecemos de las -agenas: mi-
serias: (10) y ella s por st tanto mas excelente , quanto es la’
Que Mas nos-asemeja en las obras con el que es Dios dé las Mi-
sevicordins, y Padre de foda consoiacion. (r1) De ella sola haa
blurd en su seutencia nuestro Sefior Jesu-Christo.en el Juicio
E : : uni-

e Tas T

> l : o T ST sty ST SR N T,
(¥} Psalm 22. 3. (2) Diete Salutis, tir, 2i-cap. 7. (3) 8.
Joan. Cbrys._Hamil;_in Psaim. §14.(4) Jerem. 'y 1. 16, ()-8,
Bonab. = Vide Aurifodin,. Scient. ub.” supr.. :(6) S.-Bonavens.-
Dier, Satutis s, 7 cap. 4. (7) Matth. 13.8. (8) Martb._ 10,
42. '(9) 8. Bonav. ub; supr. = &3 §. Thom. ubi - immed. zrlzfrzz-»-

mcorp. (10) S, Gregor..ap.. Lobner b, supr. §.3. num, 63 .
(X1} 'S, Thom 2. 2. quast. 30. argutit. 3-8 respons, ad itk
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upiversal: por -ella sefin - premiados Jos Justos, “y segregados de
los reprohns'- y- ew ella;; consiste “lo stmo de la perfeumn chris~
tignd. (1) 2((i;16:'1} » PUEs 5. podrd conccer su mérito, ni Compre--
benderd. adequadamente su recompensa ! St de solo el que da una
limosua al.hambriento por afecto de, caridad , dice el Seilor , que
gus tinieblas serin come la laz. del medio: dxa » que llenari de

' Dwmos sesphudmes su alma , gue-le derd su sempiterno  des-

canso 5 que serd cemo. un huerto. fecundade de las aguas , y co-
mo. yn mavanprial peremle, Cuyas vertientes no faltardn § Jarnase
(2) 3quanto pe- serd vucstro érito en la asistenciz de esos po~
bres. epfermos , siendp tentas-las limosnas, quantas son las ebras-
de. misericordia. que. con gllos exercitais ¢ ,
3Deseais saber. el -grado en que se halla esa entre’ los que
t;ene esta, sobreexcelente - virtud ¢ Su” primero pero alto grndo
85, dice S Buenavenijura , usar de misericordia con los Hecesie
tados en el tiempo de su salud 5 el segunde , y mas alto usarla

con dos enfermas ‘no. neceszzados, ni pobres; y el tercero que es

aliisimoutgarla con Jlos enfermos que son pobres. (3} Aquel cien-
£0_por, uno que. ofreq:e €l :Sefior al Varen. misericordioso, se ‘en-
tu,nﬂ,e ‘mas. propiamente. del mdrito., y de los premios exhorbi-

tgates conqae 10s remunera en laotra vida que de la temporal :

recoipjensa - goi, que en. esta’ha de premiarlos. {4) Tal vez por-
e3to , ; hablanda.del mérito grande "y del credido: premio de la
limosiany, le; Iéfﬂdﬁé el. Sefior tesoro en- su Evangelio, (§) qvan--
doi-.e@u. rgspectp A otras’ virtudes ya lo llama r{enarao paga, 6
pa"euo del trabajo., (8} ya convite espléndido , (7) 6 ya corona
dy justicia , que sedd 4 los quelegitimamente pelearen. (8) 5 No
veis,quanto eacarege nuestro Sefior Jesu-Christo el mérito del Ba-
maritqno..por. 1a missricordia que exercité con solo. un pobre en-
fermo?  Pues pensad 34 donde llegaria el-de on Juan Bautista Va-~
lerio. - ilostre Caballe 10 . 'Io(mdo insigne de la Provincia de
Nlu,cz dedicado enteramente con - su dcvom mager & los ministe~
: T8

A1) S, Ambros. ap, Lobner , ub. supr.-num 44. (2} Tsai.

58, a0, {3) 8. Boaav. de gradib. Virtut. cap. 6. == Item 4.

- (4) S Hieron. lib. 3. in Math. cap. vo. (5) Math, 19. 2%

== diapide , bis. (6) Matb. 200 2. (7) Lt ¥4 164 -
8) 2. I.zmmb ‘2o S Ll
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“xios mas ‘humildes ; -y aritativos enlos” hiospitales’ pird ‘sl alivig
de los enfermos :por muchos dias continues POV SED de un 8
Vicente deo Paul , misericordiosizimo con toda especie de - necesjs
tados , y entre estos con los enfermos 2 3 Y el de una Santa Carae
lina de Sepa, dedicada 4 la asistencia de utra- enferma-, cuyo solo
aspecto era 4 los demas intclerable? Sin duda, que pata darncs
algung idea de este gran midrits ,. setle represents ndestro - Sefiop
Jesu-Christo 4 esta su ‘dilect(sima ‘Bsposa’ vestido' > con una tGe
nica berdada toda de piedras preciosas ; 'y vefulgentisimas ‘abegud
rindole ser aquella misma servida 3'¥ sin mangas que el dia
antes e habin dado 4 un pobre. que: se le'presents athacoso, y
pasadn del frio: (2) lo corrobora ‘el singular prodigio que- sim
cedié en Frameia 4 . un - Venerable Obispo extraordinariamente
wisericordioso con los enfermos §- del/ quei se refiere ;' que- Hegan='
do 4 limpiar con su lengus en la cara de un ‘enfermo cierta
bascosidad que en.ella habia , se convirtid &sta en una perla
preciosisima-, 'y el enfermo vestido de celestial resplandor des~"
aparecio-de su vista ,- dexdndolo asegurado ' de'sn eternz bienavens
turanza: {3) y lo ‘conveace casi ‘hasta la ‘ev idencia y qué’ apare-:
ciéndose. la Santfsima Virgen nuestra Sefiora 4 su devoto 8, Ag-"
uelo Abad, despues de casi ocho afios que hacla vida asperfsima
en un.desierto , le mandd volver 4 la asistencia de los enfermos
en i hospital de donde se habia retirado , asegurdndole seria - in+’
comparablemente mayor el mérito “que alli “tendriay, gue o ely:
permanecer en aquellas’'soledades. (4} 5 Pero™ por ‘quéd . no estard-:
mos ciertos del gran ‘mérito de’ vuestra misericordia’, quando no;
podemos dudar que serd abundantemente remunerada por Christo 2
z; 8f, Hermanos mios , los premios que 0. -estan reserva~’
dos para - la otra vida,si fudrels verdaderamente misaricordiosos,:
segun que. vuestro establecimiento lo dispone, ’serdn tan exhor-:
bitantes , que & vosotros’ mismos os han de’ causar “admiracion;
porque 0s pareceran tan desmedidos , ‘que sobrepujen mucho 4
vuestro mérito , y espectacion. ; Preguntareis la causa de esto?
¥ 08 responderd, que se os debe todo agello porque fue hac'e_‘r-
con €l mismo lo ‘que con esos sus- pobres hicisteis: Infirmus | ]é“;iz_,

{r) Lobner ub. suj_;r. §. 4. num. 97, (2) Idem. ibid. num. 61+
43)  Idem. Ibid, num. 77. (4) Idem. Ibid. nym. 79+ '




AL AR B e

: 65
& wisitastis mennguamdiv fecistissunt ex his fratvitus el mini= -
wis , mibi fFecistise (1) Qud maraviilatSi-visitais 4 esns pobres
eifermos ; si os. compadeceis desu miseria), si. os lastimais de su

 quebranto , mibi fecistis, no. tanto con ellos quanto con el mismo:
‘Christo. lo habeis. hechos Si les dais un pan para remediar su hams.

bre , un jarro de agua para templar su'sed:,” ¢ para cubrir su .des-.
nudez alguna -sabama , ‘mibi fecistis, 4 Jesu-Christo” se lo- dais..
Y si los consolais con vuestras- amerosas exhortaciones , si fes sub-.
ministrais fa  mediciua cenveniente ;. y silo- Hevais sobre -vues-.
tros hombros & su cama , mily fevistis , con Jesu Christo lo haceiss:
porque con inefable dignacien nos asegura, no que estd repre-.
sentado e el eferma, si que €l es el enfermo con: quien s¢
exercita. esa.: misericordia : - 6 ‘bien porque quiso. tomar en si la.
sed -, la ~hambre, la desnudez , y las penalidades de esos pobres,
 biers porque en ellos se ha transtormado en -cierto modo, dice
¢l.P, S, Pedro Damiano. (2} 3 Por ventura, no ha sucedido . asi
taas de vna vez, 6 no sabemos haberle acontecido asi 4 muchos
Santos? A un S. Martirio Monge , de quien afirma San Gregoricy.
que ‘encontrando & un leproso en &l camino, y poniéndolo sobre

- sus hombros envuelto en su misma capa para conducirlo al Mo-

nasterio , al MHegar & sus puertas fué visto por todos que era nues-:
tro Sefior Jesu-Christo. (3) A un San Alvaro de Cordoba, del Or«-
den de Predicadores , que en igual caso se hatlé en las puertas.
del Convents de Araceli con la Imagen de un devoto Crucifixo,
que hasta hoy se venera en aquella Iglesia. (4) A un San Juan de.
Dios, que lavando los pies & aquel pobre- enfermo que - traxo al
hospital sobre sus hombros, descubrié las ilagas de nuestra redens.
cion', vié, y oyé de la bocs.del que le aparecié. en aquella for-.
ma, que el era el Redentor del ‘Mundoy con. quien exercitaba
aquella. misericordia ; y que por .ella . seria en el Cielo copiosa=, -
mente remuuerado. (5) - : :
No digais ya bienaventurados los- que vieron 4 nuestro Selior

S : ' I S o e-
(r) - Math. 25. 36, & 40.- (2) Ser.in Psalm. 4o0. ap. Cornu~

cop. Concionaror, tom. 1, enarrat. 4. sect. 21.§, 9. Aum. 2.

. (3) S Gregor. Homil. 39.in Evangel..cire. fin. - (4) Histar.
de Sto. Domingo , y su Orden-pte. 3+ libi-z, cap.2§: () Chro=
nologia. Hospitalaria pte. L. lib., 2. cap. 64 R R
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Jesu-Christs en'el tiempe de su peregrinacion’; y-los que logras
ron. personalmente servirle , y -.obsequiarle ; come 51 éstaviesels
‘excluidos vosotros de tanta felicidad. Vuestra f8, ¥ vuestra rai-
sericordia os puede hacer tan dichosos como 4 tua Santa Nurta,
4 un San Mateo, y 4 un Zaqueo, que le tuvieron huéspede en su
casa: como 4 una Santa Magdalena que hasta tres veces parece
haberle ungido; y como 4 un Joseph, 'y un Nicodemus ;, que
‘dieron 3 su difunto’ cuerpo decente sepultura, si considerindole
€N es0s pobres , sirviereis 4 estos, come si serviriais 4 Christo , si lo
vieseis, Tanto pusde ser el afecto de vuestro corazon, que aun
sin verle materialmente , sea igual en todo al de los que tuvie-
ron aquella dicha. No me tengais por arrojado en decir - esto?
acordaos - que ¢l P. San  Ambrosio nos dexd escrito, :que el piadoso
‘afecto con que €l Justo Joseph de Arimatea ofrecié su sepulcro,.
para que en €l fuese depositado. el cuerpo de nuestro Salvador,
no {ue inferior al de la Santisina Virgen nuestra Sefiora quando:
did’ el fiat para ‘que se humanase - en sus inmaculadisimas et
tiafias , (1) y vereis no me excedo em dar 4 vuestra misericordia’
este realce. 3 Pensais que he dicho mucho? pues aun ‘debaafaw
diros con doctrina del Serafico Dactor S. Buenaventara, que si-
considerando & nuestro Sefior  Jesu-Christo . en los enfermos., los
asistiereis , los remediareis, y os comoadecicreis de ellos con el
mismo afecto, que si lo hicieseis con Christo, sefd. Mayor - vues«
tea virtud, vasstro merltoy y. viestra recdm; ansa, que s midtdes
rialmente lo. exscituseis.con' la Persona del mismo. Jesu-Cheisro.»
(2) Para que no 'lo Jozgueis temeridad , reflexdonad  con el mis<
mo Santo, que si el mayor pecador de nosotros visse & Christo
padecer postrado en una.cama, sin duda: fe sserviria - v’ asistiria-
con el mayor.-esmers., y- diligencia; mas haterlo con este propior
afecto, y respeto. con uwir . enfermo, apenas se vé aun cen losimas:

B ST e sty i R o~

(1) S.Ambros. Serm. in Sab. Sto. de sepuicr. D. N. J. C. Ser.
53 (2) Credo sine profudicioy quod-sicut dictum est - ferven=
ter , &5 diligenter CHaisto in proxime ( fanguente., vel xTgrotante)
miinistraret , puvé per *Christum , & toralitér tendens in ipsun,
gund  plus  mereretur o, CF virtuosins moveretur , &5 a Deo
amplius apprepaverur , quam sipropio Christi conpori minisiras .
ret, S Bonaveat, Stimal, - dwmore pres 10 cap, -5, circa. meds

bt e 2 et 1 TSI SR
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perfectos, (1) Se vid eff € ghan Pobtifick T.eon Nono, gre en-
contrando tn-enfarmo wky ssqueross en las puertas de su Pala-
cin , lo hizo poner en su propia cama, y yendo despues 4 bus-
carlo, solo pudo encontrase la fundada conjetura de haber sido
el mistno Christo.. (2)~Se vi6 -en Santa Isabél, Reyna de Hungria,
que movida & compasion. puso en Su Rezl cama 4 un pobre fepros
;30 3 delo que. noticioso el Rey su. marido,, fue 4 imspeccionarlo.
‘por s, no: sin.grave disgusto , ¥ vi6 que era nuestro Schor Jesur
Christo el que con inefable dignacion ocupaba su lecho = {2}
.y se:vié en aquella otra noble Sefiora;, que executando o pro-
pio ‘con - un: pebre-enfermo , .y :muy llagads, ausente su marido,
tvisto despues wpar: €ste ; 3 sospechaudo fuese algun infame violas
-dor :de -su télamo-nupcial’ determind ‘darle violenta muerte alld
.mismo-; mas al tiempo de descargar el golpe , advirtié que era
-Jesu:Christo crucificado- el que ocupaba su cama, y que éste le
.decia s 3 por .qué me quieres quitar la vida, despues que Ja di

‘por ti en esta Cruz ¢ Y desapareciendo el Sefior , quedd muy

compungido , (4) y-actuade de. la herdica virtud de su muger.
5 Quidn podrd significar bastantemente la- exherbitancia del pre-
mio con que todos. estos serdm -ya remunerados en la Gloria? 3 Y
quién dudard ya de la que como 4.elos tiene el Sefior preparada
-para los. .que:-les imitaren ‘con igual afecto, y caridad ¢ Dad,
pues :- sed.compasivos ,.y liberales . con ‘esos pobres enfesmos.,
que asi conseguireis, se- o0s dé en retortio una: medida buena, col-
mada , recalcada , y redundante en premio de vuestra misericor-
dia: Dite, & dabitur vobis : mensuram bonam , &5 confértam,
&2 coagitdtam , &F supereffluéntem -dabunt in sinwm vestrum. ( 5)
Esto es , una ngultitud: de  bienes. remporales , ¥ espirituales en
esta vida presente, con una seguridad grande de vuestra.salva-
“cion, y de unos premios exhorbitantes en la eterna, (6) para que
asi en sus especiales premios conozcais las excelencias de la mi-
sericordia para con los pobres enfermos i Ex bis enim in dilectione
firmaberis. Oidme ya algan breve documento en la siguiente

(1) §. Bonav. ibid (2) Vide Alapide i cap. 7. Eccl.

(3) E! Hmo. Cornejo en la vida de esta Santa. (4} Lobner.
wb. supr. §. 4. num. 85 (5) Luc. 6. 38, (8) Lobaer. ub.
supr. §- L1 num. 5 | o : |
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TOdos sabemos  que se hard wo Juicio sin misericordia con
aquel que con su préximo uo tuvo misericordia ;. Fudicium: enim
sine misericordia illi., qui non Jecit misericordiam. (1) Pero. acaso
1o habremos parado jamas la consideracion en saber qual es esta
misericordia que tan necesariamente se nos pide:, porque estemos
persuadidos que nos basta el dar' de qualquier modo una limosna
al -pobre que la pide. Nos engafiamos, Hermanos,: mios . Sioast
lo disctirrimos ; porque si nos falta Ia verdadera; caridad que nos
hace" justos , aunque distribuyamos entre los pobres para su sus-
tento todo el caudal , y nuestras’ facultades todas ; nada nos APro=
vecha, dice S. Pablo: 87 distribuero in cibos pauperum omnes fa.
cultates meas iz charitatem qutem non habuera , nihil mmibi prodest.
(2) Necesaria es por tanto que:sea tal vuestrd -caridad con el
préximo , que ‘nos haga practicar. con ellos las, dos obras de mi-
sericordia, en que :segun -el P. S, Agustin , ‘consiste :principals .
mente esta virtud , para que nos sea su exereicio provechosa,
Estas son el dar , y €l perdenar: porque 4 ellas se. siguen el que
nos den ;- y-nos perdenens En el perdonar.se entitnde /a ‘Tarita-
tiva misericordia que debemos. practizar con Iog Juei oS agraviany
y eu el dar, el bien que debemos bacer alos necesitados: {3) - .
- Li Para qus sea nuestra misericordia con el préximo. ipares
cida 4 la que Dios’ usa con nesntros » como nos. lo manda nuestra
Seflor Jesu-Christo', es.-indispensable: que 'no. exeluyamos »de- clla
4 los pecadores , ni-aun- 4 “nuéstros: mAayores:  enerigos <  porgue
noestro Padre Celestial hace: nacer suSol sobre buenos » ¥ mar
los'y" y ‘que llueva “ignalmente sobre dos. justos' y los imustos, { 4)
No Nenaviamos esta grave ebligacion , ni s disr.i-nguiria. HLEStra -
miséricopdia de la moral de Pagano , . si. amaudo 4 los que. cow
Mo amigos nos aman, v sifodindo 4 nuestros parientes ;¥ hers
manos, (§) mirasemos con horedr , ¢ negasemos nusstro trato 4

~los-

(1) Jacob. 2. 130 = Calmet ;- bic. {2). 1.Corinr, 13. 3.
{z) S cugust. Serm 15 dn Kvang: Math, De Verb. Dmiis

(4) Dlath. 5o 45 (3) HMath. 5 ¥ 46,88 470 . o2
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los que algima vez Ros sgraviaron. Nuestra misericerdia con e~
tos censiste .en perdcnmlas, y oen amarfess w0 L
- 1. Despues que nuestro Sefior Jesu-Christo nos instruye en
st Santo Evangelio del modo con que habemos de ser misericor=
diosos , y que: no$ -euseila la oracicn con que debemos pedir 4
Divs el remedio de:nuestras - necegsidades ,. concluye con preve-
virnos : Que si’nosotros perdeparemos las ofensas que nos hicies
ren los hombresy el Sefior perdonard las gue con nuestrax culpas
le hacemoss mas que si no quisieremes pérdonarlos, tampoco sere-
mos nosotros perdenados. (1) ;Qué sentencia tan formidable! Pero
qué -desatendidd per nosetros ! Aperas hay-en el Pueblo cosa mas
comun que los odics , las ebemistades, -y las-venganzas. ‘Una pe-
queila - injuria , una leve falta de wbanidad , <y de politica, 'y una
ofensa solo imaginada’y y. de sospecha es suficiente en muchos pa-
ra la separacion escandalosa , para la murmuracion continua,y
aun para ¢l odio mas -irreconciiable. Ya los -mas fotimos: amigos
buyen de. enicontrarse; por:ino verse: las familias mas unidas rebus-
san ¢l ccmunicarse 3y los parientes mas inmediatys: se. nicgam
avin el trato .mas. preciso. por -un ligero digmsto que tuviercn.
;Con. qué ardor s¢ exfigeran les ofessas! jCon qué.malignidad se.
acriminan las. agciones., Jas palabrs. , y awn tal vez los pensas
inientos! .1 Con . quanta;cdlera 'se. profiere: una: calummiia:,: seile dis
¢euna contamelia 6 se l¢ forma- bna. causa al imaginado ofens
sor ! ; Dies.mio! . Vos sabeis quan lleno estd vuestre Pueblo -de
tan exlcrables peeados: y Vos. sabeis que se ha resfriado en &k
la-caridad , poetque.es mucho lo que la iniquidad en. él abunda.
.- 8, amados Hermanos mios.en el Sefior , ya nuestra rimpigs
dad ha Hegado ‘4 tal extremo., que parece vivimos sclo. parape~
ecari- ya nuestra: corrupcion ha subido 4 tanto grado’; que en per»
seguir. ,. hacer mal, y vengarnos de nuestro. préximo ;. parece juz-
gamos que le hacemos 4 Dios un grande obsequio : y.ya es nues<
trasgemeridad. tan desmedida , que mirando al justo.con despres:
¢io,, .abundando. -entre nosotros. low domicilios. de’ los: Jadrones,
conforme, 4 la expresion..del Santo Job ', provocamos & Dios tonr
gsadfa descompasada con esas nuestras culpas , despues que con
® . - . . . . . O - . . e ta rh ‘

(n) lMatb.'-tJ‘..;A}k{r.',n;. &g e L ' e



-tan liberal miiserieoedia: nds ha colmzdo. de beneficios f1y 5.
qué es con lo que mas e treisamaos, sino oy s falta: de ‘midericors
otz parn perdonar € iguien nos hubiers verdaderamente a{indido?
Acordavs der la mistericsa paribola de.aquel mal Siervg, 4 quicn
~despues de:haberle: tratado suamo, con - mucha ‘misericordia 5 le
~puso 1o obstante e la cdrcel , e conflsod © todos sus bienes ;¥ la
wastigd cow “lu. muyor severidad porque: Mo gniso usarla con ua
‘compafiero ‘suyo , quele era deudor de'.ueavpequeﬁa cantidad , y'
wereis clare, quan sin misericondia seremos tpatados en el rectisi-
‘mo - Tribunal de. naestro: Sailor Jesa-Cheisto , ‘porgue no: lg tovis
-mos para:perdonar 4 qaien:nos ha ofendido = Serva negutam
«Nonné. & -te. oporduit miseréri: conséroi sui. | sicus &7 ego tui mi
isértus sum ¢ (2) En suma , €l shombre ‘quesguarda el rencor en su
-dnimo , la ira en &l corazon , y en su ‘voluntad el deseo de vens
garse de su contrario ; no se persuada , dice el~Espiritu Santo,
qne faltdndole la misericordia con surenemigo-, la'ha de hallar en
‘Dios ,; para ol sus ryzgos , .para perdonarle sus culpas., ni para
dexar de. castigarie. (3) = S
2+ 2. No-pensemvs gue solo con esto lo- tenemos hecho -todo.
La caridad que nos manda usar de miericordia con el qie nos
ha ofendido- , remitiendo - sus agravios , nos ‘obliga - juntamente 4
qQueide verdad: le amemos "y se-lo. acreditémos -con -las obras. Bl
qus satisfecho con lo .ns-dexw ds hacer lo. otro , nada -hace j
porque’ si dexamow de amar al quz nos ofendid, viviremos en pe-
cado , .que nos haga estar muertos para Dios. (4) | Qu infelici-
dad haber "de encontrar la muerte eterna donde encasntran mu-
¢hos da eterna vida! Sabemose, decla el Evangelista S. Juan ; que
hemos sido trasladados ‘de la muerte del pecado & la vida de la
gracia por el amor & todos nuestros hermanos. (g). 3 Y qué se
inflere de aqui, por el coatrario , sino que pasard de esta vida 4
aquella muerte el que dexare de amirlos ¢ ; Nos parece dura esta
dactrina ¢ 3 Lia tenemos por impracticable ¢ Paes sabed, que para
ella nuuca tenemos excusa, aun quando para otres.preceptos , O
+ wirtudes la- tengamos. - Alguna vez: diremos. con ‘verdad , que no

: ,pO"I.\

(1) fob. iz. 6. == 8. Gregor. = & Cafmet, bie. (2) Math.
18. 33.  (3) Eecdic 28. 4 W. 1, {4) 1. Joan..3. 14
(5) Addem. Ibidem. o
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podemos ~ay unar - quando nos. To. manda -la Sainta Madre Iglesiz,
oir  Misa, ¢ dexar de trzbajar en les dias de precepto ;  mas nin-

_¢a podremos decir com ella gue no podemos amar al préxime.

Si aseguramos que ne podemos vender todas las cosas, y darlas &
los. pobres de limesna, jdireres acaso que nos es imposible
amar al enemigo? (x) Esta us squella obligacicn , para cuyo CUNIT-
plimiento- w0 cabe escusa  en nosotrds, perque dentro’ de nues-
iro corazen ces. doude se nos - manda que entremcs para poder
cumplitla.. : co e

"Pero amémoslo no sole con la lengva, y las palabras, sina
con la verdad ,y con las obras, perque sin hecerles bien no se
cumple con'este divine precepic..(2} 5 Eendecid 4 vuestros perse-
,» guidores , dice Dios: bendecidios , y uo los maldigais. Tened
s paz conr todos les hombres en quento estuviere de vuestra par-
,» te. No tomeis verganza, defendiendoos con ella de wvuestros
,» €nemigos, sino dad lugar 4 la ira , disimulando el agravio, ¥
5, tolerandor las injuries. con’ paciencia ; porque a Dios es 4 quien
5 pertencee el castigo. de los que: 05 afenden. No- te dexes ven-
s cer sel'mal deseo- deovengante , sino vence el mral con el bien
45 tle gerdonar, Si tu enemigo tuviere hambre , dale dg - comers

481 estuvicre sediento, dale de beber; porgue de esta suerte

,» amontanaras: carbones encendidos sobre su- cabeza. % (3) Esto
es , lo ganaras para Dios, y para ticon-esos _beneficios. (4) 5. 51
5 encontrares ~al buey , 0. al jumentoi, que: sabes ser de 12 ene-
»'miger, dice el Seflor. en otra- parte, y ves que anda. extraviddo,
5, vuelveselo luego ; y si  vieres .que el jumentlHo ~del que te
,, 2borrece ha ¢uide con la carga, no pases de large; sino: ayu-
swdale & Tevantarlo. “(g) De estos y otros modes pos  manda

Dios que manifestemes la _verdad de nugestre amor, y de nuestra,

misericordia & los:que & nos-agravian ;- 6: nos aborrecen. i Pero.
quan “distantes nps -hallamos de practicarlo asf ¢ Ak verdad', sk
Lubiese precepto de aborrecer al gue :i@s\-:agraﬁa » 'y de hacer
mal 4l que nos ofende, ; podriay verse ea nosotros: odins  mas.
irreconciliables. ; venganaas mas atrotes.,. ni.mayor empéiio en
o S T T per-

(1) S. Hieron. Commentar. in cap. -5 Math.. (2} Mark. 5. 4
{4) Provech, 25. V. 21,85 22, = Rom. 1%. -4 Ve 14e

(4) Alapide in Rom. 12, . (§) Exod 230 W 4 TR
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Jperseguir:, . Avasallir, ! yotmortificar al’ que. o queremos hienh
s Podremos lisonjeagnos de aue tenemos. misericordia’, y caridad,
quando siendo - ésta tan - paciente y benigna, que sufre, .y talera
on 1gualdad todo lo adverse, sin irritarse, ni pensar mal coutra
6l proxime., se encuentra en nosctres todo lo contrarie 2 No nes
-ehgafiemyss - 51 wo perdonamos al que nos ofentde ; i al ‘que’ nos
aborrece wo - lo. amamos , y si no hacemos bien. al que nos hace
mal , es. sefial. evidentisimna. de que ni tenemos entrafias ‘de mi=
sericordia, ni cumplimos con este precepto, cuya observancia
3 de necesidad de medio para que Dios 4 nosotros mnos perdone:
Dimittite , & dimirtetur vebis: del mismo mndo que el dar, y
hacer bien d-los necesitados lo es para qus seamos de ¢l favos

recidos, o . T
. M. 8i destamos que Dios no d§ su gracia, sus beneficios,
ysu Gloria, es necesario que seamos misericordiosos, v libera-
Jes en dar; porque aquello sin esto en ningun modo se consi-
gue , por ser cerrelatives entre si el dad vosotros , y os dardm
Date , &8 dabirur vobis. (1) Este es. uno :de los actos mas esen-
ciales de la misericordin, y al que todos restamos ‘respectivamente
cbligades, y. consiste en beneficiar al préximo, 6 en hacerle
bien 4 proporcion, o segun la especie. de indigencia en que se ha-
Ne. Ya entendereis que aqui se nos habla de la limosna corporal,
¥ juntamente de la .espivitual: ., . ‘ L
I. Aquel mismo Sefior que manda. 4. los ticos que aparten
s corazon, Y- que po:pongan su esperanza en-loincierto, y trans
sitorio de las riquezas , sino en solo Dios, les manda que-sean
ticiles en dar, y en favorecer al pobre: Divitibus bujus secult
pracipe: non sperare im incerro. divitiavum , sed in Deo viveus.
Jacile tribuere. (2) Precepto esi estetan repetidoiien la. Divina
Escritura; y 4 todos tan notorio , que no hay quien. pueda alegar
de ¢ ignorancia i preeapto), que no solo se ha impuesto’ 4. los
ricos. y acaudalados , mas.tambien & los escasos: de bienes de for-
tuna ; pues manda.el Apostol 4 los' que no les tiehen por si, que
trabajen para tener .dé. que hacer limosna al que la -nscesita: (3)
y precepto sobre cuya ebservancia estrechaba tanto el Seilor & su

%(‘I). Lus. ;38.-m- Afapide, e (2) i Timot. .6' 17,
(3). Epbes. 40 18. R LU e



srtigio Pueblo s ‘que ‘mandaba “goearriesen con tanta .lib'effalidaéé
los necesitados 5 que no se diese el caso en tiempo alguno de
que hubiese tnendigos , ¢ indigentes eutre ellus (1) porque st
alguno llegaba 4 estado .de pobreza , debian los deméds ocurric
enteramente -4 su indigercia. (2) ;¥ qué caso hacemos de estos
preceptns-los. hijos dé la luz, y profesores del Evangelio de nues-
tro Seiior Jesu-Christo , cuya ley es toda caridad , y misericordia
5 Estamos: persuadidos , quie los ricos, y quantos tienen bienes. de
fortuna son cbligados 4 Ja limosna , 4 proporcion de su abundat -
cia , del nfimero de pobres y de la especie , vy, grado de su ne=
cesidad 2 "3 Lo estamos de¢ que eso que malgastais en comidas es-
pléndidas 4 eu vestidos costosos 5 y enlaprofusion de un tren so-
berbio , y de un luxo desmedido; noes propio vuestro, sino de
Jesu-Christo en sus pobres ¢ (3) 5Y lo estamos por fltimo , de
que sin’llenar esta obligacion en todas sus partes nuestra salva-
cion. es imposible , auhque tengamos otras muchas - virtudes &
1Qué al intento el P.S. Juan Chrisgstomo ! Es imposible, dice
¢on repeticion, es imposible que sin la limosna lleguemos ni
aun 4 tocar los umbrales de la puerta del Cielo, por mus gue
stin innumérables las buenas obras en .que nos exercitemos : Im-
possibile enim, impossibile 5 inguam , est, etsi innumera faciarmis
bona', sine-elemosina Ceelestis regni vel. vestibulum quidem attin-
gere. (4) Ah! 8iuna vida mortificada, devota’, recogida, y lie-
na de mil obras de virtud no es suficiente para salvarnos , faltdn.
donos 1a de la misericordia en la limosna , ;como 8¢ salvard el
gue consume en vicios lo. que debiera dar & los pobres, cuyo es
lo que ¢ por legitima herencia tenemos , O lo que por propia in=
dustria , y trabajo habemos adquirido ¢ dice €l mismo Santo: Res
pauperum tibi sunt credite , sive-ex Iaboribus justis , sive.ex’ be-
rveditare paterna possideas. (5)

Cotejad con esto , amado. Pueblo mio en el Sefior , vuestra
dasarregiada condacta , y vuestro errado modo de pensar en esta
[ . . . par-

(1) Deuter. 15 40 = Tirino , bic. (z) Ibid. Y- 7. (3) S
August. in Psal. 147. ap. Lobner ubi supt.§. 3. nm. 3. (5 4o

(4) S Foan: Corys. Homil. 22. in cap. 2. fran. in fin,

(5 S-Jean. Chrys. Homil 34 ad Popul. durioch, post init,
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-parte.’ Hay entre -vosotros familias honfadas que perecen de.nea,
Cesidad + hay - viudas desamparadas , castas duncellas' en peligro,
y multitud de huérfanos desvalidos ; y hay artesanos sperdidos
por deuxdas en su oficio, comerciantes ; y labradores que  han.
quebrado en su labor , 6 en su comercio , y hombres de honop
cargados de familia-, que por falia de medios no pueden .entray
O continvar en la. carrera de algun hontoso empleo. Se vé una
multitud no pequefia de nifios expdsitos, de ancianos achacosos,
de encarcelados por deudas, de enfermos, de estropeados , y de
menesterosos , que algun dia tuvieron abundancias., y.hoy gimen
inconsolables en el rincon de una casa + oprimidos de la hambre,
de la desnudez , y de la dureza de sus acreedores. Pero habien-
do al mismo tiempo entre vosotros caudales con abundancia ,
reitas considerables, y bienes de fortuna sobrados mucho para
vuestra precisa deceneia , y sustentacion : habiendo para gastar
sin escaceses én locas vanidades , er diversiongs peligrosas, y en
cosas entcramente initiles :. y habiendo para desperdiciar en el
pleyto injusto,. en la amistad torpe, y en el juego vicioss, te-
neis tanr cerrada la volontad |, y la mano para remediar ague-
llas. urgentes necesidades ; que qual si no:tuvieseis ohligacion,
alguna , & como si os pudieseis -salvay - sin. remediarlas. , asi gs -
desentendeis de todas , aun de aquellas - de. cuya noticia no. es-,
tals agenos. i Qué argumentos , qué - alegatos, qud cavilaciones ,
para excusaros. quando os o propomen! Qué cefio , qui dise
gusto , y qué desagrado para oirlas! ;Y que repugianeia , - qué
violencia , y qué mal modo, si os resolveis & dar una pequeiia
pavte, que en ninguna manera alcanza- para remediar “aquella
grave Indigencia, ni para cumplir' vuestia indispensable obliga-
cion ' Ah Scfor ! 3 Son estos. los hombres , que hacicndo | pro-
fesion de Christianos , se precian de discipales vuestros , de cbe
servadores de .vuestro . Evangelio , y de seguidores de vuestra
doctrina ¢ xSon estos los gue ebservan vuestea: Ley ,.los que creen
vaestras verdades, v los que aspiran & vuestros premios 2 5 O son
por el contrario aqueitos 4 quienes direis el dia de} Juicio: Apars
taos. de i, malditos , al fuego eterno, porgue tuve hambre, y
no me distzis de comer , tuve -sad ¥ no me distels cde beber,
estuve desnado, y uo me vestistids, enformo vy en la carcel, y
no me viswasteis ¢ Dispedite 4, me , muzledicti, in ignem ater-
B,



im 626 (1Y S8, Hermanas miog, para los que aHors ?‘“‘emes
. p -q

wquello, se previene: esta sentencia ten formidable, ;Qud ool
: 2, Fuera de esta limesna hay otrd espivitual , que nos obli-
Ba no menos que - la corporal, antes bien tanto mas, quanto es
mas excelente el alma que el cuerpo, y el espiritu que la cars
ne. Esta es la' correccion fraterna, vna de las espirituales obras

‘de misericordia’, y acto de la virtud santa da le caridad, (2) Es

proplamente hmosna dice ¢l P.. 8. ‘Agustin , y-el Sr. Santo To»
mds; (3) porque asi como con la tumporal se ocoire al remé-
dio de las necesidades tempma]es, asi con esta al de las sspiri-

‘tuales de nuestro préxime. La ignorancia, la fragilidad, y la
"malicia, ‘que son principios . fontales de otras tantas: diferencius
“ge’ - pecades, jqué otras €osas.son - que. unas enfermedades del
“alma, 6 unas’ especies deomiseria, que nos excitan 4 conruises
"racion para octirir 4 su remedio? 3 Y cfémo se lo daremos, Sin
‘ensefiar al que no sabe, si no corregimos al que yerra, 6 si

‘dexamons de dar buen consejo al que lo ha de mefester 2 Esta cor-
reccion obliga 4 todos , pero mas 'principalmente 4.los Superio-
res , y Padres ‘de Familia. (4) Obliga en la substancia, porque
es precepto Evangelico: obliga en quanto al modo ocultamens
te por los pecados ocultos, y puiblica, 6 manifiestamente por
los manifiestos y pilblicos pecados: obliga en sus cireunstancias,
que sea con mansedumbre, con oportunidad en el tiempo - cons
veniente , y quando se espera que tenga buen efecto; y oblie
ga finalmente en quanto al orden que en ella ha de observar-

‘se de amenestar primero una, ¢ mas veces en secreto, des«
" pues 4 presencia de dos , 6 de tres, si aquello no bastare ; y ‘al-

timamente de manifestarlo al Superior, para que puedd pre=

cisar al defectueso 4 quer se enmiende. (5)

3 Y qué, pensais que no es pecado alguno. su omision % Qua

-engano' Si es empiedqd tan desmedida el dexar de socorrer al

pobre en sus indige ncps corporales , dice el P. S Juan Chrisés»
2 to=~

A

(1) Marh. 25 41. (2) §.Thom. 2.2. quoest 32. art. 2. ad
3 == &P guest. 33, art. Lt corp. (3) S, August, ap. S. Bo-
nav. Pharerr. lib, 4 cap 38, = 8. Thoin, 2.2. quast. 33. art. L.
in_corpore.. (4) S. Bonav. Specul. Apima. cap. 3 ad meds

() Math. 18. v. 1516, & 17. B ‘
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tomo ., 3 quanto mayor lo sera el no ocurrir’ con la limasna e,

piritual al remedio de las almas, quando sin esta misericordia
‘habran -tal vez de perderse ¢ Tanto es mayor este pecado, afire
fna ‘el mismo Santo, quanto son mas dignas de aprecio las al-
mas que los cuerpos. (1) Esta omision nosolo nos hace reos de
tantas colpas, quantas son las que por ella se siguen, (2)sino
tambien que sea mayor nuestro pecado que el de aquel que de-
xamos de corregir:. Si neglexéris corrigere , pejor-eo. facius es,

qui peccamr. (3) Verdad es, que en algunas ocasiones puede
omitirse sin pecado, 'y aun con mérito, porque se conoce que.
ha de causar mas dafio que provecho; mas quando se omite por
temor vano , § “por respetos humanos, no hay duda que se pe-
ca, dicé con el ‘P. San Agustin, el Sr. Santo Tomds. (4) aQuan-
tas. limosnas - de estas pudleramos hacer can 1mponderabie uti-
Yidad propia , y agena, sin que nos cueste el dinero, y sin mu«
cha fatiga ni trabajo? ;Pero cdmo se ha de pensar en. panar~
te 4 Dios un alma quando con el vicio opuesto 4 este precep-
to, que son nuestros escandalos, (4) le perdemos tantas? Pu-
diéramos con la limosna corporal , ¢ con la espiritual sacar de
su prostltucxon 4 muchas ‘mugeres. plblicas; recoger en. casas
de ensefinnza mnchos. nifics, y nifias que vemos perdidos per
esas. calles; y poner en estado, & conssgrar 4 [ios no  pocas
honestas doncellas , que por- falta de medlos no lo- logran. .3 Mas
¢dmo lo ha de hacer asi el que com sus. dlabohcas _ limosnas,
(6) prostltuye 4 una wrgen perv:trte a un Jthn » y Cortewpe.
Ia bondad del pérvulo mas ingcente? jAh, I\’Ialaga ., Maiaga,
qué infeliz te hace tu temporal fehudad' (Y que precipita-
damente caminas.4 tu .propia ruina , y- 4 tu eterna perdicion!
Sf, porque no habiendo en ‘ti miscricordia para perdobar, y
amar al que te mprr.a, ni para subvenir con la espiritual , y
temporal limosna & los necesitadns , es forzosa consegliencia que

no

W

1) .5 Foan. (”.brymst Homil. 8(‘5 in cap. 26. Math. cire. fin

(z) 8. Aéﬁzm ap. S. Bonav. ub. immediaté Supr (3) Idem
ibid. == &3 ap. S, Thom. 2. 2. quast. 33. art. 2. inmcorp. (47 S
Avugust. ap, 8. Thom. 2. 2. quest:33. art, 2.ad 3. (5.5, Thom.
2. 2. guast. 43. art. 3. e corp. (635, Joan. Chrys. Homil, 6.
it 20, Muath, post med. : ‘ '
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go: la halles despues en Dios-para salvarte, vy perdonarte: porque
es de Fé, que del mismo medo que trataremos, ¢ juzgaremos &
puestros priximos , habremos de ser - juzgados.por el Seflor , y que
seremos medidos en. su rectisimo Tribunal con la propia medida
que los midizremos, y .awi con mayor rigor: In qua mensura
mensi fueritis, remetictur vokis, & adjicietur wvobis. (1)

. Il Qué oportunemente os . pueda decir ahora con S. Pablo,
carisimos Hermpnes mivs, ya en todo os he mostrado, que
trabajando -de esta manera, es recesario sobrellevar 4 los enfer~
nios del cuerpe , 6 del alma, y ccurrir al remedio- de sus tem-
porales, y espirituales. necesidades: Omnia ostendi vobis, quo~
niam sic laborantes, oporiet ~suscipere ‘injirmos. (2) No me resta,
pues., otra cosa que rc('.ordar0$-‘Cqmpendiosamente guanto -en €5~
te rato os he propuesto , para que tanto en orden al bien agew
no , quanto para el vuestro propic, tomeis la resolucion que
mas 1mportd. . o
1. Porgue si con respecto & vuestro piadoso establecimien-
to-os haceis. cargo de Jos poderosos motivos que & elio 05 es-
timulan , hallareis que os poue en la. nesesidad de practicarlo
asi , tanto el precepto natural , 'y divino en la substancia , y gra-
ve tal vew en las circunstancias , que en el que hace esas ubras
de misericordia ,» y en los actos de .esta se requieren, quanto
la fndigencia verdaderamente. grande del  que la- padece como
enferma., y como pobre desvalido. Hallareis .asi mismo en fos po-
derosos exemplos de las criaturas , asi. delingiientes, & defectvo~
sas , COMO justas, y santas, y en los que nuestro Supremo Cria-
dor por si mismo nos di, y por su Unigenite, otro de aquellos
motivos que canonizan vuestra . caritativa. determinacicn 4 favor
de los enfermos, La .que serd mas fril, y mas recomendable
en. todos, si esa misericordia la sabemos usar con nosotres pro-
pios , ocurriendo & nuestras espirituales dolencias por. medio del
conocimiento de su gravedad,y de la prdctica de sus oportunos
remedios: y procurando -nuestra espivitual salud con el ardor , 6
eficacia que ella nos exige, y con el preciso arreglo de nues~
tras desaryegladas costymbres. Y st reflexionais tambien sobre [os
gran-

m—

(1) Mare. 4. 24.== & Math. 7. 2. {2} detor. z0. 35. ==
Tirino ==yl P. Scio, bic. e e
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grandes. pregipi;, ya- temporalay : de cherpn y “deatma v va esphs
atiuales ded remi e Jos pecados , -y de -sus 'pe;n;n-g . y Yok
Los aue eniebne vida presente ' se s “promzten § vy osubre oy queé
pata La etra , que es eterna » S€°0S preparan, mo - solo de 1y ges
guwridad gue o5 dd de. vyesiro ialvacion esa vuestra mistricors
dia , como Have gz es del Cislo, ¥ medio-ciertp para entrap
€0 aquella. suma felicidad, was tambien‘de la exborbitancia de
U remuneraciony. por lo -trecido “de - su- mérito » 'Y pora abun-
dancia de sus’ - fecompensas, Las que sin duda quedardn  mas
afianzadas en s logro, yeen vuestra esperanza , si fuereis exice
0§ €0 sus principales actos deperdonar y amar 4 Viestros cone
dLrarics , 6 enemigos , 'y de- dar - corporal , y espiritual lmosng
al. que respectivamente la necesits ; como la necesitan, y' pis
den esos pobres enfermoss. 4 ciya asistencia .0 habels voluntds
riamente ‘dedicado con  caritativa misericordia, cuyas excelen-
C1as en estos motivos, y premios se os proponen. - :
- Amad, pues: amemos ¥ préctiquemos todos la rmisericor-
dia con los uecesitados, concluiré cap el P, S, Juan Chrisésto-
iN0; pero isea o en un dia, 6 por algunocs, sino por todos- los'
~de nuestra vida. Exercitémosla de suerte’ , que.ella mos reconoze
€a por suyos en la Divina presencia , rorque 4 los que ella co=
102¢a, y confiese por misericordivsos , tendrd y reconocerd por
herederos suyos el Sefior » Y negard 'y exclaird de su Reyno,
como & las,Virgenes necias: 4 Jos gue - el!a‘_ negare, 6 desco-
nociere por tales, (1) Sigamos en ‘practicarls con los necesita-
dos, porque en ello hacemos mas que en ayunar, que en
orar mucho , y que en guardar virginidad , (2) y ana mucho
mas que si resucitisemns los muertos , y obrasemos ingentes
maravillas en ef nombre del’ Sefior. (3) Perseveremos constan
tes en usaria con esos pobres enfermos de quantos modos fue-
re posible, mirando su rmiseria como propid nuestra, su nece-’
sidad como 'si da padecidsemos nosotros » ¥ como que en ellos
consideramos-, y servimos al mismo Jesu-Christo , al modo que
lo hacia un San Cayetano, un S, Serafin de Monte Geanavio, y
“un San Eleeario , Conde de Ariano’, y de la soerte que nos :lo .

() 8. Juan Chrys, Homil. 36. ad Popul. Antioch. post mit.
(2) 8 Joan. Chrys. tbid. ant. med. (3) Idem Ibid. post tnite
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persuade el P, 8. Gregorio Nacianceno.  ,;Visitemos , dice ; miens
,, tras podemos & Christo, coremos & Christo , alimentemius 4
,,» Christo , vistamos & Christo , recojamos. 4 Christo , y honre-
,, mos 4 Christo , no con sentarle selo 4 la mesa: como el ¥ari~
, 5€04 ni' con ofrecerle preciesos dones ccmo los - Reyes Magos,
,» & un homrose; sepulcro con el Sapto Josef de: Arimatea ', si-
.y 1o con lastimarnos de esos desdichades , y usar com ellos de
,, misericerdia 3 mas agradable al Sefior que les demas obsequios,.
»» ¥ avn que las hostias ,'y sacrifieios.** (1) No seamos tardos , ne-
gligentes , ni perezosus th su asistercia , y consuelo , porque una
pequeila dilacicth ep. esto se «declara por pecade venial en uno
de los Concilios-.de Toledo.; cuya-zutcridad se halla inserta en
el Derecho Candnico. (2) Seamos si faciles , prentos, y libe-
rales con ellos, para que Dios lo sea despues com nhesotros ; €n
una palzbra : no sess negligente -en visitar al enfermo , pucs
de hacerlo asf, quedaris mas firme en la caridad : Nen te pis
geai visitare infirmum ;. ex bis enim in dilectione firmaberis. 3 Qué
nbs resta ya , amades Hermapos mios , sino que para confirmar
ncs en estas piadosas determinaciones , clamemos al Seior por
sus auxilios, € imploremos su misericordia con la detestacion , ¥
el dolor de nuestras culpas, postréndenos ecn un corgzon coutris
to.,.y humillado ante aquella Tremenda, Divina , y Sacramentada
Magestad , que oculta veneramos en. aquel su Santo Taberadculo,
y Sagrario ¢ , C :

2. Vednos aqui, 6 immortal Rey de los siglos, Sefior del
Universo , y -Redentor Amabilisimo de nuestras almas : vednos
aqui , que como. pobres , como enfermos ,- y ‘como necesitacos’
compareccmos en: vuestra Soberana presencia , como unds reos de
fesa Magestad Divina , 4 quien su propio delito llena de confu-
sion ,. y de rubdr. 3 Qué haremos , ¢ €omo hablaremos delante
de Vos; despues. que por haberos ofendido tanto, merecemos
yusstra jasta ingdignacion ¢ ; Cémo levantaremos nuestros ojos al
Cielo. de vuestra Divina cara ,. siendo. mayores nuestras culpas
que las.del Publicanc? ;Céme os pediremos con el Prédigo,
que nos hagais como alguno de vuestros mercedarios., quando en;

' - B el

(1. S Gregor.. Naciane, O,v_a_t:ud.e. Pau;;;:;f;dre i ﬁne_.,
{a) Vide diapide in capn 7. ¥ 39. Evelin
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el de vuestras: Siervas mo merecemos iear eamputados”, ls'nh en et
de los. malos , indtiles , y penicioses? Pudiera alentatijos voas-
tra clemencia , pues sois - Padre de lag Misericordias , ¥ Dios da
‘toda cousolacion ; 3 mas. cémo hemos de apelar 4 ella., ~despoes
-que. tantas veces' habemos. abusade de: voestra bandad:, 'y paciens
~¢ia .t Solo..un: peeado. bastaba para condenarnos - 5 'qnéserd’, pites,
e tantos 5 tan enormes , .y :-tan repetidos ¢ ;Qué de tantas inspis
-raciones .malogradas , de tantos auxilios despreciados, y de rantas
‘gracias mal correspondidas? ;Ah quante horror nos cawsa esta
amemoria:l ;Quin dulce nos- serfa poder borrar tanto mal con él
sacrificio de nuestras vidas! Peroisobra , Seflor , con el que hicis-
teis de la vusstra en el Calvario : sobra » Amor nuestro’ amabilfs
$Imo, para qus nosotros conozcamns la gravedad de nuestras do=
dencias , los. excesos de vuestea bondad, y lo costoss da nuestrd
remedio : sobra, para que nosotros laremos arrepentidos , os
prometamns la enmienda, -y esperemos en vuestra miscticordia:
y sobra, para quz Vos nos concedais uaz perfecta ‘contricion de
nuestras culpas , el perdon de todas ellas, y la vida, y salud:de
vaestra gracia. ; Oh qué amargo nos.es el “haber pecado ! i Qué
doloroso el haberos  ofendidn | i Ojal# nuestras entrafias se rasga-
sen, y se partiesan imestros corazones de sentimiento ! No que
remos vivir, si no ha de ser para amaros gueremos morir ahora,
si hemos de volver 4 ofenderos. +:0h dules vida de nuestra es-.
peranza , alma , y ser de nuestra vida, vida, y ser de nuestras
almas , quanto , quaato nos pesa de haberos ofendido y Por ser guien
sois, bueno , misericordinso , y digan de ser infinitamente amado de
todss las criaturas! Ya se acabé, Sefor, para nosotros e} pecar :
¥a no mas ofenderos: confesaremos nuestras culpas , -enmendare~
mos nuestras vidas., y con los auxilios' de vuestra Divina pracia os

serviremos fielmente hasta la muerte. i Oh Dieg Piadosisimn !

iOh Jesus Amabilisimo ! ; Oh Padre Misericordiosfsioo i Qué
dulce es vuestro atcr! jQué deleitable vuestra presencia ! i Qué
apetecible vuestra gracia ! Esta os pedimos , y ‘de Vos la. espera~
mos, para Vivir santamente, para morir en vuestra amistad , y
para gozaros eternamente, ' .

Vuestrs Ley santa , vuestra celestial doctrina , y la efracia
de vuestros admirables exemplos , con que nos enseflais , y mau-
dais el exercicio de la misericordia, nos ha obligado 4 practicarla

S .. con
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con vuestros pobres enfertriot ;v 3 uritrno¥ e un cuerpo maral
cuya cabeza habeis de ser Vos mismo: s ¥ cuya alma vuestra pro-
pia caridad. Esto es, Clementisimo Jesus , o que ante todas con
#as 0s pedimos : que nos anime vuestro espiritu , que nos infor-
me vugstra misericordia, ¥y que vuestra ardiente caridad nos vie
vifique , asi para la asistencia de los pobres enfermos, en quic-
nes os consideramos representade , como para la perpetva reci-
proca concordia de nuestros 4nimos > y.voluntades ;4 fin de qua
permaneciendo firmes en lo comenzado » Jamés tenga decadencia
tan piadoso establecimiento, Vuestra es » Seflor , esta obra en sus.
principios , en sus medios , y en sus fines; sedlo tambien en su
causervacion. ,- em sy perpetuidad , y em su extension. Dadrios 4
todos vuestro Divino amor » ¥ con €l tanta caridad con nuestros
préximos , que no solo socorramos al necesitado, consolemos al
afligido , visitemos al enfermo » enseflemns al ignorante , corrija.
mos-al. delingliente , perdonemos al que nhos agravia , y hagamoes
bien: 21 que nos hiciere .mal » 300 que 4 imitacion voestra de-
mos la-vida;, si fuere lecesario., por-el bien Y por la salvaciow
de-tedus ellos. Dadnas vuestro temor santo , *para excusar la cyf<
Pa , observar vuestros preceptos , cumplir nuestras abligaciones ,
teformar nuestras costambres sy vivir en todo, segun el querer-
de vuestra santisima voluntad. . ¥ dadnos finalmente 105 eficaces
auxilios.de” vuestra Divina rgracia , para serviros en -espirita, ¥
verdad , con,uya intencion reeta » Y €on. un corazon sane,. y lim--
pio; para que asi logremos agradaros en la vida » poseercs en la
muerte , y oir despues aquella dulce sentencia : Venid » benditos
de mi Padre ,.4 poseer el Reyno que os est4 preparado’ desde el
origen, del Mundo., y es la eterna Bienaventuranza: Quam: nou’
bis omnibus prestare dignetur Unigenitus Filius . Dei s qul eume
Patre . & Spiritu Sancto wvivis y & reguat Deus- in swriila S
swlorum. Amen. . ' . . R A

LN

 OSCSRE
“ Gl.orz‘d-Paiﬁ', & Filio, & Spiritui Santo.



82

'NOTA

Eseoso un Predlcador de promover la importante , ¥ neces
satisima devoeion al Inefable Misterio de la Sma. Trmx'iad y de
-y itiplicar -en ‘lo posible sus debidas “alabanzas , -se de«:ermmé’

& practicarlo en todos sus Sermones , asi Mozales, Doctrinales;
¢ de Mision, como en ‘los Panegiricos , diciendo en voz alta, ¥
percepzlble, despues de haberios enteramente concluido con sus
respectives finales : Gloria Patri , &3 Filio, &3 Spiritui Sancto:
pidiendo al. auditorio que respondiese Suut “gratin. principio,
&8 nunc , &8 semper , &f in swcula seculorwm.- Amen. Y para
que- esta prdctica tuviese alguna mayor: recomendacion - en &l
Pucblo; ademas de la expresa -aprobacion de sus* legitimos Su<
periores , pidid, y obtuvo de muchos Sefiores Oblspos, Arzon
bispos , y Cardenales , que la autorizasen con sus respectivas
Indulgencias , concediéndolas 4 los. Padres Predicadores , que fi
nal;zados del- tode sus Sermones ,: dlgan, vueltos al coneursd ;
Gloria Patri , &c. y juntamente & los -que entre: sus oyentes*
respondan ¢ Sicut ,erar &c. pidiendo los wnos , y los otres 4 la
Sma. Trinidad por la exaltac;on de nuestra Santa Fé Catdlica,
e,xtirpacion de Jas heregias, paz ,.y concordia entre los Prin~
cipes -Christianos:, por las necesidades «de 1a Santa. Madre Igle-
sia, y por les demas ﬁnes acestumbrados , & saber. IR
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